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Deutsch

Vielen Dank, dass sie sich fur den Braun
Silk-épil FG 1100 entschieden haben, der
unerwiinschte Haare am Korper, am
Gesicht und in der Bikinizone prézise und
sicher entfernt. Wir hoffen, dass lhnen
das Gerét gefallen wird.

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
anwenden.

Wichtig

® Kinder oder Personen mit eingeschrank-

ten physischen, sensorischen oder

geistigen Fahigkeiten dirfen dieses

Gerat nicht benutzen, es sei denn, sie

werden durch eine fir ihre Sicherheit

zustandige Person beaufsichtigt. Wir
empfehlen auBerdem, das Geréat auBer

Reichweite von Kindern aufzubewahren

sowie sicherzustellen, dass Kinder nicht

mit dem Gerét spielen.

Leere und langere Zeit unbenutzte

Batterien kénnen auslaufen. Zum

eigenen Schutz und zum Schutz des

Gerates, entfernen Sie Batterien recht-

zeitig und vermeiden Sie Hautkontakt

beim Umgang mit ausgelaufenen

Batterien.

* Aus hygienischen Griinden sollten Sie
dieses Gerét nicht gemeinsam mit
anderen Personen benutzen.

¢ Wenden Sie es nicht an irritierten oder
entzlindeten Korperstellen an.

e Ein Gerat mit beschadigtem Scherkopf
darf nicht benutzt werden.

Beschreibung

1 Schutzkappe

2 Préazisions-Scherkopf

3 Bikinizonen-Scherkopf

3a Bikinizonen-Trimmerkamm, 5 mm
3b Bikinizonen-Trimmerkamm, 8 mm
4 Ein-/Aus-Schalter «1/O»

5 Batteriefach-Kappe

6 Reinigungsburste
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Batterie einlegen

Fur den Betrieb dieses Gerates bendtigen

Sie eine 1,5 V Alkali-Mangan-Batterie

(Typ LRO3, AM4, AAA, z.B. Duracell.)

Diese Batterie hat eine Lebensdauer von

ungefahr 120 Minuten. Haufige Anwen-

dung des Bikinizonen-Scherkopfes (3)

kann die Batterie-Lebensdauer verringern.

e Das Gerdt muss ausgeschaltet sein.

e Ziehen Sie die Batteriefach-Kappe (5)
nach unten ab (Abb. a).

® Setzen Sie die Batterie polrichtig ein.

e SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.

Verwendung der Scherkopfe

Braun Silk-épil ist mit unterschiedlichen,
einzigartig geformten Scherkdpfen ausge-
stattet, die prazise und sicher jedes uner-
wiinschte Harchen an Kérper, Gesicht
und Bikinizone entfernen.

So beginnen Sie

e Schutzkappe (1) abziehen.

¢ Ein-/Aus-Schalter (4) nach oben schie-
ben, um das Gerét einzuschalten.

¢ Den Scherkopf flach an den zu entfer-
nenden Haaren ansetzen und langsam
gegen die Haarwuchsrichtung fiihren.
Beste Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie
die Haut mit der anderen Hand straff
ziehen.

e Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie
den Scherkopf wechseln.

e Um den Scherkopf abzunehmen,
drehen Sie ihn um 90° gegen den
Uhrzeigersinn und heben ihn ab (b).
Dann den neuen Scherkopf aufsetzen
und um 90° im Uhrzeigersinn drehen,
bis er einrastet.

Der Prézisions-Scherkopf (2) ist perfekt,
um gezielt einzelne Haare zu entfernen
(z. B. an Augenbrauen oder anderen
Korperstellen).



Der Bikinizonen-Scherkopf (3) wurde
speziell fur die Haarentfernung in der

Bikinizone entwickelt und eignet sich
hervorragend zum prézisen Konturen-
schneiden (Bikini-Linie).

Bikinizone trimmen

Um Haare in der Bikinizone auf einheit-
liche Lange zu kirzen, setzen Sie einen
der Trimmerkamme (3a, 3b) auf: Stllpen
Sie ihn wie dargestellt Uber die Scher-
flache des Scherkopfes (3) und lassen ihn
einrasten, indem Sie auf die gerundete
Flache drticken (d). Fiihren Sie das Geréat
mit dem Trimmerkamm flach Uber die
Haut.

Reinigung und Aufbewahrung

Vor dem Reinigen das Gerat ausschalten.

Nach jeder Benutzung wie folgt reinigen:

* Mit dem Biirstchen (6) Haare und Staub
entfernen.

* Ab und zu kénnen Sie die abgenom-
menen Scherkdpfe unter warmem,
flieBenden Wasser reinigen. Seife auf
natiirlicher Basis (ohne Scheuermittel)
darf verwendet werden.

¢ Vor dem Aufsetzen miissen die Scher-
kopfe vollig trocken sein.

e Zur Aufbewahrung des Gerates die
Schutzkappe (1) aufsetzen.

Wir empfehlen, die Klingen der Scher-
kopfe zweimal pro Jahr oder nach dem
Reinigen unter Wasser mit einem Tropfen
Leichtmaschinendl zu élen.

Anderungen vorbehalten.

Verbrauchte, leere Batterien und
das Geréat gehoren nicht in den
Hausmdill. Bitte geben Sie diese
bei einem Braun Kundendienst
oder entsprechenden Sammelstellen ab.

)z

Garantie

Als Hersteller Gibernehmen wir fur dieses
Geréat — nach Wahl des Kéufers zusatzlich
zu den gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriichen gegen den Verkaufer — eine
Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum.
Innerhalb dieser Garantiezeit beseitigen
wir nach unserer Wahl durch Reparatur
oder Austausch des Gerates unentgeltlich
alle Mangel, die auf Material- oder Her-
stellungsfehlern beruhen. Die Garantie
kann in allen Landern in Anspruch ge-
nommen werden, in denen dieses Braun
Geréat von uns autorisiert verkauft wird.

Von der Garantie sind ausgenommen:
Schaden durch unsachgeméBen
Gebrauch, normaler Verschlei3 und
Verbrauch sowie Mangel, die den Wert
oder die Gebrauchstauglichkeit des
Gerétes nur unerheblich beeinflussen.
Bei Eingriffen durch nicht von uns
autorisierte Braun Kundendienstpartner
sowie bei Verwendung anderer als
Original Braun Ersatzteile erlischt die
Garantie.

Im Garantiefall senden Sie das Gerat mit
Kaufbeleg bitte an einen autorisierten
Braun Kundendienstpartner. Die Anschrift
finden Sie unter www.service.braun.com
oder kénnen Sie kostenlos unter
00800/27 28 64 63 erfragen.



English

Thank you for purchasing the Braun
Silk-épil FG 1100 which precisely and
safely removes unwanted hairs from body,
face and bikini area. We hope you will
enjoy using the appliance.

Please read the use instructions carefully
and thoroughly before using it.

Important

® The appliance is not intended for use
by children or persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
unless they are supervised by a person
responsible for their safety. Keep the
appliance out of reach of children to
ensure that they do not play with it.

® Batteries may leak if empty or not used
for a long time. In order to protect you
and the appliance, please remove
batteries in a timely manner and avoid
skin contact whilst handling leaking
batteries.

* For hygienic reasons, do not share this
appliance with other persons.

* Do not use the appliance on irritated or
inflamed skin.

* Never use the appliance with a dam-
aged cutting head.

Description

1 Protective cap

2 Precision cutting head

3 Bikini zone cutting head

3a Bikini zone trimming comb, 5 mm
3b Bikini zone trimming comb, 8 mm
4 On/off switch «1/0»

5 Battery compartment cover

6 Brush

Inserting the battery

This appliance operates with one AAA
1.5V battery. For best performance, use
an alkaline manganese battery (type
LR03, AM4, AAA, e.g. Duracell). This
battery provides a shaving capacity of
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approximately 120 minutes. Frequent use

of the bikini zone cutting head (3) will

reduce the operation time.

* Make sure the appliance is turned off.

* Remove the battery compartment cover
(5) by pulling downwards (a).

¢ Insert the battery with the (+) and (-)
poles in the direction marked.

¢ Close the battery compartment.

Using the cutting heads

The appliance comes with different
cutting heads that are uniquely contoured
to remove unwanted hairs on every curve
of your body, face and bikini area.

Getting started
* Remove the protective cap (1).

e Slide the on/off switch (4) up to turn the
appliance on.

® Place the cutting head near to the hair
to be removed and guide it slowly
against the direction of hair growth.

For optimum results, pull the skin taut
with one hand while using.

¢ Turn the appliance off before changing
the cutting heads.

* To remove the cutting head, rotate it
counter-clockwise 90°, then lift it (b).
To attach another one, insert it into the
opening, then rotate 90° clockwise until
it clicks into place.

The precision cutting head (2) is perfect
for detailing of eyebrows and removal of

stray hairs on all body areas.

The bikini zone cutting head (3) is ideally
suited for use in the bikini area to cut
precise lines or contours like the bikini
line.

Bikini zone trimming

For trimming hair in the bikini zone to
a uniform length, attach one of the bikini



zone trimming combs (3a, 3b). To attach
a trimming comb, slide the pointed side
over the cutting element, then press the
round side onto the bikini zone cutting
head so that it snaps into place (d). Guide
the appliance with the trimming comb flat
against the skin.

Cleaning and maintenance

Always turn off the appliance before
cleaning. Clean the appliance after each
use:

® Use the brush (6) to wipe away any hair
or dust.

* From time to time, you can rinse the
detached cutting heads under warm
running water. A natural soap may
also be used, provided it contains no
particles or abrasive substances. Rinse
off all foam.

* Please ensure that the cutting head is
completely dry before attaching to the
body

e For storage, attach the protective cap

.

We recommend lubricating the cutter
element in the head with a drop of light
machine oil twice a year or after cleaning
with tap water.

Subject to change without notice.

At the end of their life, empty
batteries and the appliance

should not be thrown away with
the general waste or rubbish.
Please dispose of them at a Braun
Service Centre or at an appropriate
collection point.
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Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the
product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period we
will eliminate any defects in the appliance
resulting from faults in materials or
workmanship, free of charge either by
repairing or replacing the complete
appliance at our discretion.

This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by Braun
or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage
due to improper use, normal wear or use
as well as defects that have a negligible
effect on the value or operation of the
appliance. The guarantee becomes void

if repairs are undertaken by unauthorised
persons and if original Braun parts are not
used.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an
authorised Braun Customer Service
Centre (address information available
online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your
rights under statutory law.



For Australia & New Zealand only:

Warranty

In Australia, our goods come with
guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a
maijor failure and for compensation for
any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods
fail to be of acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure.

The benefits given by this warranty are in
addition to other rights and remedies of
the consumer law.

For Claims in Australia please contact:
Procter & Gamble Australia Pty Ltd

1 Innovation Road, Macquarie Park
NSW 2113

Telephone: +612 8864 5000

Facsimile: +612 8864 5574

Email: gillette@au.pgconsumers.com

For claims in New Zealand please contact:
Procter & Gamble Distributing New Zealand
Limited

Unit 3, Building I, 5 Orbit Drive

Rosedale, North Shore City 0632

Auckland, New Zealand

Telephone: +649 477 6400

Facsimile: +649 477 6399

Email: gillette@nz.pgconsumers.com

Our Warranty

This appliance is also covered by a 24 Month
Replacement Warranty commencing on the
date of purchase (Our Warranty).

Our Warranty applies in all States and
Territories of Australia and in New Zealand
and is in addition to any mandatory
statutory obligations imposed on

Procter & Gamble Australia Pty. Ltd., its
distributors and its manufacturer. Our
Warranty does not purport to exclude,
restrict or modify any such mandatory
statutory obligations.

Our Warranty only covers defects in the
appliance resulting from faults in workmanship
or materials. Therefore, if your appliance
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becomes faulty as a result of faults in
workmanship or materials, it will be
exchanged by your retailer, on presentation
of proof of purchase.

Our Warranty only applies to domestic or
household use of this appliance and the
warranty will only apply if the correct
operating instructions included with this
product have been followed. For any
appliance replaced under this warranty, Our
Warranty ends on the expiry of the warranty
period that applied to the original appliance.

Our Warranty does not cover:

A. Damage arising from improper use or
operation on incorrect voltages.

. Breakages to shaver foils, glass jars, etc.

. Normal wear due to moving parts.

. Repairs undertaken by unauthorised
service personnel or use of non genuine
parts.

. Appliances that are outside the warranty
period or are not faulty.

oOow
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This appliance is not intended for use by
young children or infirm persons without
supervision. Young children should be
supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

If the appliance is powered by a cord
extension set or electrical portable outlet
device these should be positioned so they
are not subject to splashing or ingress of
moisture.

To the extent permitted by the laws of the
Commonwealth of Australia and New Zealand
and applicable laws of a State or Territory of
Australia, and without affecting any mandatory
statutory obligations imposed by law, Our
Warranty is given in exchange for any other
rights you may have against Procter & Gamble
Australia Pty. Ltd. or its distributors or
manufacturer, whether at law, in tort (including
negligence), in equity or under statute.

Please retain proof of purchase of this
appliance. If you have any questions in
relation to Our Warranty, please call our
Consumer Service line (see below for
numbers).



If you intend to make a claim please
telephone our Customer Service line on the
numbers set out below to obtain information
about your claim and any costs associated
with claiming under Our Warranty. You will
bear the cost of returning your product to us.

Repairs and service

If you are sending your appliance for repair
under Our Warranty, please pack the
appliance adequately and send it to your
nearest Service Agent, at your expense. For
service or replacement parts refer to the
authorised Service Agents listed overleaf.
Local Service Agents may change from time
to time — in that event please contact the
Consumer Service free call number below for
updated local service agent details.

Australian Consumer Service (free call):
1800 641 820

New Zealand Consumer Service (free call):
0 800 108 909

0 N2820

Australian & New Zealand Service Agents

VICTORIA & TASMANIA

Statewide Services Pty Ltd trading as J A
Appliances

17-19 Hossack Avenue

Coburg North, VIC 3058

Tel. (03) 8371 9100

Fax. (03) 9355 8644

Email:
jaappliances@statewideservices.com.au

QUEENSLAND

Walters Import trading as Brisbane Appliance
Service Centre

449 Beaudesert Road

Moorooka QLD 4105

Tel. (07) 3277 0360

Fax. (07) 3274 2909

Email: basc@waltersimport.com.au

WESTERN AUSTRALIA

Mark 1 Appliances

Unit 1, 46 Abernethy Road
Belmont, WA 6104

Tel. (08) 9475 0911

Fax. (08) 9475 0922

Email: mark1app@iinet.net.au

NEW SOUTH WALES & ACT

Faulder Appliance Services Pty Ltd
Shop 4,

9 Evans Road,

Rooty Hill, NSW 2766

Tel. (02) 9625 3064

Fax. (02) 9625 3037

Email: fas16@bigpond.com

SOUTH AUSTRALIA & NT

Adelaide Service Centre

Shop B2,

Parkholme Shopping Centre
319 Oaklands Road, Parkholme
Adelaide, SA 5043

Tel. (08) 8357 5800

Fax. (08) 8357 5833

Email: ascpkh@adam.com.au

NEW ZEALAND

Key Service Ltd

7D Echelon Place East Tamaki

Manukau City

Auckland

New Zealand

(PO Box 38569, Howick, Auckland, New
Zealand)

Tel. (09) 916 0960

Fax. (09) 916 0970

Email: key-service-ltd@xtra.co.nz



Francais

Nous vous remercions d’avoir choisi cette
tondeuse de précision Silk-épil FG1100
de Braun concue pour retirer avec
précision et en toute sécurité les poils
indésirables du corps, du visage et du
maillot. Nous espérons que vous
apprécierez cet appareil.

Lisez attentivement ce mode d’emploi
avant utilisation de votre appareil.

Précautions
e Cet appareil n’est pas destiné a des
enfants ou a des personnes aux
capacités mentales, sensorielles et
physiques réduites a moins qu’elles ne
soient sous la surveillance d’un adulte
responsable de leur sécurité. Il convient
de surveiller les enfants pour s’assurer
qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.
Conserver hors de portée des enfants.
Les piles peuvent couler si elles sont
déchargées, ou si elles n’ont pas été
utilisées pendant un certain temps. Afin
de vous prémunir de tout danger, mais
aussi de protéger votre appareil, 6tez
les piles si vous n’allez pas utiliser
I’appareil prochainement et évitez tout
contact entre votre peau et les piles
usagées.
Pour des raisons d’hygiéene, ne partagez
pas votre appareil avec d’autres per-
sonnes.
Ne pas utiliser I'appareil sur une peau
irritée.
* Ne jamais utiliser I'appareil si les tétes de
coupe sont endommagées ou cassées.

Description

1 Capuchon de protection

2 Téte de coupe de précision

3 Téte de coupe maillot

3a Petit peigne maillot, 5 mm

3b Grand peigne maillot, 8 mm

4 Interrupteur marche/arrét «1/0»
5 Couvercle du compartiment a pile
6 Brosse
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Insertion de la pile

Cet appareil fonctionne avec une pile AAA

1,5 V. Pour une performance optimale,

nous recommandons I’utilisation d’une

pile alcaline manganeése (type LR03, AM4,

AAA, par exemple Duracell). Ce type

de pile permet une durée de rasage

d’approximativement 120 minutes.

Cependant, une utilisation réguliéere de

la téte de coupe maillot (3) permettra de

réduire la durée du rasage.

 \euillez vous assurer que |'appareil est
éteint.

¢ Retirez le couvercle du compartiment a
pile (5) en le tirant vers le bas (ill. a).

* Insérez la pile en respectant la polarité
(+ et -) telle qu’indiquée.

® Fermez le compartiment a pile.

Mode d’emploi des tétes de
coupe

Le Silk-épil de Braun est fourni avec
différentes tétes spécialement congues
pour éliminer toute pilosité indésirable du
corps, du visage ou du maillot.

Premiére utilisation

* Retirez le capuchon de protection (1).

e Faites coulisser I'interrupteur marche/
arrét (4) afin de mettre I’appareil en
marche.

® Posez la téte de coupe sur la zone a
raser et faites-la glisser doucement
dans la direction opposée a la pousse
des poils. Pour un résultat optimal,
tendez la peau avec la main pendant le
rasage.

¢ Eteignez I'appareil avant de changer les
tétes de coupe.

e Pour retirer la téte, tournez-la d’'un
quart de tour dans le sens inverse des
aiguilles d’'une montre, et la retirer. Pour
mettre en place une autre téte, I'insérer
dans I'ouverture et la tourner de 90°
dans le sens des aiguilles d’une montre
jusqu’au déclic.



La téte de coupe de précision (2) convient
parfaitement pour peaufiner les détails et
pour raser les poils rebelles sur toute
partie du corps.

La téte de coupe maillot (3) est spécifi-
quement adaptée a la zone du maillot

pour un rasage précis et permet d’en
dessiner les contours.

Utilisation des peignes maillot

Pour uniformiser la longueur des poils du
maillot (5 mm ou 8 mm), choisissez I'un
des deux peignes de coupe (3a, 3b).
Pour mettre en place le peigne de coupe,
glissez-le en prenant garde a ce que les
pointes du peigne soient orientées dans
la méme direction que la téte de coupe,
puis appuyez sur la partie arrondie du
peigne jusqu’au déclic de mise en place.
Lors de I'utilisation de I'appareil, veillez a
garder le peigne de coupe a plat sur votre
peau (comme indiqué sur I'illustration d).

Nettoyage et entretien

Veuillez toujours éteindre I'appareil avant

de le nettoyer.

Nettoyez 'appareil aprés chaque utili-

sation :

o Utilisez la brosse (6) pour éliminer tout
poil ou impureté.

* Vous pouvez également rincer la téte de
coupe de temps en temps apres I'avoir
détachée en la passant sous un jet
d’eau chaude. Il est aussi possible
d’utiliser un savon naturel, & condition
qu’il ne contienne ni particule ni
substance abrasive. Rincez toute trace
de mousse.

 Veuillez vous assurer que la téte de
coupe est parfaitement séche avant de
la fixer a nouveau sur le corps de
|‘appareil.

® Lorsque vous rangez 'appareil,
remettez le capuchon de protection (1).

Nous vous recommandons de lubrifier
la partie tranchante de la téte de coupe
avec une goutte d’huile de machine a
coudre, une a deux fois par an ou aprés
avoir nettoyé la téte de coupe a I'’eau du
robinet.

Susceptible d’étre modifié sans préavis.
A la fin de leur vie, les piles

usagées, ainsi que les appareils

ne doivent pas étre jetés avec vos
ordures ménageéres classiques. —
Merci de les déposer dans un

Centre de Service Braun, ou dans 'un
des points de collecte prévus a cet effet.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans
sur ce produit, & partir de la date d‘achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun
prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou de
matiere en se réservant le droit de décider
si certaines pieces doivent étre réparées
ou si I‘appareil lui-méme doit étre
échangé.

Cette garantie s‘étend a tous les pays ou
cet appareil est commercialisé par Braun
ou son distributeur exclusif.

Cette garantie ne couvre pas :

les dommages occasionnés par une
utilisation inadéquate et I‘usure normale.
Cette garantie devient caduque si des
réparations ont été effectuées par des
personnes non agréées par Braun et si
des piéces de rechange ne provenant pas
de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant
pendant la période de garantie, retournez
ou rapportez |‘appareil ainsi que
|‘attestation de garantie a votre revendeur
ou a un Centre Service Agréé Braun.

1



Appelez au 0 800 944 802 (ou se référez
a http://www.service.braun.com) pour
connaitre le Centre Service Agrée Braun
le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée
ci-dessus, nos clients bénéficient de la
garantie légale des vices cachés prévue
aux articles 1641 et suivants du Code
civil.
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Espaiiol

Gracias por haber adquirido la depiladora
de precision Silk-épil FG 1100 de Braun,
que de una manera segura y precisa
depila el vello no deseado de tu cuerpo,
cara y linea del bikini. Esperemos que
disfrute utilizando este aparato.

Por favor lea atentamente las instruc-
ciones de uso, antes de empezar a utilizar
este aparato

Importante
¢ Este aparato no es para uso de nifios
ni personas con minusvalias fisicas,
sensorias 0 mentales, salvo que se
utilicen bajo la supervisién de una
persona responsable de su seguridad.
En general, recomendamos mantener
este aparato fuera del alcance de los
nifos. Los nifios deben ser supervisados
para asegurarse de que no juegan con
el aparato.
Las baterias pueden gotear si estan
vacias o si no se utilizan durante un
periodo largo de tiempo. Para su pro-
teccion y la de su maquina, por favor
quite las baterias periédicamente y evite
el contacto con la piel cuando extraiga
baterias que hayan goteado.
Por razones de higiene, no comparta
este aparato con otras personas.
No utilice este aparato en piel irritada o
inflamada.
¢ No utilice nunca utilice este aparato si el
cabezal de corte esta roto o dafiado.

Descripcion

1 Capucha protectora

2 Cabezal de corte de precision

3 Cabezal de corte de precision para la
linea del bikini

3a Peine recortador para la linea del
bikini de 5 mm

3b Peine recortador para la linea del
bikini de 8 mm

4 Interruptor encendido/apagado
«|/O»



5 Tapa del compartimento de la pila
6 Cepillo de limpieza

Pila

Este aparato funciona con una pila AAA

1,5 V. Para un mayor rendimiento, utilice

una pila alcalina de manganeso (tipo

LR03, AM4, AAA, p.ej. Duracell). Este tipo

de pila proporciona un tiempo de uso de

aproximadamente 120 minutos. Una

utilizacién frecuente del cabezal de corte

de precision para la linea del bikini (3)

reducira el anterior (120 min.) tiempo de

uso.

e Asegurese que el interruptor se encuen-
tra en posicion de apagado.

e Retire la tapa del compartimento de la
pila (5) deslizandola hacia abajo (a).

¢ Introduzca la pila con los polos (+) y (-)
en la direccién indicada.

e Cierre el compartimento de la pila.

Como utilizar los cabezales de
corte

La Silk-épil de Braun viene con cabezales
de corte diferentes, para usos diversos,
dispuestos de un contorno especial para
eliminar de forma precisa y segura el
vello indeseado de cualquier curva de su
cuerpo, cara o linea del bikini.

Puesta en marcha

 Retire la capucha protectora (1).

¢ Deslice hacia arriba el interruptor de
encendido/apagado (4) para encender
el aparato.

e Coloque el cabezal de corte contra el
vello que quiera eliminar y dirijalo
lentamente en direccion contraria al
crecimiento del vello. Para obtener
resultados éptimos, tense la piel con
una mano durante el uso.

* Apague el aparato antes de cambiar los
cabezales de corte.

¢ Para extraer el cabezal de corte, gire el
cabezal 90° en sentido contrario a las
aguijas del reloj y levantelo (b).
Para colocar otro cabezal de corte,
introduzcalo en la correspondiente
abertura de la parte superior de la
montura y girelo 90° en el sentido de
las agujas del reloj hasta que se ajuste.

El cabezal de corte de precisién (2) es
perfecto para retocar las cejas y depilar el
vello olvidado de todas las partes del
cuerpo.

El cabezal de corte de precisién para

la linea del bikini (3) esta idealmente
disefiado para utilizar en la zona del bikini
para depilar lineas y contornos precisos,
como la linea del bikini.

Recortar el vello de la linea
del bikini

Para recortar el vello de la linea del bikini
a una longitud uniforme, coloque uno de
los peines recortadores para la linea del
bikini (3a, 3b). Para colocar uno de los
peines recortadores para la linea del
bikini, deslice el lado puntiagudo sobre
el elemento de corte del cabezal de
precision para la linea del bikini, después
presione el lado redondeado contra el
cabezal de corte de precision hasta que
encaje. Utilice el aparato con el peine
recortador plano contra la piel (d).

Limpieza y mantenimiento

Apague siempre el aparato antes de

limpiarlo. Limpie el aparato después de

cada uso:

 Retire cualquier resto de vello o polvo
con el cepillo (6).

® De vez en cuando, puede limpiar los
cabezales, una vez desmontados, bajo
un chorro de agua del grifo templada.
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Puede utilizar un jaboén natural, siempre
que éste no contenga particulas o sus-
tancias abrasivas. Retire la espuma por
completo.

* Antes de colocar el cabezal de corte en
la montura, asegurese que esta com-
pletamente seco.

* Coloque la capucha protectora (1) para
guardar el aparato.

Se recomienda lubricar el elemento de
corte del cabezal con una gota de aceite
suave para maquinas, dos veces al afio o
tras cada lavado con agua del grifo.

Sujeto a modificaciones sin previo aviso.
Cuando las baterias se acaban,

no deben ser arrojadas a una

papelera convencional, al igual

que la maquina. Por favor, —
depositelas en una papelera

especial para baterias, o llévelas a un
Centro de Asistencia Braun.

Garantia

Braun concede a este producto 2 afios de
garantia a partir de la fecha de compra.
Dentro del periodo de garantia,
subsanaremos, sin cargo alguno,
cualquier defecto del aparato imputable
tanto a los materiales como a la
fabricacion, ya sea reparando,
sustituyendo piezas, o facilitando un
aparato nuevo segun nuestro criterio.

La garantia no ampara averias por uso
indebido, funcionamiento a distinto
voltaje del indicado, conexién a un
enchufe inadecuado, rotura, desgaste
normal por el uso que causen defectos

o una disminucién en el valor o
funcionamiento del producto.

La garantia perdera su efecto en caso de
ser efectuadas reparaciones por personas
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no autorizadas, o si no son utilizados
recambios originales de Braun.

La garantia solamente tendra validez si la
fecha de compra es confirmada mediante
la factura o el albaran de compra
correspondiente.

Esta garantia tiene validez en todos

los paises donde este producto sea
distribuido por Braun o por un distribuidor
asignado por Braun.

En caso de reclamacion bajo esta
garantia, dirijase al Servicio de Asistencia
Técnica de Braun méas cercano:
www.service.braun.com.

Solo para Espana

Servicio al consumidor: Para localizar
a su Servicio Braun més cercano o en
el caso de que tenga Vd. alguna duda
referente al funcionamiento de este
producto, le rogamos contacte con el
teléfono de este servicio 901 11 61 84.



Portugués

Obrigado por comprar o Removedor de
Pélos Silk-épil FG1100 da Braun, que
remove de uma forma precisa e segura
os pélos indesejados do corpo, cara e da
area do biquini. Esperamos que goste de
utilizar o aparelho.

Por favor, leia as instrugdes cuidadosa-
mente e por completo antes de o utilizar.

Importante

e Este aparelho ndo deve ser usado por
criangas ou pessoas com capacidades
fisicas ou mentais reduzidas, excepto
quando estejam sob a supervisédo de
alguém responsavel pela sua seguranga.
Em geral, recomendamos que mantenha
o aparelho fora do alcance de criancas.
As criancas dever ser supervisionadas
para garantir que ndo brincam com o
aparelho.

® As pilhas podem verter se estiverem
descarregadas ou se nao forem usadas
por um longo periodo de tempo. Para
o proteger a si e ao seu aparelho, por
favor remova as pilhas atempadamente
e evite o contacto com a pele quando
manipular pilhas que estejam a verter.

* Por razdes de higiene, ndo partilhe este
aparelho com outras pessoas.

* N2o utilize o aparelho em pele irritada
ou inflamada.

e Nunca utilize o aparelho com uma
cabeca de corte danificada.

Descricao

1 Tampa protectora

2 Cabega de corte de precisdo

3 Cabega de corte da area do biquini

3a Pente de aparar a area do biquini,
5mm

3b Pente de aparar a area do biquini,
8 mm

4 Botdo ligar/desligar «1/0»

5 Tampa do compartimento da pilha

6 Escova

Inserir a pilha

Este aparelho funciona com uma pilha
AAA 1,5 V. Para um melhor desempenho,
use uma pilha alcalino-manganés (tipo
LRO3, AM4, AAA, e.g. Duracell). Este tipo
de pilha proporciona uma capacidade de
corte de aproximadamente 120 minutos.
A utilizacdo frequente da cabega de corte
da area do biquini (3) reduzira o tempo de
funcionamento.

¢ Certifique-se que o aparelho esta
desligado.

® Retire a tampa do compartimento da
pilha (5) puxando para baixo (a).

¢ Insira a pilha com os pdlos (+) e (-) na
direccao indicada.

e Feche o compartimento da pilha.

Utilizar as cabecas de corte

O Braun Silk-épil é disponibilizado com
cabegas de corte diferentes que possuem
contornos particulares para remover os
pélos indesejados em todas as curvas do
corpo, cara e area do biquini.

Iniciar

¢ Retire a tampa protectora (1).

¢ Faca deslizar o botdo ligar/desligar (4)
para cima para ligar o aparelho.

® Coloque a cabeca de corte perto

do pélo que quer remover e guie-a

lentamente na direc¢é@o oposta a do

crescimento do pélo. Para resultados

excelentes, estique a pele com uma

mao enquanto estiver a utilizar o

aparelho.

Desligue o aparelho antes de mudar as

cabecas de corte.

Para remover a cabeca de corte, gire-a

90° no sentido contrario aos ponteiros

do relégio e, em seguida, levante-a (b).

Para colocar outra, insira-a na abertura

e gire-a 90° no sentido dos ponteiros

do relogio até esta encaixar com um

clique.
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A cabeca de corte de preciséo (2) é per-
feita para o detalhe nas sobrancelhas e
para remover pélos rebeldes em todas as
areas do corpo.

A cabeca de corte da area do biquini (3)
é adequada idealmente para uso na area
do biquini para cortar linhas precisas ou
contornos como a linha do biquini.

Aparar a area do biquini

Para aparar pélos na area do biquini

num comprimento uniforme, anexe um
dos pentes de aparar a area do biquini
(3a, 3b). Para anexar um pente de aparar,
faca deslizar o lado pontiagudo sobre o
elemento de corte e, em seguida, prima
o lado arredondado contra a cabeca de
corte da area do biquini de forma a que
encaixe. Mantenha o aparelho com o
pente de aparar rente a pele (d).

Limpeza e manutencao

Desligue sempre o aparelho antes de o
limpar. Limpe o aparelho depois de cada
utilizacao:

e Use a escova (6) para retirar os pélos
ou po.

* De tempos a tempos, podera lavar as
cabecas de corte debaixo de dgua
corrente morna. Também podera usar
um sab&o natural, desde que este ndo
contenha particulas ou substancias
abrasivas. Retire toda a espuma.

® Por favor, certifique-se que a cabega de
corte estd completamente seca antes
de a anexar ao corpo do aparelho.

® Para guardar, coloque a tampa protec-
tora (1).

Recomendamos que lubrifique o ele-
mento de corte no topo com uma gota de
6leo de maquinas suave duas vezes por
ano ou depois de lavar com dgua morna.

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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No fim da sua vida util, as pilhas
descarregadas e o aparelho, ndo
devem ser deitados fora no lixo
domeéstico. Por favor faga-o num
Centro de Servico Braun ou em
pontos de recolha adequados.

E

Garantia

Os nossos produtos dispdem de uma
garantia de 2 anos a partir da data de
compra. Qualquer defeito do aparelho
imputavel, quer aos materiais, quer ao
fabrico, que torne necessario reparar,
substituir pecas ou trocar de aparelho
dentro de periodo de garantia nédo tera
custos adicionais,

A garantia ndo cobre avarias por
utilizacdo indevida, funcionamento a
voltagem diferente da indicada, ligagao
a uma tomada de corrente eléctrica
incorrecta, ruptura, desgaste normal por
utilizagdo que causem defeitos ou
diminuicdo da qualidade de funciona-
mento do produto.

A garantia perdera o seu efeito no caso
de serem efectuadas reparagdes por
pessoas ndo autorizadas ou se nao forem
utilizados acessorios originais Braun.

A garantia s6 é vélida se a data de
compra for confirmada pela apresentagéo
da factura ou documento de compra
correspondente.

Esta garantia é valida para todos os
paises onde este produto seja distribuido
pela Braun ou por um distribuidor Braun
autorizado.

No caso de reclamacgéo ao abrigo

de garantia, dirija-se ao Servigo de
Assisténcia Técnica Oficial Braun mais
préximo: www.service.braun.com.

S6 para Portugal

Apoio ao consumidor: Para localizar o
seu Servigo Braun mais préximo, no caso
de surgir alguma duvida relativamente ao
funcionamento deste produto, contacte-
nos por favor pelo telefone 808 20 00 33.



Italiano

Vi ringraziamo per aver scelto Braun
Silk-épil FG 1100 che rimuove i peli del
corpo, del viso e della zona bikini in modo
preciso e sicuro. Ci auguriamo che il
vostro nuovo prodotto soddisfi le vostre
aspettative.

Leggere attentamente le istruzioni prima
di utilizzare I'apparecchio.

Attenzione
® Questo elettrodomestico non € proget-
tato per essere utilizzato da bambini
o da persone con capacita fisiche o
mentali ridotte, senza la supervisione di
una persona responsabile della loro
sicurezza. In generale, noi raccoman-
diamo di tenerlo fuori dalla portata dei
bambini. | bambini dovrebbero essere
controllati per accertarsi che non
giochino con il dispositivo.
Le batterie possono presentare delle
perdite se lasciate scariche o non
utilizzate molto a lungo. Per proteggere
te stesso e il tuo apparecchio, rimuovi le
batterie per tempo ed evita il contatto
con la pelle nel maneggiare batterie che
presentano perdite.
Per motivi igienici, non condividere
questo apparecchio con altre persone.
Non utilizzare I’'apparecchio sulla pelle
infammata o irritata.
* Non utilizzare 'apparecchio se la testina
e danneggiata o rotta.

Descrizione

1 Cappuccio protettivo

2 Testina di precisione

3 Testina radente per la zona bikini

3a Pettine regolapeli per zona bikini,
5mm

3b Pettine regolapeli per zona bikini,
8 mm

4 Interruttore acc./speg. «1/O»

5 Scomparto batterie

6 Spazzolino per la pulizia

Batterie

L’apparecchio funziona con una batteria

mini-stilo AAA da 1.5 V. Per il massimo

delle prestazioni, utilizzare una batteria

alcalina al manganese (tipo LR03, AM4,

AAA, es. Duracell). Questo tipo di batteria

fornisce un’autonomia di rasatura di circa

120 min.Un uso frequente della testina

radente per la zona bikini (3) riduce il

tempo di autonomia.

¢ Assicurarsi che I'apparecchio sia
spento.

e Rimuovere il coperchio del vano batteria
(5) spingendolo verso il basso.

* Inserire la batteria con i poli (+) e (-)
nella direzione indicata.

e Chiudere il vano batteria.

Utilizzo delle testine radenti

Braun Silk-épil & dotato di diverse testine
radenti che sono appositamente sago-
mate per rimuovere i peli superflui in ogni
parte del corpo, viso e area bikini.

Uso

e Rimuovere il cappuccio protettivo (1).

e Far scorrere l'interruttore acc./speg. (4)
verso l'alto per accendere I'apparec-
chio.

* Appoggiare la testina contro i peli da
rimuovere e farla scorrere lentamente
nella direzione opposta a quella di
crescita (contropelo). Per risultati otti-
mali, tendere la pelle con una mano
durante I'uso.

¢ Prima di sostituire la testina spegnere
I'apparecchio.

* Per rimuovere la testina radente,
ruotarla di 90° in senso antiorario,
quindi sollevarla. Per montare un’altra
testina, inserirla nell’apertura corris-
pondente, poi ruotarla in senso orario
finche si sente un click.
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La testina di precisione (2) & perfetta per
sfoltire le sopracciglia e per rimuovere peli
isolati in tutte le parti del corpo.

La testina radente per la zona bikini (3)
¢ ideale per rifinire con precisione linee
e contorni nell’area bikini.

Regolare la zona bikini

Per regolare i peli della zona bikini ad

una lunghezza uniforme, montare uno dei
pettini regolapeli per le zona bikini (3a,
3b). Per montare un pettine regolapeli,
inserire la parte appuntita sull’estremita
radente, quindi premere la parte arroton-
data sulla testina radente per la zona
bikini finché scatta in posizione.

Far scorrere 'apparecchio mantenendo il
pettine regolapeli appoggiato alla pelle (d).

Pulizia e manutenzione

Spegnere sempre I'apparecchio prima di

pulirlo. Pulire 'apparecchio dopo ogni

uso:

® Per rimuovere peli o polvere utilizzare la
spazzola (6).

e Di tanto in tanto, smontare le testine
e risciacquarle sotto acqua calda
corrente. E possibile utilizzare anche
del sapone neutro che non contenga
particelle o sostanze abrasive.
Risciacquare completamente la
schiuma.

¢ Prima di collegarla al corpo dell’appa-
recchio assicurarsi che la testina sia
completamente asciutta.

e Applicare il cappuccio protettivo (1)
prima di riporre I’'apparecchio.

Si raccomanda di lubrificare I’elemento di
taglio della testina con una goccia di olio
per macchine leggero due volte 'anno
oppure dopo la pulizia con acqua del
rubinetto.
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Salvo cambiamenti senza preavviso.
Al termine del loro ciclo di vita,

le batterie scariche e 'apparec- E
chio non devono essere gettati

nella spazzatura o tra i rifiuti _—
generici. Si prega di smaltirli
tramite un Centro Assistenza Braun
o un idoneo centro di raccolta.

Garanzia
Braun fornisce una garanzia valevole per
la durata di 2 anni dalla data di acquisto.

Nel periodo di garanzia verranno eliminati,
gratuitamente, i guasti dell’apparecchio
conseguenti a difetti di fabbrica o di
materiali, sia riparando il prodotto sia
sostituendo, se necessario, I'intero
apparecchio.

Tale garanzia non copre: danni derivanti
dall’'uso improprio del prodotto, la
normale usura conseguente al
funzionamento dello stesso, i difetti che
hanno un effetto trascurabile sul valore o
sul funzionamento dell’apparecchio.

La garanzia decade se vengono effettuate
riparazioni da soggetti non autorizzati o
con parti non originali Braun.

Per accedere al servizio durante il periodo
di garanzia, & necessario consegnare o
far pervenire il prodotto integro, insieme
allo scontrino di acquisto, ad un centro di
assistenza autorizzato Braun.

Contattare www.service.braun.com
o il numero 02/6678623 per avere
informazioni sul Centro di assistenza
autorizzato Braun piu vicino.



Nederlands

Hartelijk dank voor uw aanschaf van de
Braun Silk-épil FG1100 voor het
nauwkeurig en veilig verwijderen van
ongewenste haartjes op lichaam, gezicht
en bikinilijn. Wij wensen u veel plezier met
dit apparaat.

Lees voor het gebruik deze gebruiksaan-
wijzing grondig door.

Belangrijk

e Dit apparaat is niet bedoeld voor
gebruik door kinderen of personen met
verminderde fysieke of mentale capaci-
teiten, tenzij zij het apparaat gebruiken
onder toezicht van een persoon verant-
woordelijk voor hun veiligheid. Houd
toezicht op kinderen om te voorkomen
dat ze met het apparaat gaan spelen.
Buiten bereik van kinderen bewaren.

* Batterijen kunnen lekken als ze leeg zijn
of gedurende een lange tijd niet zijn
gebruikt. Verwijder batterijen op tijd om
uzelf en het apparaat te beschermen.
Voorkom contact met de huid wanneer
u lekkende batterijen verwijdert.

* Om hygiénische redenen raden wij af
het apparaat te delen met andere
personen.

® Gebruik het apparaat niet op een geirri-
teerde of ontstoken huid.

e Gebruik het apparaat nooit met een
beschadigd scheerhoofd.

Beschrijving

1 Beschermkap

2 Precisie scheerhoofd

3 Bikinilijn scheerhoofd

3a Bikinilijn tondeuse, 5 mm
3b Bikinilijn tondeuse, 8 mm
4 Aan/uit schakelaar «1/0O»
5 Batterij afsluitklep

6 Borsteltje

De batterij plaatsen

Dit apparaat werkt op 1 AAA 1,5V

batterij. Voor het beste resultaat, dient

u een alkaline batterij (type LR03, AM4,

AAA, bijv. Duracell) te gebruiken.

Deze batterij heeft een capaciteit voor ca.

120 minuten scheren. Regelmatig gebruik

van het bikinilijn scheerhoofd (3) zal de

werkingstijd verkorten.

e Zorg ervoor dat het apparaat uit staat.

¢ \erwijder het batterij afsluitklepje (5)
door deze naar beneden te trekken (a).

¢ Plaats de batterij met de (+) en (-) pool
in de aangegeven richting.

e Sluit het batterijvakje.

De scheerhoofden gebruiken

De Braun Silk-épil is voorzien van
verschillende scheerhoofden die ieder
uniek zijn van vorm om ongewenste
haartjes op iedere ronding van uw lijf,
gezicht en bikinilijn te verwijderen.

Beginnen
¢ \erwijder de beschermkap (1).

e Schuif de aan/uit schakelaar (4) omhoog
om het apparaat aan te zetten.

¢ Plaats het scheerhoofd vlakbij de
haartjes die verwijderd moeten worden
en beweeg het voorzichtig tegen de
haargroeirichting in. Voor optimale
resultaten trekt u de huid met één hand
strak tijdens het scheren.

e Zet het apparaat uit voordat u het
scheerhoofd verwisselt.

* Om het scheerhoofd te verwijderen,
draait u deze 90° tegen de klok in, en
trekt u het dan omhoog (b). Om een
ander scheerhoofd te plaatsen, plaatst
u deze in de opening en draait u het
scheerhoofd 90° met de klok mee tot
het vastklikt.

Het precisie scheerhoodf (2) is perfect
voor het in model scheren van wenk-

brauwen en het verwijderen van onge-
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wenste haartjes op alle delen van het
lichaam.

Het bikinilijn scheerhoofd (3) is perfect
geschikt voor gebruik bij de bikinilijn om
nauwkeurige lijnen te scheren.

Scheren van de bikinilijn

Voor het scheren van de bikinilijn op een
bepaalde lengte, gebruikt u één van de
bikinilijn tondeuses (3a, 3b). Om een
tondeuse te bevestigen, schuift u de
puntige kant over het scheerhoofd en
drukt u de ronde kant op het bikinilijn
scheerhoofd tot deze vastklikt. Beweeg
het apapraat met de tondeuse plat tegen
de huid (d).

Schoonmaken en onderhoud

Zet het apparaat altijd uit voordat u het
gaat schoonmaken. Maak het apparaat
na ieder gebruik schoon:

e Gebruik het borsteltje (6) om haartjes en
stof te verwijderen.

e Van tijd tot tijd kunt u de losse
scheerhoofden afspoelen onder warm
stromend water. U kunt hierbij een
natuurlijke zeep gebruiken die geen
schurende deeltjes bevat. Spoel het
schuim goed af.

e Zorg ervoor dat het scheerhoofd
volledig droog is voordat u deze weer
op het apparaat plaatst.

* \oordat u het apparaat opbergt, dient u
de beschermkap op het apparaat te
doen (1).

Wij raden aan het scheerhoofd twee

keer per jaar te smeren door een druppel
naaimachine olie op het messenblok in
het scheerhoofd te druppelen of nadat u
de scheerhoofden heeft afgespoeld onder
water.
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Wijzigingen voorbehouden.

Batterijen mogen aan het einde
van hun levensduur niet bij het
normale afval worden aange-
boden. Gooi ze daarom weg bij de
speciale batterij-verzamelpunten.

Pz

Garantie

Op dit produkt verlenen wij een garantie
van 2 jaar geldend vanaf datum van
aankoop. Binnen de garantieperiode
zullen eventuele fabricagefouten en/of
materiaalfouten gratis door ons worden
verholpen, hetzij door reparatie,
vervanging van onderdelen of omruilen
van het apparaat.

Deze garantie is van toepassing in elk
land waar dit apparaat wordt geleverd
door Braun of een officieel aangestelde
vertegenwoordiger van Braun.

Beschadigingen ten gevolge van
onoordeelkundig gebruik, normale slijtage
en gebreken die de werking of waarde
van het apparaat niet noemenswaardig
beinvloeden vallen niet onder de garantie.
De garantie vervalt bij reparatie door niet
door ons erkende service-afdelingen en/
of gebruik van niet originele Braun
onderdelen.

Om gebruik te maken van onze service
binnen de garantieperiode, dient u het
complete apparaat met uw aankoop-
bewijs af te geven of op te sturen naar
een geauthoriseerd Braun Customer
Service Centre: www.service.braun.com.

Bel 0 800 44 55 388 voor een Braun
Customer Service Centre bij u in de buurt.



Dansk

Tak, fordi du har kebt en Braun Silk-épil
FG 1100 harfjerner, som preecist og
sikkert fierner uensket harvaekst fra
kroppen, ansigtet og bikiniomradet. Vi
haber, at du vil fa gleede af at bruge
apparatet.

Laes brugsvejledningen grundigt, for
apparatet tages i brug.

Advarsel

® Dette produkt er ikke beregnet til at
bruges af born eller svagelige personer
uden overvagning af en person der er
ansvarlig for deres sikkerhed. Generelt
anbefaler vi at produktet opbevares
utilgeengeligt for bern. Bern ber over-
vages for at sikre at de ikke leger med
apparatet.

Batterier som er tomme eller som ikke
bruges i laengere tid, kan leekke. For at
beskytte dig selv og apparatet, fiern
venligst batterierne i tide og undga at
huden kommer i kontakt med lsekkende
batterier.

Af hygiejniske grunde ber du ikke dele
dette apparat med andre.

Anvend ikke apparatet pa irriteret hud
Brug aldrig apparatet i tilfeelde af, at
skeaerehovederne er beskadigede eller i
stykker.

Beskrivelse

1 Beskyttelseshaette

2 Preecisionsskeerehoved

3 Skeerehoved til bikiniomradet

3a Trimmekam til bikiniomradet, 5 mm
3b Trimmekam til bikiniomradet, 8 mm
4 Teend/sluk-kontakt «1/0»

5 LAag til batterirum

6 Borste

Indsaetning af batteri

Dette apparat bruger ét AAA 1,5 V-batteri.

For at opna den bedste ydelse anbefales
et alkalinemangan batteri (type LRO3,

AM4, AAA, f.eks. Duracell). Dette batteri

har kapacitet til barbering i ca. 120 minut-

ter. Hyppig brug af skeerehovedet til bikini-
omradet (3) vil reducere holdbarheden.

e Kontroller, at apparatet er slukket.

e Fjern laget til batterirummet (5) ved at
treekke det nedad (a).

e Indszet batteriet, sdledes at (+) og (-)
polerne stemmer overens med den
angivne retning.

e Szet batterirummets lag pa igen.

Brug af skeerehovederne

Braun Silk-épil har forskellige skeereho-
veder, som er formet specielt til at fierne
ugnskede hér p& din krop, dit ansigt og i
bikiniomradet.

Sédan starter du:

¢ Fjern beskyttelseshaetten (1).

o Skub teend/sluk-kontakten (4) op, sdle-
des apparatet teendes.

® Placer skeerehovedet ved héret, der skal
fiernes, og fer det langsomt mod har-
veekstens retning. Det bedste resultat
opnas, hvis man med den ene hand
strammer huden ud, mens apparatet
anvendes.

¢ Sluk for apparatet, for der aendres
skaerehoved.

e For at udskifte skeerehovedet drejes
hovedet 90° mod uret, hvorefter det kan
loftes af (b). Seet det andet hoved pa
ved at montere det i den tilsvarende
abning everst pa apparatets krop, og
drej derefter 90° med uret.

Praecisionsskaerehovedet (2) er perfekt til
behandling af ejenbryn og til fiernelse af
har over hele kroppen.

Skeerehoved til bikiniomradet (3) er
perfekt egnet til at klippe praecise linjer
eller konturer som bikinilinjen.
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Trimning i bikiniomradet

For at trimme har i bikiniomradet i
ensartet leengde paseettes en trimmekam
til bikiniomradet (3a, 3b). Timmekammen
saettes pa ved at skubbe den spidse side
hen over skaereelementet og derefter
presse den runde side ned over skaere-
hovedet til bikiniomradet, indtil den klikker
pé plads (d). Fer apparatet med trimme-
kammen fladt hen over huden.

Rengoering og vedligeholdelse

Sluk altid for apparatet for det rengeres.

Renger apparatet efter brug:

* Brug bersten (6) til at fierne har og stov.

 Ind imellem kan de afmonterede
skeerehoveder ligeledes rengeres under
varmt lgbende vand. Der kan ogsé
anvendes natursaebe til rengering af
apparatet, medmindre det indeholder
partikler eller slibemiddelstof. Anvendes
saebe skal apparatet renses for skum.

e Kontroller, at skeerehovederne er helt
torre inden de monteres pa apparatets
krop.

o Efter brug seettes beskyttelseshaetten
(1) pa.

Vi anbefaler, at skeereelementet i
skaerehovedet smores med en drébe let
maskinolie to gange om aret eller efter
rengering med vand fra vandhanen.

Der forbeholdes ret til 2endringer uden

varsel.
]

Tomme batterier samt apparatet
ber ikke smides ud med andet
husholdningsaffald, men venligst
afleveres til et Braun Service-
center eller pa den lokale genbrugs-
station.
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Garanti

Braun yder 2 ars garanti pa dette produkt
geeldende fra kebsdatoen. Inden for
garantiperioden vil Braun for egen regning
afhjeelpe fabrikations- og materialefejl
efter vort sken gennem reparation eller
ombytning af apparatet. Denne garanti
geelder i alle lande, hvor Braun er
repraesenteret.

Denne garanti deekker ikke skader
opstéet ved fejlbetjening, normalt slid eller
fejl som har ringe effekt pa veerdien eller
funktionsdygtigheden af apparatet.
Garantien bortfalder ved reparationer
udfert af andre end de af Braun anviste
reparaterer og hvor originale Braun
reservedele ikke er anvendt.

Ved service inden for garantiperioden
afleveres eller indsendes hele apparatet
sammen med kebsbevis til et autoriseret
Braun Service Center:
www.service.braun.com.

Ring 7015 0013 for oplysning om
naermeste Braun Service Center.



Norsk

Takk for at du har kjept presisjonshérfjer-
neren Silk-épil FG 1100 fra Braun som
neyaktig og sikkert fierner ugnsket har pa
kroppen, ansiktet og bikinilinjen. Vi haper
du blir forneyd med apparatet.

Vennligst les bruksanvisningen noye for
apparatet tas i bruk.

Viktig
¢ Dette produktet er ikke ment & brukes
av barn eller personer med redusert
fysisk eller mental kapasitet, med
mindre en person ansvarlig for barnets
eller den andre personens sikkerhet
har kontroll over situasjonen. Generelt
anbefaler vi at produktet oppbevares
utilgjengelig for barn. Barn ber f&
instruksjon slik at de ikke leker med
apparatet.
Batterier kan lekke hvis de er tomme
eller ikke har veert i bruk pé lang tid.
For & beskytte deg selv og apparatet,
ta ut batteriene i rimelig tid og unnga
hudkontakt n&r du h&ndterer lekkende
batterier.
* Av hygieniske arsaker ber ikke flere
personer bruke samme apparat.
* Bruk ikke apparatet pa irritert hud.
e Bruk aldri apparatet hvis skjeerehodet er
skadet eller odelagt.

Beskrivelse

1 Beskyttelseshette

2 Presisjonsskjeerehode

3 Skjeerehode for bikinilinjen

3a Trimmekam for bikinilinjen, 5 mm
3b Trimmekam for bikinilinjen, 8 mm
4 Pa/av-knapp «1/O»

5 Deksel til batterikammer

6 Borste

Sette inn batteriet

Dette apparatet bruker ett AAA 1,5V
batteri. For best resultat, bruk et alkalisk

manganbatteri (type LRO3, AM4, AAA,

f.eks. Duracell).

Denne batteritypen gir en barberings-

kapasitet pa ca. 120 minutter. Hyppig

bruk av skjeerehodet for bikinilinjen (3) vil

redusere driftstiden.

e Forsikre deg om at apparatet er slatt av.

e Fjern dekselet til batterikammeret (4)
ved 4 trekke (a) nedover.

e Sett inn batteriet med (+) og (-) polene i
riktig retning iht. markeringene.

¢ Lukk batterikammeret.

Bruk av skjeerehodene

Braun Silk-épil leveres med ulike
skjaerehoder som er unikt konturformet
for & fierne uensket har fra alle omrader
pa kroppen, ansiktet og bikinilinjen.

Slik bruker du Silk-épil
¢ Fjern beskyttelseshetten (1).

o Skyv pd/av-knappen (4) opp for & sla pa
apparatet.

e Plasser skjeerehodet mot haret som skal
fiernes og beveg det sakte mot harets
vekstretning. For optimalt resultat,
strekk ut huden med den ene handen
under bruk.

¢ Sla av apparatet for du skal skifte
skjeerehodet.

e For & fierne skjeerehodet, drei hodet 90°
mot klokkeretningen og loft deretter
hodet av (b). Fest det andre hodet ved &
sette det inn i samme apning pa toppen,
og drei deretter 90° i klokkens retning til
det klikker pé plass.

Presisjonsskjeerehodet (2) er perfekt for
forming av eyenbrynene og fijerning av
spredte har pa alle omrader av kroppen.

Skjeerehodet for bikinilinjen (3) passer
ideelt til bruk pa bikinilinjen for & forme
presise linjer eller konturer.
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Trimming av bikinilinjen

For & trimme har i bikiniomradet til jevn
lengde, setter du pa en av trimmekam-
mene for bikinilinjen (3a, 3b): Du setter
pé& en trimmekam ved & skyve den spisse
siden over skjeereelementet, deretter
trykker du den avrundede siden pa
skjeerehodet for bikinilinjen slik at det
knepper pé plass (d). Fer apparatet plant
mot huden med trimmekammen.

Rengjoring og vedlikehold

S|4 alltid av apparatet for rengjering.

Rengjor apparatet hver gang det har veert

i bruk.

* Bruk bersten (6) for & fierne har eller
stov.

® Av og til kan de demonterte skjeere-
hodene skylles under rennende, varmt
vann. Du kan ogsé bruke vanlig sépe
under forutsetning av at den ikke
inneholder noen partikler eller grove
substanser. Skyll bort alt skum.

® Sorg for at klippehodet er helt tert innen
det settes fast.

¢ Beskyttelseshetten (1) settes pa ved
lagring.

Vi anbefaler & smare hodenes skjaereele-
menter med en drape lett maskinolje to
ganger i aret, eller etter rengjering under
vann.

Med forbehold om endringer.

Batterier og elektriske apparater
som ikke lenger fungerer skal ikke
kastes sammen med vanlig avfall.
Lever til en Braun-forhandler eller
pé& en lokal returstasjon.

E
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Garanti

Vi gir 2 ars garanti pa produktet gjeldende
fra kjopsdato.

| garantitiden vil vi gratis rette eventuelle
fabrikasjons- eller materialfeil, enten

ved reparasjon eller om vi finner det
hensiktsmessig & bytte hele produktet.
Denne garanti er gyldig i alle land der
Braun eller Brauns distributer selger
produktet.

Denne garanti dekker ikke: skader pa
grunn av feil bruk, normal slitasje eller
skader som har ubetydelig effekt pa
produktets verdi og virkeméte. Garantien
bortfaller dersom reparasjoner utferes av
ikke autorisert person eller hvis andre enn
originale Braun reservedeler benyttes.

For service i garantitiden skal hele
produktet leveres eller sendes sammen
med kopi av kjgpskvittering til nsermeste
autoriserte Braun Serviceverksted:
www.service.braun.com.

Ring 22 63 00 93 for & bli henvist til
naermeste autoriserte Braun Service-
verksted.

NB

For varer kjopt i Norge har kunden garanti
i henhold til NEL’s Leveringsbetingelser.



Svenska

Tack for ditt kdp av Braun Silk-épil

FG 1100 som pa ett sakert satt och med
stdrsta precision tar bort o6nskat har pa
kroppen, i ansiktet och runt bikinilinjen.
Vi hoppas att du kommer att f& mycket
gléadje av den.

Vanligen l8s noggrant igenom anvandar-
instruktionerna innan apparaten anvands.

Varning
e Denna produkt &r inte menad att
anvandas av barn eller personer med
reducerad fyskisk eller mental kapacitet
utan évervakning av en person som &r
ansvarig for deras sékerhet. Generellt
rekommenderar vi att produkten
férvaras utom réckhall for barn. Barn
boér héllas under uppsikt for att saker-
stélla att de inte leker med apparaten.
Batterier kan lacka om de &r tomma
eller inte har anvénts under en langre
tid. For din egen och apparatens
sdkerhet, ta ut batterierna i rimlig tid
och undvik kontakt med huden nér du
hanterar lackande batterier.
® Av hygieniska skél bor du inte dela
apparaten med andra.
e Anvénd inte apparaten pa irriterad hud.
* Anvand aldrig apparaten om skarhuvu-
det &r skadat eller trasigt.

Beskrivning

1 Skyddshuv

2 Precisionsskérhuvud

3 Skérhuvud for bikinilinje

3a Trimningskam for bikinilinje, 5 mm
3b Trimningskam for bikinilinje, 8 mm
4 Till/fréan-brytare «1/O»

5 Batterifackslock

6 Borste

Inséattning av batteri

Denna apparat drivs med AAA 1,5
V-batteri. FOr basta resultat, anvand ett
alkaliskt batteri (typ LRO3, AM4, AAA,

t.ex. Duracell). Med denna typ av batteri

kan du anvénda apparaten i cirka 120

minuter. Om du anvénder skarhuvudet for

bikinilinjen ofta minskar dock batteriets

livslangd.

o Se till att apparaten &ar avstangd.

¢ Ta bort batterifackslocket (5) genom att
dra det nedat (a).

e Satt i batteriet med (+) och (-) polerna i
den riktning som markeras.

e Stang batterifacket.

Anvanda skarhuvudena

Vid kép av Braun Silk-épil medféljer olika
skarhuvuden som &r specialutformade
for att avliagsna oodnskat har dverallt pa
kroppen, i ansiktet och runt bikinilinjen.

Att starta

® Ta bort skyddshuven (1).

e For till/fran-brytaren (4) uppat for att
satta pa apparaten.

o Satt skarhuvudet mot det har som ska
tas bort och dra den langsamt mot
hérets vaxtriktning. For optimalt resultat,
stréck ut huden med ena handen under
anvandningen.

e Stang av apparaten fore byte av skar-
huvud.

e For att byta ut skarhuvudet, vrid
huvudet motsols 90° och lyft sedan av
huvudet (b). Fast det andra huvudet
genom att sétta in det i motsvarande
6ppning pa handtagets dverdel, vrid
sedan 90° medsols.

Precisionsskérhuvudet (2) ar perfekt for
att forma 6gonbrynen och ta bort enstaka
odnskade héarstran var som helst pa
kroppen.

Skéarhuvudet for bikinilinjen (3) ar optimalt
utformat for rakning i omradet runt
bikinilinjen fér att forma rata linjer eller
konturer.
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Trimning av bikinilinjen

Satt fast en av trimningskammarna
avsedda for bikinilinjen (3a, 3b) for att
trimma héret i omradet runt bikinilinjen till
enhetlig langd. Satt fast trimningskammen
genom att féra den spetsiga sidan dver
skérenheten och sedan trycka fast den
rundade sidan péa skarhuvudet (for bikini-
linjen) s& att den faster med ett klickande
ljud. Trimma haret genom att dra appa-
raten med trimningskammen platt mot
huden (d).

Rengodring och skétsel

Stang alltid av apparaten innan rengdrin-
gen. Rengdr apparaten efter varje anvand-
ning.

¢ Anvand borsten (6) for att ta bort har
eller damm.

e D3 och da kan de I6sgjorda skarhuvu-
dena skdljas under rinnande varmt vat-
ten. En vanlig tval kan ocksa anvandas,
under forutsattning att den inte innehal-
ler n&gra partiklar eller grova substanser.
Skolj av allt skum.

* Vanligen se till att skérhuvudet ar helt
torrt innan det satts fast i stommen.

® For lagring, sétt pa skyddshuven (1).

Vi rekommenderar att smoérja in skéar-
enheten i huvudet med en droppe latt
symaskinolja tvd ganger om éaret eller
efter rengéring med kranvatten.

Med férbehall fér andringar.

Férbrukade batterier och elektriska
apparater som inte fungerar skall
ej sldngas med vanliga sopor och
avfall. L&mna in dem till en
Braun-aterforséljare eller kasta i

lamplig atervinningsstation nara dig.
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Garanti

Vi garanterar denna produkt for tva

ar fran och med inképsdatum. Under
garantitiden kommer vi utan kostnad, att
avhjélpa alla brister i apparaten som &r
hanforbara till fel i material eller utférande,
genom att antingen reparera eller byta ut
hela apparaten efter eget gottfinnande.
Denna garanti géller i alla 1ander dar
denna apparat levereras av Braun eller
deras auktoriserade aterforséljare.

Garantin galler ej: skada pa grund av
felaktig anvandning eller normalt slitage,
liksom brister som har en férsumbar
inverkan pa apparatens varde eller
funktion. Garantin upphor att galla om
reparationer utfors av icke behdrig person
eller om Brauns originaldelar inte
anvands.

For att erhalla service under garantitiden
skall den kompletta apparaten Id&mnas in
tillsammans med inkdpskvittot, till ett
auktoriserat Braun verkstad:
www.service.braun.com.

Ring 020-21 33 21 for information om
nadrmaste Braun verkstad.



Suomi

Kiitos, etta ostit Braun Silk-épil FG1100.
Se poistaa tarkasti ja turvallisesti
ei-toivottuja ihokarvoja keholta, kasvoilta
ja bikinialueelta. Toivomme, etté laitteen
kaytdsté on sinulle iloa.

Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen
laitteen kayttamista.

Tarkeaa

o Tata laitetta ei ole tarkoitettu lasten
kayttoon. Taté laitetta ei ole mydskaan
tarkoitettu henkildiden, joilla on
alentunut fyysinen tai psyykkinen tila,
kaytettavaksi. Poikkeuksena, jos lapsi
tai henkild on hénen turvallisuudestaan

vastaavan henkilén valvonnan alaisena.

Suosittelemme, etté laitteen tulee olla

lasten ulottumattomissa. Lapsia pitaa

valvoa eika heidén saa antaa leikkia

laitteella.

Paristot saattavat vuotaa, jos ne ovat

tyhjia tai niita ei ole kaytetty pitkdan

aikaan. Suojataksesi itsesi ja laitettasi,

poista paristot hyvissé ajoin ja valta

kosketusta ihon kanssa késitellessasi

paristoja.

¢ Ala anna hygieniasyiden vuoksi muiden
kayttaa laitetta.

o Ala kayt4 laitetta drsyyntyneelle tai
tulehtuneelle iholle.

o Ala kayt4 laitetta, mikali leikkuup&a on
vaurioitunut tai rikki.

Laitteen osat

1 Suojakorkki

2 Tarkka leikkuupda

3 Bikinialueen leikkuupaa

3a Bikinialueen trimmauskampa, 5 mm
3b Bikinialueen trimmauskampa, 8 mm
4 \Virrankatkaisija «1/0»

5 Paristotilan kansi

6 Harja

Pariston asentaminen

Laite toimii yhdella AAA-koon 1,5 voltin

paristolla. Kayta alkali- ja mangaani-

paristoa (tyyppi LRO3, AM4, AAA, esim.

Duracell) parhaan toiminnan takaamiseksi.

Talla patterityypilld ajokapasiteetti on noin

120 minuuttia. Bikinialueen leikkuup&an

(8) toistuva kayttd vahentaa kayttdaikaa.

e Varmista, etta laite on pois paalta.

¢ Poista paristokotelon kansi (5) vetamalla
alaspain (a).

e Lisaa paristo niin, etté (+)- ja (-)-navat
tulevat merkittyyn suuntaan.

¢ Sulje paristotila.

Leikkuupdiden kayttdminen

Braun Silk-épil -laitteessa on erilaisia
leikkuupaita, jotka on ainutlaatuisesti
muotoiltu poistamaan ei-toivottuja
ihokarvoja keholta, kasvoilta ja bikini-
alueelta.

Aloittaminen

¢ Poista suojakorkki (1).

¢ Tyonna Paalle/pois-kytkinté (4) yléspain,
kun haluat kytkea laitteen paalle.

* Aseta leikkuupéa poistettavia karvoja
vasten. Ohjaa leikkuup&éata hitaasti
karvojen kasvusuuntaa vastaan. Saat
parhaat tulokset, kun kiristéat ihoa
toisella kadella kayton aikana.

¢ Kytke aina virta pois ennen kuin vaihdat
leikkuupaata.

¢ Jos haluat poistaa leikkuupaan, kdanna
paata vastapaivaan 90° ja nosta paata
sitten. Kiinnita toinen paa aukkoon ja
kaanna sitten 90° myotapaivaan.

Tarkka leikkuup&é (2) on téydellinen
kulmakarvojen viimeistelyyn ja yksittaisten
ihokarvojen poistoon kaikkialta keholta.

Bikinialueen leikkuupéa (3) sopii hyvin
bikinialueelle tarkkojen rajausten
tekemiseen.
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Bikinialueen trimmaus

Kun haluat trimmata bikinialueen karvat
samanpituisiksi, kiinnité bikinialueen
trimmauskampa (3a, 3b).

Liitd trimmauskampa vetamalla terava
puoli leikkuupaan yli ja painamalla pydrea
puoli bikinialueen leikkuupaéhén siten,
etta se napsahtaa paikalleen (d). Ohjaa
trimmauskammalla varustettua laitetta
tasaisesti ihoa vasten.

Puhdistus ja huolto

Sammuta laite aina ennen kuin puhdistat
sen. Puhdista laite jokaisen kayttdkerran
jalkeen:

e Kayta harjaa (6) karvojen tai polyn
poistoon.

* Voit my&s huuhdella irrotettuja
leikkuupaita lampiman, juoksevan
veden alla. Voit kayttaa myos tavallista
saippuaa, jos se ei sisalla partikkeleja tai
hiovia aineita. Huuhtele kaikki vaahto
pois.

* Varmista, etta leikkuupéé on taysin
kuiva ennen sen kiinnittdmist& runkoon.

o Kiinnité suojakorkki (1) séilytysta varten.

Suosittelemme, ettd péén leikkuuosa
voidellaan kevyelld konedljytipalla
kahdesti vuodessa tai aina hanavedella
puhdistuksen jalkeen.

Oikeudet muutoksiin pidatetéaan.

Kaytettyja paristoja tai séhko- ja
elektroniikkalaitteita ei saa
havittaa tavallisen kotitalousjat-
teen mukana. Vie tuote joko
Braun-jélleenmyyijalle tai
asianmukaiseen kerdyspisteeseen.

E

28

Takuu

Talle tuotteelle myénndmme 2 vuoden
takuun ostopaivéasta lukien Suomessa
voimassa olevien alan takuuehtojen
TE90 mukaan. Takuuaikana korvataan
veloituksetta kaikki viat, jotka aiheutuvat
materiaaliviasta tai valmistusvirheesta.
Korvaus tapahtuu harkintamme mukaan
korjaamalla, vaihtamalla viallinen osa tai
vaihtamalla koko laite uuteen. Takuu on
voimassa kaikkialla maailmassa silla
edellytykselld, etta laitetta myydéan ko.
maassa Braunin tai virallisen
maahantuojan toimesta.

Takuun piiriin eivat kuulu seuraavat viat:
viat, jotka johtuvat virheellisesta kaytosta,
normaalista kulumisesta tai viat, jolla on
vahainen merkitys laitteen arvoon tai
toimintaan. Takuun voimassaolo lakkaa,
jos laitetta korjataan muualla kuin
valtuutetussa Braun-huoltoliikkeess3 tai
jos laitteessa kaytetaan muita kuin
alkuperaisia varaosia.

Yksiloity ostokuitti riittda takuun
voimassaolon osoittamiseksi:
www.service.braun.com.

Lisé&tietoa takuuseen liittyvista asioista
saa asiakaspalvelukeskuksestamme
numerosta 020-377 877.



Polski

Dzigkujemy za zakup urzadzenia Braun
Silk-épil FG 1100, ktére pozwala doktadnie
i bezpiecznie usuwac zbgdne owtosienie z
ciata, twarzy i okolic bikini. Zyczymy
zadowolenia z uzytkowania urzgdzenia.
Prosimy o uwazne i doktadne zapoznanie
si¢ z instrukcjg przed uzyciem.

Uwaga
¢ Urzadzenie to nie moze by¢ uzywane
przez dzieci lub osoby fizycznie lub
umystowo uposledzone, jesli nie
znajdujg sig one pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
Zalecamy przechowywac urzadzenie
w miejscu niedostgpnym dla dzieci.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane
podczas uzywania urzgdzenia w celu
zapewnienia odpowiedniego bezpie-
czenstwa.
Baterie moga wyciec, gdy sa
wyczerpane lub nie byly uzywane
przez dtuzszy czas. W celu ochrony
urzgdzenia oraz swojego zdrowia,
regularnie je wymieniaj oraz unikaj
kontaktu wyciekajacych baterii ze
skora.
® Ze wzgledow higienicznych z urzadzenia
powinna korzysta¢ tylko jedna osoba.
* Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia do
zabieg6w na podraznionej skorze.
® Z urzadzenia nie wolno korzysta¢, jesli
koncoéwka do depilacji jest uszkodzona.

Opis

1 Nakfadka ochronna

2 Koncowka do precyzyjnej depilacji

3 Koncéwka do depilacji bikini

3a Nasadka przycinajgca do bikini, 5 mm
3b Nasadka przycinajaca do bikini, 8 mm
4 Wigcznik/wytacznik «1/0»

5 Pokrywa przedziatu na baterie

6 Szczoteczka

Instalowanie baterii

Urzadzenie jest zasilane baterig typu

AAA 1.5 V. Zaleca sig stosowanie baterii

alkalicznych (typu LR03, AM4, AAA, np.

Duracell). Baterie tego typu zapewniaja

dziatanie urzgdzenia przez okoto 120

minut. Czeste korzystanie z koncowki

przycinajacej do bikini (3) zmniejszy czas

dziatania urzgdzenia.

* Sprawdz, czy urzadzenie jest wytg-
czone.

® Otworz przedziat na baterie (5) odsu-
wajgc pokrywe w dot (a).

* W16z baterie tak, aby dopasowaé
bieguny (+) i (—) zgodnie z oznaczeniami.

® Zamknij pokrywe.

Obstuga

Braun Silk-épil wyposazony jest w rézne
koncéwki do depilacji o unikalnym
ksztatcie, co pozwala usuwac zbedne
owtosienie z kazdego zakatka ciata,
twarzy lub okolic bikini.

Jak zaczgé
e Zdejmij naktadke ochronng (1).

* Wigcz urzagdzenie przetgcznikiem (4).

® Przyt6z koncowke do depilacji do
wioséw, ktére chcesz usunaé i prowadz
wolno pod wtos. Aby uzyskac¢ najlepsze
efekty, naciagnij skére jedna reka
w czasie depilacji.

* Wytgcz urzadzenie, jesli chcesz zmieni¢
koncowke.

¢ Aby zdja¢ koncowke, przekre¢ jg o 90°
w lewo, a nastgpnie unie$ (b). Aby
zatozy¢ inng konhcowke, wsun jg w otwor
i przekre¢ o0 90° w prawo az do zablo-
kowania.

Koncéwka do precyzyjnej depilacji (2)
perfekcyjnie nadaje sie do modelowania
brwi i usuwania zbednych wioséw

z catego ciata.
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Koncdwka przycinajgca do bikini (3)
idealnie nadaje sie do depilacji okolic
bikini i precyzyjnego modelowania linii i
konturéw, jak w przypadku linii bikini.

Przycinanie bikini

Aby przycigé wiosy w okolicach bikini na
jedng dtugos$é, natdéz jedng z nasadek
przycinajgcych do bikini (3a, 3b). Aby
zamocowac nasadke przycinajgcg, nasun
jej ostro zakonczong czes¢ na element
tnacy, a nastepnie wcisnij okragta czesc
na koncowke do depilaciji bikini, az
wskoczy na miejsce. Prowadz urzadzenie
z nasadkg przycinajgcq ptasko przy
skorze (d).

Czyszczenie i konserwacja

Urzadzenie nalezy zawsze wytaczy¢
przed rozpoczgciem czyszczenia.
Urzadzenie nalezy oczysci¢ po kazdym
uzyciu:

* Uzywaj szczoteczki (6) do usuwania
wioséw i kurzu.

e Od czasu do czasu koncowki do
depilacji mozna przeptukac w cieptej,
biezacej wodzie. Mozna uzywaé¢ mydta,
o0 ile nie zawiera ono czgstek lub
substancji $cierajgcych. Piang nalezy
doktadnie sptukaé.

* Koncowke do depilacji nalezy doktadnie
osuszyé przed ponownym zamocowa-
niem na urzgdzeniu.

* W czasie przechowywania urzadzenia
wskazane jest zatozenie naktadki
ochronnej (1).

Zalecane jest oliwienie elementéw
tngcych koncowki do depilacji kroplg oleju
maszynowego dwa razy w roku lub po
optukaniu pod biezagca woda.

Producent zastrzega sobie prawo do
dokonywania zmian.
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Ten symbol oznacza, ze zuzytego
sprzetu nie mozna wyrzucaé
facznie z odpadami socjalnymi.
Zuzyty produkt nalezy zostawi¢
w jednym z punktow zbidrki
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Odpowiednie
przetworzenie zuzytego sprzetu
zapobiega potencjalnym negatywnym
wptywom na srodowisko lub zdrowie
ludzi, wynikajgcym z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych w sprzecie.

)z

Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International
Operations SA z siedziba w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1w
Szwaijcarii, gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie 24
miesiecy od daty jego wydania
Kupujgcemu. Ujawnione w tym
okresie wady bedg usuwane
bezptatnie, przez autoryzowany
punkt serwisowy, w terminie 14 dni
od daty dostarczenia sprzgtu do
autoryzowanego punktu
serwisowego.

2. Kupujacy moze wystac sprzet do
naprawy do najblizej znajdujgcego
sig autoryzowanego punktu
serwisowego lub skorzystac z
posrednictwa sklepu, w ktérym
dokonat zakupu sprzetu. W takim
wypadku termin naprawy ulegnie
wydtuzeniu o czas niezbedny do
dostarczenia i odbioru sprzetu.

3. Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet
w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia
spowodowane niedostatecznym
zabezpieczeniem sprzetu nie
podlegaja naprawom gwarancyjnym.
Naprawom gwarancyjnym nie
podlegajg takze inne uszkodzenia
powstate w nastepstwie okolicznosci,



za ktére Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci, w szczegolnosci
zawinione przez Poczte Polskg lub
firmy kurierskie.

Niniejsza gwarancja jest wazna
jedynie z dokumentem zakupu i
obowigzuje wytgcznie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji przedtuza sie o czas
od zgtoszenia wady lub uszkodzenia
do naprawy sprzetu i zwrotnego
postawienia go do dyspozycji
Kupujgcego.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje
czynnosci przewidzianych w
instrukcji, do wykonania, ktérych
Kupujgcy zobowigzany jest we
wtasnym zakresie i na wtasny koszt.
Ewentualne oczyszczenie sprzetu
dokonywane jest na koszt
Kupujgcego wedtug cennika danego
autoryzowanego punktu
serwisowego i nie bedzie traktowane
jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze
oczyszczenie jest niezbedne do
usunigcia wady w ramach $wiadczen
objetych niniejszg gwarancja i nie

stanowi czynnosci, o ktorych mowa w

p. 6.

Gwarancja nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia
sprzetu spowodowane w czasie
jego uzytkowania lub w czasie
dostarczania sprzetu do naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na
skutek:

— uzywania sprzetu do celow
innych niz osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub
niezgodnego z instrukcja,
uzytkowania, konserwacji,
przechowywania lub instalacji;

— uzywania niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby;
stwierdzenie faktu takiej

10.

naprawy lub samowolnego
otwarcia plomb lub innych
zabezpieczen sprzetu
powoduje utrate gwarancji;

— przerobek, zmian
konstrukcyjnych lub uzywania
do napraw nieoryginalnych
czesci zamiennych;

c) czesci szklane, zarowki,
oswietlenia;
d) ostrzaifolie do golarek oraz
materiaty eksploatacyjne.
Bez nazwy, modelu sprzetu i daty
jego zakupu potwierdzonej pieczatka
i podpisem sprzedawcy albo
paragonu lub faktury zakupu z nazwg,
i modelem sprzetu, karta
gwarancyjna jest niewazna.
Niniejsza gwarancja na sprzedany
towar konsumpcyjny nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Kupujgcego wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa,.
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Cesky

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili
strojen na odstrariovani chloupku Braun
Silk-épil FG 1100, ktery dokonale a
bezpeéné odstranuje nezadouci chloupky
z téla, obli¢eje a tfisel. Doufame, ze Vam
bude pfistroj slouzit k Vasi pIné spokoje-
nosti.

Pfed pouzitim si, prosim, peclivé prectéte
navod k pouziti.

Upozornéni

¢ Pristoj nesmi pouzivat déti ani osoby se
snizenymi fyzickymi nebo psychickymi
schopnostmi bez dohledu osoby, ktera
je zodpovédna za jejich bezpecnost.
Obecné je doporuceno uchovavat
pfistroj mimo dosah déti. Déti by mély
byt pod dozorem, aby se zajistilo, ze
nebudou spotfebi¢ pouzivat na hrani.

e Baterie mohou vytéci, pokud jsou vybité
nebo se del3i dobu nepouzivaji. Abyste
ochranili sebe i svUj pfistroj, vyjméte
baterie v€as a pfi manipulaci s vytéka-
jici baterii se vyhnéte kontaktu s pokoz-
kou.

® Z hygienickych divodu si strojek nepl-
jCujte s jinou osobou.

* Nepouzivejte pfistroj na podrazdénou
nebo zanicenou pokozku.

* Nikdy nepouzivejte strojek s poskoze-
nou stfihaci hlavou.

Popis

1 Ochranna krytka

2 Dokonéovaci stfihaci hlava

3 Stfihaci hlava pro oblast tfisel

3a Zastfihovaci hiebinek na oblast tfisel,
5 mm

3b Zastfihovaci hiebinek na oblast tfisel,
8 mm

4 Spina¢ zapnuti / vypnuti «1/O»

5 Kryt bateriového prostoru

6 KartaCek
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Vkladani baterii

Tento strojek je napajen jednou baterii

AAA 1,5 V. Pro nejlep$i vykon pouzivejte

alkalicko-manganovou baterii (typ LRO3,

AM4, AAA, napf. Duracell). S timto typem

baterii se mlzete holit po dobu asi 120

minut. Doba provozu se snizuje pfi astém

pouzitim stfihaci hlavy pro oblast tfisel (3).

o Ujistéte se, Ze je strojek vypnuty.

* Sejméte kryt bateriového prostoru (5)
vysunutim smérem dolu (a).

¢ VloZte baterii dle vyzna¢eného sméru
polu (+) a (-).

* Uzavfete bateriovy prostor.

Jak pouzivat stfihaci hlavy
Braun Silk-épil pfichazi s odlisnymi
stfihacimi hlavami, které jsou jedine¢né
tvarované pro odstranéni nezadoucich
chloupku z kazdé kfivky Vaseho téla,
obliceje a tisel.

Na uvod

¢ Sejméte ochrannou krytku (1).

e Zapnéte strojek posunutim spinace
zapnuti / vypnuti (4) smérem nahoru.

e Stfihaci hlavu si pfilozte k chloupkim,
které chcete odstranit, a pomalu ji vedte
proti sméru jejich rdstu. Pomoci druhé
ruky pfitom pro dosazeni nejlepsiho
vysledku pokozku mirné napinejte.

® Pfed vyménou stfihaci hlavy strojek
vzdy vypnéte.

® Abyste vyménili stfihaci hlavu, otocte ji
proti sméru hodinovych ruci¢ek o 90° a
pak ji vytahnéte. Nasadte druhou hlavu
do otvoru a pak ji oto¢te 0 90° ve sméru
hodinovych rugiéek az zapadne na
misto.

Dokonéovaci stfihaci hlava (2) dokonale
tvaruje obo¢i a odstranuje sporadické
chloupky na v§ech mistech téla.

Stfihaci hlava pro oblast tfisel (3) je
idedlni pro pouziti na oblast tfisel, kde




perfektné tvaruje linie nebo obrysy,
napfiklad okraj bikin.

Zasttihovani trisel

Pro zastfihovani chloupkl na tfislech

na jednotnou délku nasadte jeden ze
zastfihovacich hiebink( na oblast tfisel
(3a, 3b). Pro nasazeni zastfihovaciho
hfebinku posurite ozna¢enou stranu pfes
stfihaci sou¢ast a pak zamacknéte kulatou
stranu na stfihaci hlavu pro oblast tfisel
az zapadne na své misto. Vedte strojek
se zastfihovacim hfebinkem naplocho

k pokoZzce (d).

Cisténi a udrzba

Pred &isténim strojek vzdy vypnéte.

Strojek vycistéte po kazdém pouziti:

* Pomoci kartacku (6) ocCistéte strojek
od chloupki a prachu.

¢ Cas od ¢asu muzete oplachnout
sejmutou stfihaci hlavu pod teplou
tekouci vodou. Mizete také pouzit
pfirodni mydlo, ale jen pokud
neobsahuje zadné brusné ¢astecky.
Oplachnéte veskerou pénu.

¢ Dbejte, prosim, na to, aby byla stfihaci
hlava pfed nasazenim na strojek
naprosto sucha.

¢ Pfi ukladani nasadte na pfistroj ochran-
nou krytku (1).

Dvakrat roéné nebo po kazdém omyti
vodou doporucujeme promazat stfihaci
dily hlavy kapkou jedlého oleje.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto
spotrebice je 63 dB(A), coz predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhledem
na referenéni akusticky vykon 1 pW.

Zména vyhrazena bez predchoziho
oznameni.

Na konci Zivotnosti nevyhazuijte

vybité baterie ani pfistroj do E
bézného domovniho odpadu.

Odevzdejte je v servisnim _—
stfedisku Braun nebo na pfislusném
sbérném misté.

Zaruka

Poskytujeme dvojletou zaruku na vyrobek
s platnosti od data jeho zakoupeni.

V zaruéni Ih(it& bezplatn& odstranime
vS8echny vady pristroje zapfi¢inéné
chybou materialu nebo vyroby, a to bud’
formou opravy, nebo vyménou celého
pristroje (podle naseho vlastniho
uvazeni). Uvedena zaruka je platna

v kaZzdé zemi, ve které tento pfristroj
dodava spole¢nost Braun nebo jeji
povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripadu:
poSkozeni zapfiCin€né nespravnym
pouZitim, béZné opotrebovani (naptiklad
platku holiciho strojku nebo pouzdra
zastfihavace), jakoZz i vady, které maji
zanedbatelny dosah na hodnotu nebo
funkci pristroje. Pokud opravu uskute¢ni
neautorizovana osoba a nebudou-li
pouzity ptivodni nahradni dily spole¢nosti
Braun, platnost zaruky bude ukon&ena.

Pokud v zaruéni Ihaté pozadujete
provedeni servisni opravy, odevzdejte
cely pfistroj s potvrzenim o nakupu

v autorizovaném servisnim stredisku
spole¢nosti Braun nebo jej do strediska
zaSlete.
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Slovensky

bakujeme vam, Ze ste si zakupili depilator
a zastrihdvac chlpkov Precision Braun
Silk-épil FG 1100, ktory precizne .

a bezpecne odstrariuje neestetické chipky
na tele, na tvari a v oblasti plaviek.
Dufame, Ze z pouzivania tohto pristroja
budete mat radost.

Pred pouzitim pristroja si pozorne preci-
tajte navod na pouzitie.

Upozornenie

e Tento pristroj nie je uréeny pre deti
a osoby so znizenymi fyzickymi a
mentalnymi schopnostami, ak pri jeho
pouzivani nie st pod dozorom osoby,

ktora je zodpovedna za ich bezpeénost.

Vo vSeobecnosti odporu¢ame, aby ste
pristroj uchovavali mimo dosahu deti.
Davajte pozor, aby deti pristroj nepouzi-
vali na hranie.

o Ked su batérie vybité alebo sa dlhsi
¢as nepouzivaju, moézu vytiect. Batérie
véas vyberte, aby ste ochranili seba
i pristroj, a pri narabani s vyte¢enymi
batériami zabrarite ich kontaktu s
pokozkou.

* Z hygienickych dévodov dbajte na to,
aby tento pristroj, okrem vas, nepouzi-
vala in& osoba.

® Pristroj nepouzivajte, ak mate
podrazdenu alebo poranenu pokozku.

 Pristroj nikdy nepouzivajte, ak je holiaca
hlava poskodena alebo zlomena.

Popis

1 Ochranny kryt

2 Holiaca hlava «precision»

3 Holiaca hlava na oblast plaviek

3a Zastrihavaci hrebienok na oblast
plaviek — 5 mm

3b Zastrihavaci hrebienok na oblast

plaviek — 8 mm

Spina¢ zapnutia/vypnutia «1/0 »

Kryt batériového priestoru

Kefka

oo b

Vkladanie batérie

V tomto pristroji sa pouziva jedna batéria

AAA 1,5 V. Pre lep$i vykon pouzivajte

alkalicko-manganovu batériu (typ LRO3,

AM4, AAA, napriklad, Duracell). Tento typ

batérie vystaci na priblizne 120 minut

prevadzkového ¢asu. Casté pouzivanie

holiacej hlavy na oblast plaviek (3) znizuje

prevadzkovy ¢as batérie.

e Uistite sa, ze pristroj je vypnuty.

o Zlozte kryt batériového priestoru (5) tak,
Ze ho vysuniete smerom nadol (a).

 Vlozte batériu péimi (+) a () podla
vyzna¢eného smeru.

e Zatvorte batériovy priestor.

Pouzivanie strihacej hlavy

Braun Silk-épil prichadza s r6znymi
jedine¢ne tvarovanymi holiacimi hlavami,
ktoré odstrania neestetické chipky na
ktoromkolvek mieste vasho tela, na tvari
a v oblasti plaviek.

Ako zacat

e Zlozte ochranny kryt (1).

e Pristroj zapnite posunutim spinaca
zapnutia/vypnutia (4) smerom nahor.

e Holiacu hlavu drzte v blizkosti chipkov,
ktoré chcete odstranit, a pomaly ju
posuvajte proti smeru rastu chipkov.
Aby ste dosiahli optimalny vysledok, pri
holeni jemne napinajte pokozku pomo-
cou druhej ruky.

® Pred vymenou holiacej hlavy pristroj
vzdy vypnite.

e Holiacu hlavu zlozite tak, Ze ju otoCite
proti smeru hodinovych ruci¢iek o 90° a
potom ju nadvihnete (b). Holiacu hlavu
upevnite tak, Ze ju vsadite do otvoru
a potom ju otocite 0 90° v smere
hodinovych ruciciek, az kym neklikne.

Holiaca hlava «precision» (2) slizi na
tvarovanie obocia a na odstrafiovanie
neestetickych a ojedinele sa vyskytujdcich
chipkov po celom tele.




Holiaca hlava na oblast plaviek (3) je
idedlna na pouZzitie v oblasti plaviek,
pretoze dokaze oholit precizne linie, akou
je aj linia v oblasti plaviek, a sledovat’
kontury tela.

Zastrihavanie chipkov
v oblasti plaviek

Ak chcete zastrihnL’lt’,chI'pky v oblasti
plaviek na rovnaku dizku, pripojte

k zariadeniu jeden zo zastrihavacich
hrebienkov na oblast plaviek (3a, 3b).
Zastrihdvaci hrebienok upevnite tak, ze
jeho ostru stranu nasuniete na holiacu
¢ast a jeho okruhlu stranu nasuniete na
holiacu hlavu tak, aby zacvakol na miesto.
Pristroj so zastrihavacim hrebienkom
vedte horizontalne po pokoZzke, proti
smeru rastu chipkov (d).

Cistenie a udrzba

Pred Cistenim pristroj vzdy vypnite.

Pristroj ocistite po kazdom pouziti:

* Pomocou kefky (6) ocistite pristroj od
chipkov a prachu.

e Z &asu na ¢as mozete zlozenu holiacu
hlavu oplachnut pod teplou te¢ticou
vodou. Mézete pouzit' aj prirodné mydlo,
ktoré neobsahuje ziadne abrazivne
Ciastocky. VSetku penu dokladne
oplachnite.

* Predtym ako holiacu hlavu opat nasadite
na pristroj sa uistite, Ze holiaca hlava je
dokonale sucha.

® Pri uskladnovani nasadte na pristroj
ochranny kryt (1).

Dvakrat do roka alebo po kazdom umyti
vodou odporu¢ame premazat’ holiace
diely hlavy kvapkou jemného oleja na
Sijacie stroje.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotrebica je 63 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhladom
na referenény akusticky vykon 1 pW.

Pravo na zmeny vyhradené.

Pristroj a vybité batérie po

skonceni ich Zivotnosti

nevyhadzujte ako sucast bezného
odpadu domécnosti. Odovzdat ich =
mozete v servisnych strediskach Braun
alebo na prislusnych zbernych miestach
vo vasej krajine zriadenych podia
miestnych predpisov a noriem.

Zaruka

Poskytujeme dvojro¢nu zaruku na
vyrobok s platnost'ou od datumu jeho
zakupenia. V zaru¢nej lehote bezplatne
odstranime vSetky poruchy pristroja
zapri¢inené chybou materialu alebo
vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podfa nasho
vlastného uvazenia). Uvedena zaruka je
platna v kazdom State, v ktorom tento
pristroj dodava spolo¢nost’ Braun alebo
jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov:
poskodenie zapri¢inené nespravnym
pouZitim, normalne opotrebovanie
(napriklad platkov holiaceho strojéeka
alebo puzdra zastrihavaca), ako aj
poruchy, ktoré maju zanedbatelny ucinok
na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak
opravu uskuto¢ni neautorizovana osoba
a ak sa nepouZiju pévodné nahradné
suciastky spolo¢nosti Braun, platnost’
zaruky bude ukonc&ena.

Ak v zaru¢nej lehote pozadujete
vykonanie servisnej opravy, odovzdajte
cely pristroj s potvrdenim o nakupe

v autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Braun alebo ho do
strediska zaslite.
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Magyar

Koszonjuk hogy megvasarolta a Braun
Silk-épil FG 1100 preciziés sz6rvagé
készlléket, mely a nemkivanatos
szérszalakat a test, az arc, és bikinizona
terlleteir6l egyarant precizen, és
biztonsagosan eltavolitja. Reméljik,
Oromét leli a készllék hasznalataban!
Hasznalat el6tt, kérjik olvassa végig
figyelmesen a hasznélati utasitast!

Fontos!

o A késziléket mozgassériltek, szellemi

vagy értelmi fogyatékossagban

szenvedd gyermekek vagy személyek,

— kizérdlag a biztonsagukért felelés

felugyelet mellett hasznaljak! Java-

soljuk, hogy a termeket gyermekektd|

elzarva tartsa! Altalaban javasoljuk,

hogy a készlléket tartsa gyermekek

altal nem hozzaférhet6 helyen!

A lemerdlt, vagy sokaig nem hasznalt

elemek tartalma kifolyhat. A készulék

megdvasa érdekében kérjiuk, hogy

mindig idében tavolitsa el az elemeket.

Kertlje el a kifolyt elemek bdrrel torténd

érintkezését!

 Higiéniai szempontok miatt, késziilékét
ne hasznalja k6zdsen masokkal!

¢ Ne haszndlja a készlléket irritalt, vagy
gyulladt bérfelleten!

® Soha ne hasznalja a készuléket sérilt
vagofejjel!

Leiras

1 Védbésapka

2 Preciziés vagofej

3 Bikinizéna vagofej

3a Bikinizona nyir6fésl, 5 mm
3b Bikinizéna nyiréfési, 8 mm
4 Ki/be kapcsold «1/0»

5 Elemtarté rekesz fedél

6 Tisztitokefe
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Az elem behelyezése

A készlilék egy darab 1,5V-0s AAA tipusu

elemmel mikédik. A legjobb teljesitmény

eléréséhez, alkalikus mangéan elem

hasznalatat javasoljuk (LR03, AM4, AAA

tipus, pl. Duracell).

Ez a tipusu elem, kortlbelll 120 perces

hasznalati idét képes biztositani.

A bikinizéna igazitasahoz hasznalatos

vagofej (3) rendszeres hasznalata, a

mikodési idét megroviditi.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék
kikapcsolt allapotban van!

e | efelé huzva, (a) tavolitsa el az elem-
tarté rekesz fedelét (5)!

* Helyezze be az elemeket a megjeldlt (+)
és (—) pélusok szerint!

e Zarja le az elemtart6 rekeszt!

A vagofejek hasznalata

A Braun Silk-épil készulékhez kulénb6zé
vagofejek tartoznak, melyek egyedulallé
konturkialakitasuk révén kdnnyedén
eltavolitjdk a nem kivanatos szérszalakat
a test minden hajlatabdl, az arcrol, illetve
a bikinizéna teriletérdl.

A haszndlat megkezdése

¢ Tavolitsa el a védékupakot! (1).

® A készllék mikddtetéséhez csusztassa
el a ki/be kapcsolot! (4).

* Helyezze a vagofejet az eltavolitandd
szOrzet kdzelébe, és vezesse végig rajta
a ndvekedési irannyal ellentétesen! Az
optimalis eredmény eléréséhez, feszitse
ki kézzel a bért hasznalat soran!

o A vagofej cseréje elétt kapcsolja ki a
késziléket!

* A vagofejet, annak éramutato jarasaval
ellentétes, 90°-ban torténd elforditasaval
lehet elmozditani, majd kiemelni. (b) Az
Uj vagofej csatlakoztatasahoz, helyezze
a vagofejet a nyilasba, majd forgassa el
90°-kal az 6ramutaté jarasanak iranyaba



mindaddig, amig az a helyére nem
pattan.

A precizios vagofej (2) tokéletes a
szemoldok aprélékos kiigazitasahoz,
illetve a test barmely teriletén elszértan
elhelyezked6 szérszalak eltavolitasahoz.

A bikini zéna vagofej (3) idedlis a
bikinivonal mentén kialakitandd konturok,
valamint a bikinizéna teriletének preciz
megformazasahoz.

A bikinizéna nyirasa

A bikinizéna terlletén elhelyezked6
szOrzet egyenletes hosszuséagra torténd
igazitasahoz, régzitse késziilékéhez a
bikinizéna vagofej valamelyikét (3a, 3b).

A nyiréfési felhelyezéséhez, a hegyesebb
végénél inditva csusztassa ra a nyirofésit
a vagoelemre, majd a lekerekitett véget
pattintsa ra a bikinizéna vagofejre! A nyiro-
féslivel megtoldott készlléket fektetett
helyzetben vezesse a bérfeluleten! (d)

Tisztitas és karbantartas

Tisztitas el6tt minden esetben kapcsolja ki
a készuléket! A készlléket minden egyes
hasznalat utan tisztitsa meg!

* A szbrszalak illetve por eltavolitasahoz
haszndlja a tisztitokefét! (6)

e Alkalmanként le is dblitheti a levett fejet,
meleg vizsugar alatt. Amennyiben az
nem tartalmaz szemcsés anyagot vagy
rongalo vegylletet, a tisztitashoz
hasznalhat természetes szappant.

A képzddott habot mossa le!

* Kérjuk, gy6z6djon meg arrdl, hogy
visszahelyezés el6tt a vagodfej teliesen
szaraz!

e Tarolashoz helyezze a készulékre a
védbkupakot! (1)

Javasoljuk, hogy a vagoelemet évi két
alkalommal, illetve vizzel torténd tisztitas
utan kenje at par csepp finom miszero-
lajjal.

A véltoztatas joga fenntartva.

Hasznos élettartamuk lejarta utan
kérjik, hogy az elemeket és a
készuléket ne dobja a haztartasi
hulladékba! Kérjik, hogy adja le
azokat a Braun Markaszervizben,
vagy helyezze a megfelel§ szelektiv
hulladékgy(ijtébe!

hz

Garancia

A vasarlas napjatol szamitott 2 évig tarto
garanciat biztositunk a termékre. A
garancia-idészakon belll minden
anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen
helyrehozunk, belatasunk szerint vagy
javitva, vagy cserélve a késziiléket. Ez a
garancia minden olyan orszagra kiterjed,
ahol a készlilék a Braun vagy annak
kijelolt viszonteladdja forgalmazasaban
kaphato.

A garancia nem fedi a kdvetkezdket: nem
rendeltetésszerl hasznalat miatt
bekdvetkezd karosodas; kopas és
elhasznalddas (pl. a borotva szita- és
vagokazettaja); illetve a készillék értéke
és miikodése szempontjabol
elhanyagolhato jellegll hibak. A garancia
érvényét veszti, ha a javitast erre nem
jogosult személy végzi, és ha nem Braun
alkatrészeket hasznalnak.

A garancia-idészakon bellli javitashoz
adja le vagy kildje el ateljes késziiléket
a vasarlaskor kapott szamlaval egyutt
valamely hivatalos Braun Ugyfélszolgalati
Szervizkdzpontnak vagy a vasarlas
helyén.
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Slovenski

Zahvaljujemo se vam za nakup aparata
Braun Silk-épil FG 1100, ki omogo¢a
natancno in varno odstranjevanje
nezazelenih dlacic po telesu, obrazu in na
bikini predelu. Zelimo vam, da bi svoj novi
aparat z veseljem uporabljali.

Prosimo vas, da pred prvo uporabo
aparata natanc¢no in v celoti preberete
navodila za uporabo.

Pomembna opozorila

e Ta naprava ni namenjena, da bi jo

uporabljali otroci ali osebe z zmanj$ano

fizi€no in umsko sposobnostjo, razen

pod nadzorom osebe odgovorne za

njihovo varnost. Priporo€amo vam, da

napravo hranite izven dosega otrok

oziroma zagotovite, da se otroci ne

igrajo z njo.

Ce so baterije prazne ali se dolgo ne

uporabljajo, se lahko razlijejo. Da bi

zascitili sebe in napravo, prosimo

odstranite baterije pravo¢asno. Med

rokovanjem z razlitimi baterijami, se

izogibajte dotiku s koZo.

* |z higienskih razlogov ni priporoéljivo, da
aparat uporablja ve¢ oseb.

* Aparata ne smete uporabljati, Ce je vasa
koza razdrazena ali vneta.

e Aparata ne smete uporabljati, ¢e je
glava z rezili poSkodovana.

Opis

1 ZaScitni pokrovéek

2 Glava za natanéno prirezovanje

3 Glava za prirezovanije dlacic bikini
predela

3a 5-mm nastavek za prirezovanje dlacic
bikini predela

3b 8-mm nastavek za prirezovanje dlacic

bikini predela

Stikalo za vklop/izklop «1/0 »

Pokrov¢ek prostora za baterijo

Scetka za ¢is€enje

oo
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Vstavljanje baterije

Aparat potrebuje za delovanje eno 1,5 V
baterijo tipa AAA. Za optimalno delovanje
aparata uporabite alkalno manganovo
baterijo (tipa LR0O3, AM4, AAA, npr.
znamke Duracell). Ta vrsta baterij omo-
goca priblizno 120 minut britja. Pogosta
uporaba glave za prirezovanje dlacic bikini
predela (3) skrajSa ¢as delovanja aparata
brez prikljuéne vrvice.
* Prepricajte se, da je naprava izklju¢ena.
e Odstranite pokrovéek prostora za
baterijo (5), tako da ga povleCete
navzdol (a).
¢ V/stavite baterijo, tako da sta pola (+) in
() obrnjena, kot je oznaceno.
e Zaprite prostor za baterijo.

Uporaba nastavkov

Aparat Braun Silk-épil je opremljen

z razliénimi glavami za prirezovanije,

ki imajo edinstveno obliko, primerno za
odstranjevanje nezazelenih dlacic na vseh
oblinah vaSega telesa, obraza ali bikini
predela.

Uporaba
e Odstranite zas¢itni pokrovéek (1).

¢ Aparat vkljucite tako, da stikalo za vklop/
izklop (4) potisnete navzgor.

¢ Polozite glavo z rezili poleg dlacic, ki jih
Zelite odstraniti, in jo pocasi pomikajte
v nasprotni smeri rasti dlak. Optimalne
rezultate boste dosegli, ¢e boste pri tem
z drugo roko napeli koZo.

* Preden zamenjate glavo z rezili, morate
aparat izklopiti.

¢ Glavo z rezili odstranite tako, da jo
zavrtite v nasprotni smeri urnega
kazalca za 90° in jo snamete z aparata
(b). Drugo glavo pritrdite tako, da jo
vstavite v odprtino in jo zavrtite v smeri
urnega kazalca za 90°, dokler se ne
zaskoci.



Glava za natanéno prirezovanije (2) je
nadvse primerna za natanéno oblikovanje
obrvi in odstranjevanje posamic¢nih dlacic
po vsem telesu.

Glava za prirezovanje dlagic bikini predela
(3) je idealna za uporabo na bikini predelu,
saj omogoca oblikovanje natanénih linij ali
robov.

Prirezovanje dlacic bikini
predela

Ce zelite enakomerno dolzino dlagic

na bikini predelu, namestite enega od
nastavkov za prirezovanje dladic bikini
predela (3a, 3b). Nastavek namestite
tako, da ga s koni€asto stranjo potisnete
preko elementa z rezili, nato pa pritisnete
njegovo zaobljeno stran na glavo za bikini
predel, da se zaskoci. Aparat pomikajte
tako, da nastavek za prirezovanje plosko
drsi po kozi (d).

Ciscenje in vzdrzevanje

Pred &is¢enjem aparat vedno izklopite.

Aparat odistite po vsaki uporabi:

e S priloZzeno $¢etko (6) odstranite dlacice
in prah.

¢ Razstavljene glave z rezili lahko
ob¢asno sperete pod toplo tekoc¢o vodo.
Uporabite lahko tudi milo iz naravnih
sestavin, ki ne vsebuje nobenih delcev
ali abrazivnih snovi. Peno milnice
temeljito izperite.

* Prepric¢ajte se, da je glava z rezili
popolnoma suha, preden jo namestite
na aparat.

* Preden aparat shranite, namestite
zascitni pokrovéek (1).

Priporo€amo vam, da dvakrat letno in po
¢is¢enju z vodo na rezilni element glave
kanete kapljico lahkega strojnega olja.

Pridrzujemo si pravico do sprememb brez

predhodnega opozorila.

Prosimo, da ob koncu njihove
Zivlienske dobe, izrabljene
baterije in odsluZzene naprave
ne odvrzete med gospodinjske
odpadke. Odnesete jih lahko na
ustrezno zbirno mesto, dolo¢eno v skladu
z veljavnimi predpisi v Republiki Sloveniji.

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zacne
veljati zdatumom izrocitve blaga.
Proizvajalec jam¢i, da bo izdelek deloval v
garancijskem roku ob pravilni uporabi v
skladu z njegovim namenom in
priloZenimi navodili. V garancijski dobi
bomo brezplacno odpravili vse okvare
izdelka, ki so posledica napak v materialu
ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po
nasi presoji popravili ali v celoti zamenjali.
Ce pooblasceni servis vasega izdelka ne
popravi v 45 dneh, imate pravico
zahtevati nov izdelek. Za sprejem v
reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek
sprejet v pooblasceni servis ali v trgovino,
Kjer ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja,
nadomestnih delov in priklopnih aparatov
je 3 leta po preteku garancijskega roka.
Popravila na domu zaradi zahtevnosti in
neprenosljivosti sodobne servisne
opreme in razpoloZljivosti rezervnih delov
niso mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike
Slovenije, pa tudi v vseh drzavah, kjer
izdelek dobavlja podjetje Braun ali njegov
poobla8ceni distributer.

Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika,
ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu.
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Garancija ne velja:

Za
na

Za okvare, ki so posledica nepravilne
uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, ki imajo zanemarljiv
ucinek na vrednost in delovanje
izdelka.

Ob vsakem posegu nepooblastene
osebe ali kakrSnekoli druge predelave
izdelka in €e pri popravilu niso
uporabljeni originalni Braunovi rezervni
deli.

popravilo v garancijski dobi celotno
pravo skupaj z racunom in/ali

izpolnjenim garancijskim listom odnesite

ali

posljite na pooblas&eni servisni center

Braun:

JoZe JeZek

Cesta 24. junija 21

1231 Crnude - Ljubljana

Tel. 8t.: +386 1 561 66 30
E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Za
na
28
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dodatne informacije smo vam na voljo
brezpla&ni telefonski Stevilki 080
22.

Hrvatski

Hvala $to ste kupili Braun Silk-épil

FG 1100 koji precizno i sigurno uklanja
nezeljene dladice s tijela, lica i bikini-zone.
Nadamo se da ¢ete uzivati u koristenju
ovog aparata.

Molimo vas da prije koriStenja aparata
pazljivo i pomno progitate uputstva za
upotrebu.

Upozorenje

¢ Nije predvideno da ovaj uredaj koriste

djeca ili osobe smanjenih fizi¢kih ili

mentalnih sposobnosti, osim ako ih ne

nadgleda osoba odgovorna za njihovu

sigurnost. Opc¢enito, preporu¢ujemo da

ovaj uredaj drzite van dosega djece, a

kada ga koriste pripazite da se ne igraju

S njime.

Baterije mogu procuriti ako su prazne

ili ako niste koristili uredaj ve¢ neko

vrijeme. Kako biste zastitili sebe i

uredaj, pravovremeno ih izvucite te

pazljivo rukuijte s njima ako je do$lo do

curenja.

* |z higijenskih razloga ne dijelite ovaj
uredaj s drugim osobama.

* Ne koristite ovaj aparat na upaljenoj ili
iritiranoj kozi.

¢ Nikada ne koristite uredaj s oste¢enom
glavom za SiSanje.

Opis

1 Zastitna kapica

2 Glava za precizno SiSanje

3 Glava za SiSanje bikini-zone

3a Ceslji¢ za podrezivanje dlagica

bikini-zone, 5 mm

Ceslji¢ za podrezivanje dlacica

bikini-zone, 8 mm

4 Prekida¢ za uklju€ivanjefisklju€ivanje
«|/O»

5 Poklopac odjelika za baterije

6 Cetkica
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Umetanje baterije

Ovom uredaju je za rad potrebna jedna

AAA 1,5V baterija. Za $to bolji rad,

koristite alkalno-manganske baterije

(model LR03, AM4, AAA npr. Duracell).

Takva vrsta baterija omogucuje koristenje

od 120 min. Cesta upotreba glave za

podrezivanje dlacica bikini-zone (3)

smanijit ¢e vrijeme upotrebe.

* Uredaj treba biti iskljucen.

o Skinite poklopac odjeljka za baterije (5)
tako da ga povucete prema dolje.

o Ulozite bateriju, u skladu s oznakama
(+) i (-) za polove.

e Zatvorite odjeljak za baterije.

Koristenje glava za SiSanje

Braun Silk-épil ima razli¢ite glave za
SiSanje koje su posebno oblikovane za
uklanjanje nezeljenih dlacica sa svake
obline vaseg tijela, lica i bikini-zone.

Rad s uredajem

* Skinite zastitnu kapicu (1).

o Ukljucite uredaj pomicanjem prekidaca
(4) na odgovarajucu poziciju.

¢ Postavite glavu za SiSanje uz dlacice
koje zelite otkloniti i pomicite je polako
u smjeru suprotnom od rasta dlacica.
Za optimalne rezultate, drugom rukom
lagano zategnite kozu.

* Prije zamjene glave za $iSanje, uvijek
iskljucite uredaj.

¢ Glava za SiSanje skida se s uredaja
tako da se zakrene u smjeru suprotnom
od kretanja kazaljke na satu za 90° i
zatim podigne (b). Glava se na uredaj
postavlja tako da se umetne u otvor, a
zatim okrene za 90° u smjeru kretanja
kazaljke na satu dok se ne zacuje klik i
glava ne sjedne na svoje mjesto.

Glava za precizno $iSanje (2) savrSena je
za precizno oblikovanje obrva i uklanjanje
pojedina¢nih dlacica po cijelom tijelu.

Glava za Si$anje bikini-zone (3) savr§eno
je prikladna za uredivanije bikini-zone i
njome se oblikuju precizne linije ili obrisi
kao $to je linija bikinija.

SiSanje bikini-zone

Za SisSanje dlacica bikini-zone na
ujednacenu duzinu umetnite jedan od
Cesljica za podrezivanje dlacica (3a, 3b).
Ceslji¢ za podrezivanje postavlja se tako
da se Siljasti dio povuce preko dijela za
rezanje, a zatim se zaobljena strana
utisne na glavu za SiSanje bikini-zone
dok ne upadne na svoje mjesto (d).

CiSéenje i odrzavanje

Prije ¢iS¢enja uvijek isklju¢ite ureda;.

Nakon svake upotrebe, uvijek odistite

uredaj:

o Ocistite zaostale dlacice i prasinu
prilozenom ¢etkicom (6).

¢ S vremena na vrijeme glave za SiSanje,
odvojene od uredaja, mozete isprati pod
mlazom tople vode. Za ¢i¢enje mozete
koristiti i sapun na prirodnoj bazi ukoliko
ne sadrzi nikakva jaka sredstva. Dobro
isperite pjenu.

* Vodite rauna o tome da glava za
SiSanje bude u potpunosti suha prije
nego $to je ponovno spojite na uredaj.

e Kada spremate uredaj, uvijek mu stavite
zastitnu kapicu (1).

Preporuc¢ujemo podmazivanije dijelova za
rezanje s kap-dvije laganog strojnog ulja,
dvaput godi$nje ili nakon ¢i§¢enja vodom
iz vodovoda.

Zadrzavamo pravo izmjene bez prethodne
najave.
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Na kraju njihovog radnog vijeka,
uredaj i baterije nemojte odlagati
zajedno s kuénim otpadom.
Odlozite ih u servisnim centrima
Braun ili na mjestima predvidenim
za odlaganje takvog otpada.

)¢

Jamstvo

Za ovaj proizvod jamc&imo jamstveno
razdoblje od 2 godine od dana kupnje. U
okviru tog razdoblja besplatno ¢emo
otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja
do koje je do8lo zbog zamora materijala ili
pogresaka u radu ili popravkom ili
zamjenom uredaja ovisno o procjeni.
Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u
kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili
njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu
zbog nepravilne upotrebe, normalno
troSenje materijala (npr. u slu¢aju
troSenja mreZice na uredaju za brijanje),
kao i oStec¢enja koja imaju neosporan
utjecaj na vrijednost ili rad uredaja.
Jamstvo prestaje vrijediti ako popravke
vr8e neovlastene osobe te ako se ne
koriste originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja
zatrebate servis, donesite ili po3aljite
cijeli uredaj zajedno s ratunom na adresu
Braunovog ovlastenog servisnog centra.

Servisna mjesta:

Postovani, u koliko niste u moguc¢nosti
rijesiti Vas problem putem priloZzene
servisne mreze, molimo Vas da nazovete
broj 091 66 01 777 kako bi dobili daljnje
upute.
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Singuli d.o.o., 10000, Zagreb,
Primorska 3, @ 013772644, 016601777
Elektromehaniéarski obrt ,,Markovic¢*,
42000, Varazdin, K.Filica 9,

@ 042210588

Elektromehaniéarski obrt ,,Markovic¢*,
42240, lvanec, Mirka Maleza 39,

@ 042784299

ELMIN vl. BoZidar Jakupanec, 48350,
Durdevac, Rudera Boskovic¢a 20,

D 048813365

Obrt za trgovinu i servis ,,JeZi¢ color
servis“ vl. Alen Juri¢, 43000, Bjelovar,
Petra Zrinskog 13, @ 043243500
TI-SAN d.o.0., 33000, Virovitica,
Strossmayerova 9, @ 033800400
G-SERVIS d.o.0., 33520, Slatina,
Grigora Viteza 2, @ 033552529

Kumex d.o.o., 31000, Osijek,

Prolaz J.Leovica 5, @ 031373444
Konikom d.o.0., 31000, Osijek,
Jablanova 43, @ 031494885

RTV servis vl. Mijo Kalaica, 34310,
Pleternica, A.M.Relkovi¢ 6,

@ 034252000

Sorié elektronika, 44000, Sisak,

A. Stragevica 35, @ 044549117
E.E.K.A., 51000, Rijeka, Bastijanova 36,
@ 051228401

Culig d.o.0., 47000, Karlovac, Banija 2,
@ 047415955

Tehno - Jelé&i¢, vl. Josip Jel€i¢, 22000,
Sibenik, 8. DAL. UDAR. BRIGADE 71,

® 022340229

ALTA d.o.0., 23000, ZADAR,
Vukovarska 3c, @ 023327666

Merc & Dujmovié, 21000, SPLIT,

Alojza Stepinca 6, @ 021537780



Roména (RO/MD)

Va mulfumim ca ati cumparat aparatul

de tunsl Braun Silk-épil FG 1100, care
nlaturé cu precizie si imn siguranta firele
de par nedorite de pe corp, fata si din
zona inghinald. Speram ca o sa va faca
placere sa il utilizafi. Va rugam sa cititi cu
atentie si in intregime instructiunile de
utilizare inainte de folosire.

Important
* Acest produs nu este destinat uzului
copiilor sau al persoanelor cu handicap
fizic sau mental, cu exceptia cazului
cand sunt supravegheati de o persoana
responsabila pentru siguranta lor. In
general, va recomandam sa tineti acest
produs intr-un loc in care copiii nu au
acces. In general, va recomandam sa
nu lasati aparatul la indeméana copiilor.
Din baterii se poate scurge lichid, atunci
cand acestea sunt descarcate sau nu au
fost utilizate o perioada indelungata de
timp. Pentru protectia dumneavoastra,
dar si a aparatului care functioneaza cu
baterii, va rugam sa indepartati bateriile
la momentul potrivit, evitdnd contactul
cu pielea in cazul bateriilor din care se
scurge lichid.
Din motive de igiena, nu utilizati aparatul
in comun cu alte persoane.
Nu utilizati aparatul pe piele iritata sau
inflamata.
e Nu utilizati niciodata aparatul avand
capul de taiere deteriorat.

Descriere

1 Capac protector

2 Cap de tundere de precizie

3 Cap de tundere inghinala

3a Cap pentru scurtarea firelor de par din
zona inghinala, 5 mm

3b Cap pentru scurtarea firelor din zona
inghinala, 8 mm

4 Buton de pornire/oprire «1/0»

5 Capac pentru compartimentul bateriei

6 Perie

Introducerea bateriei

Aparatul functioneaza cu o baterie AAA

1,5 V. Pentru randament maxim, folositi o

baterie alcalina cu mangan (de tip LR03,

AM4, AAA, de ex. Duracell). Acest tip

de baterie ofera o durata de functionare

de aproximativ 120 minute. Utilizarea

frecventa a capului de tundere in zona

inghinala (3) va reduce durata de functio-

nare.

¢ Asigurati-va ca aparatul este oprit.

e Indepartati capacul pentru comparti-
mentul bateriei (5) tragandu-l in jos (a).

e Introduceti bateria cu polii (+) si () in
directia indicata.

e Inchideti compartimentul bateriei.

Utilizarea capetelor de tundere

Braun Silk-épil include capete de tundere
diferite care sunt conturate in mod unic
pentru a inlatura firele de par nedorite de
pe fiecare parte a corpului tau, zonei
faciale si inghinale.

Pregatirea

e Indepartati capacul protector (1).

e Apasati butonul de pornire/oprire (4)
pentru a porni aparatul.

® Apropiati capul de tundere de firele
de par pe care doriti sa le scurtati si
miscati-l usor in sensul invers cresterii
firelor. Pentru rezultate optime, intindeti
pielea cu 0 mana pe durata utilizarii.

¢ Opriti aparatul fnainte de a schimba
capetele de tundere.

e Pentru a indeparta capul de tundere,
rotiti-l in sensul invers acelor de
ceasornic 90°, apoi ridicati-l (b). Pentru
a monta unul nou, introduceti-I in
deschizatura, apoi rotiti-l 90° in sensul
acelor de ceasornic pana cand se
fixeaza cu un click.

Capul de tundere de precizie (2) este
perfect pentru conturarea sprancenelor si
inlaturarea firelor de par izolate de pe
intreaga suprafata a corpului.
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Capul de tundere pentru zona inghinala
(3) este ideal pentru utilizare in zona
inghinala pentru a obtine linii si contururi
precise, precum linia slipului.

Scurtarea firelor din zona
inghinala

Pentru scurtarea firelor de par din zona
inghinala la o lungime uniforma, atasati
unul dintre capetele de scurtare a firelor
din zona inghinala (3a, 3b). Pentru a
atasa capul de scurtare a firelor, alunecati
partea ascutita peste capul de taiere,
apoi apasati partea rotunda pe capul de
tundere a zonei inghinale pana cand se
fixeaza cu zgomot. Manevrati aparatul cu
capul de scurtare a firelor orizontal pe
piele (d).

Curatarea si intretinerea

Opriti intotdeauna aparatul inainte de

curatare. Curatati aparatul dupa fiecare

utilizare:

o Utilizati peria (6) pentru a inlatura firele
de par sau praful.

¢ Din cand in cand, puteti clati capetele de
tundere detasate de aparat sub jet de
apa calduta. Se poate utiliza si un sapun
natural, cu conditia s& nu contina parti-
cule sau substante abrazive. Indepartati
toata spuma.

® Asigurati-va, inainte de atasarea capului
de tundere la aparat, ca acesta este
complet uscat.

e Atasati capacul protector in vederea
depozitarii (1).

Recomandam ungerea dispozitivului de
taiere al capului de tundere cu o picatura
de ulei de masina diluat de doua ori pe an
sau dupa curatarea cu apa de la robinet.

Conform Hotarérii nr. 672 din 19 iulie 2001
privind stabilirea conditiilor de introducere
pe piata a aparatelor electrocasnice in
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functie de nivelul zgomotului transmis prin
aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru
acest aparat este de 63 dB(A).

Ne rezervam dreptul de a modifica
produsul fara notificare.

La sfarsitul duratei de viata,
bateriile descarcate si aparatele
care functioneaza cu baterii nu
trebuie aruncate impreuna cu
gunoiul menajer. Va rugam sa le
depuneti la centrele de colectare
corespunzatoare.

E

Garantie

Acorddm o garantie de 2 ani pentru acest
produs, de la data achizitiondrii. Durata
medie de utilizare: 5 ani, cu conditia
respectarii instructiunilor de utilizare si
efectuarii interventiilor tehnice numai de
catre personalul service autorizat.

n perioada de garantie vom remedia
gratuit neconformitatile aparatului, prin
repararea sau inlocuirea produsului, dupa
caz. Aceasta garantie este valabild in
orice tara in care acest aparat este
furnizat de catre compania Braun sau de
catre distribuitorul desemnat al acesteia.
Repararea sau inlocuirea produselor se
va efectua in cadrul unei perioade
rezonabile de timp (maxim 15 zile de la
data aducerii la cunostinta a
neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele
datorate utilizarii necorespunzatoare,
uzurii normale (de ex: ale sitei aparatului
sau ale blocului de taiere), precum si
defectele care au un efect neglijabil
asupra valorii sau functionarii aparatului.



Garantia devine nuld daca se efectueaza
reparatii de catre persoane neautorizate
si daca nu se utilizeaza componente
originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada
de garantie, prezentati produsul
Tmpreund cu factura (bonul/chitanta de
cumparare) la una dintre unitatile service
agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN
Sos. Viilor, Nr.14, Corp Cladire C2, Etaj 2,
Biroul nr.3, Sector 5, Bucureti (acces din
Str. Nasaud)

Tel: 021-224.00.47

Mobil: 0722.541.548

E-mail: service.braun@interbrands.ro

Tiirkce

Braun Silk-épil FG 1100 Ty Alici ve
Sekillendirici’yi segtiginiz iin tegekkur
ederiz. Uriininizden memnun
kalacaginizi umariz. Cihazi kullanmadan
6nce lutfen kullanim talimatlarinin
tamamini dikkatle okuyun.

Onemli

® Bu aygit sorumlu bir kiginin gdzetiminde
olmaksizin gocuklarin ve fiziksel yada
ruhsal engelli kisilerin kullanmasina
uygun degildir. Aygitinizi gocuklarin
ulasabilecegi yerlerden uzak tutmanizi
Oneririz. Gocuklarin cihazla oynamasini
engellemek igin gdzetim altinda tutunuz.

e Bitmis veya uzun siire kullaniimamis
piller cihaz icerisinde sizinti yapabilir.
Kendinizi ve cihazinizi korumak igin,
pilleri zamaninda ¢ikariniz ve sizinti
yapan pilleri tutarken ciltle temasindan
kacininiz.

e Gerekli hijyen kosullarinin saglanmasi
acisindan, cihazi bagka kisilerle ortak
kullanmayiniz.

e Cihazi tahrig olmus ya da yanik cilt
Uzerinde kullanmayin.

e Kesici baghgi hasar gérmus ise cihazi
kullanmayi denemeyin.

Aciklamalar

1 Koruyucu kapak

2 Hassas kesim basligi

3 Bikini bdlgesi kesici basligi

3a Bikini bolgesi diizeltme taragi 5 mm
3b Bikini bdlgesi dlizeltme taragi 8 mm
4 Acmal’kapama dugmesi « /0 »

5 Pil yuvasi kapagi

6 Temizleme firgasi

Piller

Bu cihaz bir adet ince kalem pil
(AAA 1,5 V) ile caligir. Cihazdan ideal
performansi elde edebilmek icin alkalin
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manganez pil kullanin. (Tip LR03, AM4,

AAA, 6rnegin: Duracell) Bu tip bir pil size

yaklasik 120 dakikalik kullanim imkani

saglayacaktir. Bikini bolgesi kesici

bashginin (3) sik kullaniimasi pil 8mrind

kisaltabilir.

e Cihazin kapali oldugundan emin olun.

¢ Pil yuvasi kapagini (5) asagiya dogru
cekerek cikartin. (a)

 Pili (+) ve (=) kutuplari isaretli ydéne
gelecek sekilde yerlestirin.

* Pil yuvasi kapagini kapatin.

Kesici basliklari kullanirken

Braun Silk-épil ylzinlz ve vicudunuzun
her kivrimindaki istenmeyen kil ve tlyleri
diplerinden ve glivenli bir sekilde almak
Uzere tasarlanmisg farkl kesici basliklara
sahiptir.

Baslarken

e Koruyucu kapagi gikartin (1).

* Acma kapama diigmesini (4) kaydirarak
cihazi galigtirin,

* Bashg), tlyleri keseceginiz bdlgeye
yaklastirin ve killarin biyiime yéniniin
tersine yavasca hareket ettirin. En iyi
sonucu almak i¢in cihazi kullanirken
diger elinizle cildinizi gerin.

o Kesici basliklari degistirmeden énce
cihazi kapatin.

e Kesici baghgi ¢cikartmak icin, saat
yoniniin tersine 90° gevirip yukari ¢ekin
(b). Bagka bir baslik takmak icin yuvaya
yerlestirip saat yoéniinde 90° gevirerek
sabitleyin.

Hassas kesim basligi (2) kaglarin ya da
vicudun herhangi bir bdlgesindeki seyrek
veya hedeflenmesi zor tlylerin alinmasi
ya da rétuglanmasi icin idealdir.

Bikini bdlgesi kesici baslidi (3) bikini
bélgesine mikemmel uyum saglar ve
bikini hatti gibi noktalarda net hatlar
belirlenmesine imkan tanir.
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Bikini bolgesini diizeltme

Bikini bdlgesindeki tlyleri belirli bir
uzunlukta dizeltmek igin 2 farkl taraktan
birini (3a, 3b) bikini bélgesi kesici
baslhgina takin. Dlzeltici taragi takmak
icin, isaret edilen kenari kesici bolimun
lUzerine getirip daha sonra taragin
yuvarlak tarafini kesici baghgin tizerine
dogru bastirarak oturmasini saglayin.
Duzeltici taragi cildinize paralel olacak
sekilde kullanin (d).

Temizlik ve Bakim

Cihazi temizlemeden 6nce mutlaka
kapatin. Cihazi her kullanim sonrasinda
temizleyin.

¢ Periyodik olarak, cihazdan ayirdiginiz
kesici bagliklari akan 1lik suyun altinda
yikayabilirsiniz.

* Herhangi bir partikil ve katki maddesi
icermeyen dogal sabun kullanilabilir.
Kopugun iyice temizlendiginden emin
olun.

e Kesici baghgi cihaza tekrar monte
etmeden 6nce kuru oldugundan emin
olun.

e Cihazi kullanmadiginiz zaman koruyucu
kapagi (1) takip saklayiniz.

Baslik tstlindeki kesici bigaklari yilda iki
kez veya her su ile ylkama sonrasinda
iki damla ince makine yagi damlatarak
yaglamanizi éneririz.

Bildirim yapiimadan degisiklik yapilabilir.



Bakanlik¢a tespit ve ilan edilen kullanim

omrl 7 yildir.
_—

EEE STANDARTLARINA
UYGUNDUR

Bakanlik¢a tespit ve ilan edilen
kullanim émri 7 yildir.

Uretici firma ve CE igareti uygunluk
degerlendirme kurulusu: CE
Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145

61476 Kronberg / Germany

% (49) 6173300

Fax (49) 6173 30 28 75

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Ltd.
Sti. Icerenkdy Mah. Serin Sok. Kosifler Is
Merkezi No:3 A 34752 Atasehir, Istanbul

P &G Tuketici Hizmetleri
0800 261 63 65,
trconsumers @custhelp.com

EAAnvika

Euxaptotoupe ou ayopdoate
ouokeur| Braun Silk-épil FG 1100 n ornoia
apalpei he akpiBela kat acpdaAela Tiq
averbuunTteq Tpixeq and 1o owua,

TO MPOOWTTO KAl TNV TIEPLOXY) TOU UTTUKIVL.
EAmiCoupe 0TI n Xprion TG cuokeung Ba
0ag KaVOoTTOlOEL.

MapakaAouue daBAOTE MPOCEKTIKA TIG
0dnyieg mptv ™ xpEnon.

ZNHavTiko
* AuTr 1 OUOKeU| dev TIpoopileTal
yla xprion anéd nadid r) atopa pe
UELWHEVEG OWUATIKEG 1) DLAVONTIKEQ
IKaAvOTNTEG, EKTOG av eTiBAETOVTAL
and ATOUO UTEUBUVO YIla TNV aoPAAeLld
TOUG. MEVIKA, OUVIOTOUUE VA KPATATE
TNV CUCKEUN HakpLd amno naldld. Ta
TadLé TPETIEL va eTtoTTevovTal yla va
eEaopalideTal OTL dev Maifouv Ye ™
OUOKEUN.
Ot unatapieq Ynopel va nmapouctacouv
dlappor| edv eival adeleg 1) dev xpnot-
portolouvTal yia HEYAAO XPOVIKO dlao-
Tna. MNa va rmpooTtaTteloeTe €0AG KAl
TNV OUOKEUN, TIAPAKAAOUKE apalpEoTe
TIQ Yratapieq eyKaipwg kat anopuyeTe
TNV €MaPn pe To dEPUA eV XeEPIleoTe
Hratapieg rmou napouclalouv dlappon.
e ["la AOYOUG UYLEWVNG, UNV pOlpAleoTe
QuTA TN CUOKEUN He AAAa aTopa.
® Mnv XPNOLWOTIOLEITE TN CUOKEUN TIAV®
o€ ePEOIOPEVO DEPUA I} PAEYHOVEG.
® Mnv XPNOWOTIOLEITE TIOTE TN CUOKEUN
UE EAATTWUATIKY KEPAAT| KOTTAG.

Nepiypagn

1 TNpooTaTEUTIKO KATAaKL

2 Kegpaln kormng akpiBeiag

3 KepaAr Kormg yia mv reploxn Tou
UTUKiVL

3a KoupeuTiki XTéva yla v meploxn
TOU WTTkiv,, 5 mm

3b KoupeuTiki XTéva yia v neploxn
TOU Hrikivi, 8 mm
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4 AlakdéTNgG avoiyl./kAetoiy. «1/0»
5 Kamnakt fnkng prnatapiag
6 Bouptoa

Mmatapieg

H ouokeun) autr| Aettoupyel e pia
urnatapia AAA 1.5 V. lNa BEATIO™
andédo0m, XPNOWOoNomoTe AAKAAKN
unatapia payyaviou (turou LR0O3, AM4,
AAA, m.x. Duracell). Autég o Tutog
uratapiag napexel SlapKela anoTpixw-
ong vua mepirnou 120 Aemttd. H ouxvn
XPNON ™G KEPAANG KOG Yia MV
TIEPLOXN TOU MTTKivL (3) Ba peldoel To
XPOVO AelToupyiag.

* Bepawwbeite 0TI n ouokeun eival
AMEVEPYOTTIOMNMEV.

° AQaIpEO0TE TO KATIAKL TNG BNKNG
uratapiag (5) TpPaBmvIag To npog Ta
KATW (a).

e EloGyeTe ) Ynatapia pe 1o BeTkd (+)
Kal ToV apvnTikd (=) TOAO ota onueia
TIOU UTTOJEIKVUOVTAL.

e KAeioTe ) Brkn g pnatapiag.

XpAon Twv KEPAA®V KOTIAG

To Braun Silk-épil dlaféTel dlapope-
TIKEG KEPAAEG KOTIAG TTOU gival E10IKA
OXEOLAOPEVEG YLl VA apalpoUV TIG
QAVETIOUUNTEG TPIXEQ O€ KABE KAUTIUAN
TOU OMUATOG, TOU MPOCMITIOU KAl TNG
TIEPLOXNG TOU UTTKIVL.

a va Eekvnoete

° AQAIPEDTE TO MPOOTATEUTIKO KATIAKL
(1).

® MeTaklvAoTe TO SIAKOTTTN AVOiy./
KAELO{U. (4) TPOg Ta MAVW Yla va evep-
YOTIOOETE TN OUCKEUN.

© ToroBeOTE TNV KEPAAT| KOTING KOVTA
oV TpiXa Tou Ba apalpEceTe Kal
odnynoTe TNV apya avTibeTa mpog
Popd Mg TpiXaq. MNa BEATIOTA amnoTe-
Aéopata, TEVIWOTE TO dEPUA 0AG UE TO
AANO XEpL.
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e ATIEVEQYOTIO|OTE TN CUCKEUN) TIPLV
AANAEETE TIG KEPAAEG KOTTAG.

e [la va apalp€oeTe TNV KEPAAR KOG,
neploTpEYTE TV 90° aploTePOOTPOPA
Kl OTN OUVEXELD avaonk®woTe MV (b).
Ma va mpooapudoeTe AAAN KEPAAR
KOTMG, TOMOBETACTE TNV OTO AVOLYUQ,
0Tn ouvexela TepLloTPEPTE ™V 90°
OeELOOTPOPA £WG OTOU KOUUTIWOEL OTN
6¢on mg.

H ke@aAr kormg akpiBeiag (2)

elval IdaviKn yla AETITOPEPY) OXNUATIONO
TWV PPUBLOV Kal YIa adaipeon HePOV®-
HEVWV TPLXWV 0g OAEG TIG TIEPLOXEG TOU
OWMATOG.

H Ke@AAr KOTmQ yla TNV TEPLOXT) ToU
prukive (3) eivat 1davikn yia xpnon otnv
TIEPLOXN TOU UTTKiVL Yla va oxnuatiget
OUYKEKPILEVEG YPAUMEG 1) KAUTIUAEG.

Mepimoinon Tng meploxng Tou
HITIKiVI

[Ma va KOBeTe TIG TPiXEQ OTNV TIEPLOXN
TOU UTIKiVL 0E €va OUOLOHOPPO UNKOG,
TPOCAPUOOTE Hia arod TIG KOUPEUTIKES
XTEVEG YlA TNV TIEPLOXT| TOU UTTIKIVL
(3a, 3b). MNa va mpooapudoETE TNV KOU-
PEUTIKN XTEVA, TOTIOBETNOTE TN HUTEPT)
Aakpn navw anod To KOmTIkO OTOoLXElO,
OTNV OUVEXELQ TILEOTE TN OTPOYYUAN
TAEUPA TIAVW OTNV KEPAAT| KOTING YLa
MV TIEPLOXT| TOU PTIKIVL £TOL WOTE VA
aopalioel otnv B€on g (d).
MeTakLvroTe T CUOKEUN) JE TNV
KOUPEUTIKY| XTEVA ETMEdA MAVW OTO
depua.

KaBapiopog kar cuvtipnon

Anevepyortoleite TIavta T CUOKEUn

Py anod Tov kabaplopd. Kabapifete m

OUOKeUN JeTd amod Kabe yxpron:

* XpnoworomoTte 1 Bouptoa (6) ya va
QAMOUAKPUVETE TPIXEG KAl OKOVN.

e Katd dlaompata, uropeite va EmMAU-



VETE TIG KEPAAEG e XAlapo vepd apou
TIG APAPECETE ATIO TN CUOKEUN).
Mropeite eriong va xpnowonomoete
(PUOIKO 0amouvL, epOoOV deV TIEPLEXEL
owpatidla ) ASlavTIKEG OUoieg.
ZemAUveTe OAO TOV APPO.

* BeBawwBeite 0TI N KEPAAN gival evTe-
ADG OTEYVN TIPLV TNV TOTOBETAOETE
Eava otn ouokeun.

e [la va anoBnkeUoeTe TN CUOKEUN,
TOTOBETOTE TO MPOOTATEUTIKO KATIAKL

).

ZuvioTatal n AMirmavon Tou KOMTIKoU
oTolxelou G KEPAANG Ue pia otayova
eAa@pU AAdL unxavng dUo QOopPEG TO
XPOVO 1) HETA TOV KABaPLoUo Pe vepd TNG
Bpuong.

H cuokeur) uridkeltal o TPomoroinon

Xwpig ewdoroinon.

270 Té€AOG TG {wNG Toug, ol
Adeleq UMaATapieq Kal 1) CUCKEUN
dev TIPETIEL va amoppinTovTal
Hadi pe Ta ouvnBlopéva
anoppiyyata r) oKourtdla.
Mapakaloupe MapadwoTe Ta 0€ KATOL0
Kévtpo Service g Braun i og kdrolo
KATAAANAO TOTIKO ONUEiO CUANOYNG.

Eyyunon

Mapaxwpoupe duo xpdvia eyyunon, oTo
TPoidv, Eekvivtag and v nuepounvia
ayopdg.

Méoa otnv nepiodo eyyunong
KAAUTTTOUE, XWwpPIg Xp€wan,
omoLadNMoTe EAATTWA TTPOEPXOEVO
and KAk Kataokeun 1} Kakng moétnTog
UAIKO, eiTte emokeudlovtag eite
QvTIKaBLOTWVTAG OAGKANEN TN CUOKEUN
ouudwva pe v kpion pag.

AuTn n eyyunon oxUel o OAeg TIG
XWPEG ToU wAoUvTal Ta TPoIdvTa
Braun.

H eyyunon dev kaAUrmTel: Kataotpoodr
and Kakn xpron, uclohoyikn ¢Bopd iy
ehattwpara Aoyw auéAelag Tou Xpnotn.
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Srpski

Hvala Vam $to ste kupili Braun Silk-épil
FG 1100 koji precizno i sigurno uklanja

nezeljene dladice sa tela, lica i bikini zone.

Nadamo se da ¢ete uzivati u kori§¢enju
ovog uredaja. Molimo Vas da paZljivo
procitate uputstvo za upotrebu pre
kori$éenja uredaja.

Vazno

e Uredaj nije namenjen da ga upotreblja-
vaju deca ili osobe sa ograni¢enim
fizikim i psihi¢kim moguénostima, osim
ako ih ne nadgleda osoba odgovorna za
njihovu sigurnost. Drzite uredaj dalje od
dece da se ne bi igrala s njim.

* Baterije se mogu isprazniti i ako se ne
koriste duze vreme. Da bi zastitili sebe i
uredaj, molimo Vas da uklonite baterije
na vreme i da izbegavate kontakt koze
sa potro$enim baterijama.

e Iz higijenskih razloga, ne delite ovaj
uredaj sa drugim osobama.

* Ne koristite ovaj uredaj na upaljenoj ili
iziritiranoj kozi.

* Nikada ne koristite uredaj sa osteéenom
glavom za brijanje.

Opis

1 Zastitni poklopac

2. Precizna glava za brijanje

3 Glava za brijanje bikini zone

3a Trimer ¢esalj za bikini zonu, 5 mm
3b Trimer ¢esalj za bikini zonu, 8 mm

4 Prekida¢ uklju¢eno/isklju¢eno «1/0»
5 Poklopac dela za baterije

6 Cetkica

Ubacivanje baterija

e Ovaj uredaj radi sa jednom AAA 1.5V
baterijom. Za najbolji u¢inak, koristite
alkalnu mangansku bateriju (tip LRO3,
AM4, AAA, npr., Duracell). Ova baterija
omogucava brijanje od oko 120 minuta.
Cesta upotreba glave za brijanje bikini
zone (3) ée smanijiti duzinu trajanja.
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¢ Pobrinite se da je uredaj isklju¢en.

¢ Uklonite poklopac dela za baterije (5)
tako $to Cete ga povuci prema dolje (a).

o Stavite bateriju sa (+) i () polovima
onako kako je to oznaéeno.

e Zatvorite poklopac dela za baterije.

Koriséenje glava za brijanje

Uredaj ima razli¢ite glave za brijanje koje
su posebno dizajnirane da uklone
nezeljene dladice sa svake obline na
Vasem telu, licu i bikini zoni.

Zapocnite

e Uklonite zastitni poklopac (1).

* Pomerite prekida¢ uklju¢eno/isklju¢eno
(4) prema gore da biste ukljucili aparat.

e Postavite glavu za brijanje blizu dlaka
koje Zelite da uklonite i pomerajte aparat
polako suprotno od pravca rasta dlaka.
Za optimalne rezultate, zategnite kozu
jednom rukom, dok Koristite aparat.

e Iskljucite aparat pre nego Sto promenite
glavu za brijanje.

¢ Da biste uklonili glavu za brijanje,
okrenite je suprotno od smera kazaljke
za 90°, a zatim je podignite (b).
Da postavite drugu, stavite je u otvor, a
zatim okrenite za 90° u smeru kazaljke
dok ne klikne na mesto.

Precizna glava za brijanje (2) je savrSena
za sredivanje obrva i uklanjanje dlaka sa
neuobi¢ajenih mesta na svim delovima
tela.

Glava za brijanje bikini zone (3) je
idealana za upotrebu u bikini zoni jer sa
njom mogu da se naprave precizne linije
ili konture kao $to je bikini linija.

Sredivanje bikini zone

Za doterivanje dlaka u bikini zoni na
jednaku duzinu, priklju¢ite jedan od trimer
¢esljeva za bikini zonu (3a, 3b).



Da bi prikagili trimer ¢e$alj, pomerite oStru
stranu preko elementa za secenje, zatim
pritisnite kruznu stranu na glavi za brijanje
bikini zone tako da klikne na mesto.
Upravljajte aparatom koji ima trimer ¢esalj
horizontalno uz kozu (d).

CiSéenje i odrzavanje

Uvek iskljucite aparat pre ¢iSc¢enja.

Ocistite aparat posle svake upotrebe:

 Koristite ¢etkicu (6) da biste sklonili
dlake ili prljavstinu.

® S vremena na vreme, mozete isprati
odvojene glave za brijanje pod toplom
teku¢om vodom. Prirodni sapun se
takode moze koristiti, pod uslovom da
ne sadrzi Cestice ili abrazivne materije.
Isperite svu penu.

* Proverite da li je glava za brijanje
potpuno suva pre nego $to je prislonite
na telo.

® Za skladistenje, stavite zastitni poklopac
(1).

Preporucujemo podmazivanje elementa

sa ostricom u glavi za brijanje sa kapi

lakog masinskog ulja dva puta godidnje ili

nakon ¢i¢enja sa vodom iz Eesme.

PodloZzno promenama bez prethodne

najave.

Na kraju svog radnog vijeka,
prazne baterije i aparat ne bi
trebalo da budu baceni sa
otpadom ili smeéem. Molimo

Vas da ih odlozite u Braun servisni
centar ili na odgovarajuce sabirno mesto.

Garancija

Garancija za ovaj proizvod vazi 2 godine
od dana kupovine. U okviru garantnog
perioda mi éemo besplatno ukloniti bilo
kakve nedostatke na proizvodu koji su
rezultat greSke u materijalu ili izradi, bilo
popravkom

ili zamenom celog proizvoda ukoliko je to
potrebno. Ova garancija se odnosi na sve
zemlje gde je proizvod isporuéen od
strane Braun-a ili ovla§¢enog distributera.
Ova garancija ne pokriva: osteéenja
nastala usled nepravilne upotrebe,
normalnog habanja ili upotrebe (na primer
mrezice i kuéista nozica), kao i nedostatke
koji

imaju zanemarljiv uticaj na vrednost ili
funkcionisanje aparata. Ova garancija
prestaje da vazi ukoliko su popravke
vr8ene od strane neovlascéenih lica i ako
nisu upotrebljeni originalni Braunovi
rezervni delovi.

Kako biste obavili servis u okviru
garantnog perioda, donesite ili poSaljite
ceo aparat zajedno sa raéunom/fakturom
ovlas¢enom Braunovom servisnom
centru.
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Lietuviy

Dékojame, kad nusipirkote Braun Silk-épil
FG 1100 kirpiklj, kuris kruop$¢iai ir saugiai
Salina nepageidaujamus plaukelius nuo
kdno, veido ir bikinio srities. Tikimés, kad
Jums patiks naudotis Siuo prietaisu. Prie$
naudodami prietaisg atidZiai perskaitykite
jo naudojimo instrukcijg.

Démesio!

 Siuo prietaisu negali naudotis vaikai ir
asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais
ar protiniais gebéjimais, jei jie néra
asmens. Laikykite prietaisg vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kad uztikrintu-
méte, jog jie nezaidzia su prietaisu.

* Baterijos gali pratekéti, jei jos tuscios ar
nenaudotos ilgg laika.
Kad apsaugotuméte save ir prietaisa,
iSimkite baterijas laiku ir venkite odos
kontakto su pratekéjusiomis baterijomis.

¢ Higieniniais sumetimais nesidalinkite
$iuo prietaisu su kitais.

 Jei JUsy oda sudirgusi, nenaudokite
prietaiso.

¢ Niekuomet nenaudokite prietaiso su
pazeista kerpamaja galvute.

Aprasymas:

1 Apsauginis dangtelis

2 Tiksli kerpamoji galvuté

3 Bikinio srities kerpamoji galvuté

3a Bikinio srities kerpamosios Sukos,
5mm

3b Bikinio srities kerpamosios Sukos,
8 mm

4 Jjungimo/i§jungimo jungiklis «1/0»

5 Baterijy skyriaus dangtelis

6 Sepetélis

Baterijos jdéjimas
Sis prietaisas veikia viena AAA 1,5 V
baterija. Kad prietaisas veikty geriausiai,
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naudokite Sarming mangano baterijg

(LR 03, AM4, AAA tipo, pavyzdZiui,

,Duracell”). Sios baterijos pagalba galésite

skustis apie 120 minuéiy. Daznas bikinio

srities kerpamosios galvutés (3) naudo-
jimas sutrumpins veikimo laika.

o |sitikinkite, kad prietaisas iSjungtas.

¢ Nuimkite baterijy skyriaus dangtelj (5),
patraukdami jj Zzemyn (a).

o |statykite baterijg taip, kad (+) ir (-) poliai
baty nukreipti teisingomis kryptimis, kaip
pazymeéta.

e Uzdarykite baterijy skyriy.

Kerpamuyjy galvuéiy
naudojimas

Prietaisas turi skirtingas kerpamasias
galvutes, kurios yra unikaliai sukurtos taip,
kad pa$alinty nepageidaujamus plaukelius
nuo kadno, veido ir bikinio srities.

Prie$ pradedant naudoti:

* Nuimkite apsauginj dangtelj (1).

e Norédami jjungti prietaisa, paslinkite
aukstyn jjungimo/i§jungimo jungiklj (4).

e Laikykite kerpamajg galvute prieSais
norimus pas$alinti plaukelius ir létai
veskite jg prie$ plaukeliy augimo kryptj.
Norédami pasiekti geriausiy rezultaty
naudodami prietaisa, viena ranka
patempkite oda.

* Prie§ pakeisdami kerpamasias galvutes,
iSjunkite prietaisa.

¢ Norédami nuimti kerpamajg galvute,
pasukite jg 90° kampu prie$ laikrodzio
rodykle ir pakelkite (b). Norédami uzdéti
kitg galvute, jstatykite ja j atitinkama
angg ir pasukite 90° kampu pagal
laikrodZio rodykle, kol uzsifiksuos savo
vietoje.

Tiksli kerpamoji galvuté (2) puikiai tinka
antakiy padailinimui ar atsitiktiniy plaukeliy
pasalinimui visose kino vietose.

Bikinio srities kerpamoji galvuté (3) puikiai
tinka norint tiksliai suformuoti bikinio srities
kontdrus.




Bikinio srities plaukeliy
patrumpinimas

Norédami vienodai pakirpti plaukelius
bikinio srityje, uzdékite vieng i$ bikinio
srities kerpamujy Suky (3a, 3b). Norédami
uzdéti kerpamasias Sukas, paslinkite
smailigjg puse ant kerpamosios dalies,
tuomet paspauskite apvaligjg puse ant
bikinio srities kerpamosios galvutés taip,
kad uzsifiksuoty savo vietoje (d). Judinkite
prietaisg taip, kad kerpamosios Sukos
buty ploks¢iai priglude prie odos.

Valymas ir priezilra

Visuomet ijunkite prietaisg prie$ prade-

dami valyti.

Valykite prietaisg po kiekvieno naudojimo:

* Naudodami Sepetélj (6) iSvalykite plau-
kelius ar dulkes.

¢ Laikas nuo laiko galite plauti nuimtas
kerpamasias galvutes po tekanciu Siltu
vandeniu. Galite naudoti nataraly muilg
be abrazyviniy medziagy. Nuskalaukite
putas.

® Prie§ uzdédami kerpamaja galvute ant
prietaiso, jsitikinkite, kad ji visiSkai
sausa.

* Padédami prietaisa laikymui, uzdékite
apsauginj dangtelj (1).

Rekomenduojame patepti aSmenis laseliu
netirStos masininés alyvos du kartus per
metus arba po to, kai iSplaunate vandeniu.

Turinys gali bati kei¢iamas atskirai
nejspéjus.

ISsieikvojus baterijoms, iSimkite jas
i§ prietaiso. Elektros ir elektroninés
irangos atliekas reikia rinkti atskirai
ir nesalinti su kitomis komunalinémis
atliekomis. Jas galite priduoti j Braun
aptarnavimo centrg arba specialy
surinkimo punkta.

)¢

Garantija

Siam prietaisui suteikiama 2 mety
garantija, skai€iuojant nuo jo jsigijimo
datos. Garantiniu laikotarpiu mes
nemokamai pasalinsime bet kokius
prietaiso defektus, atsiradusius dél
gamybos ir medziagy broko. Priklausomai
nuo gedimo mes nusprendziame, ar
prietaisas turi bati taisomas arba
kei¢iamos jo dalys, ar visas prietaisas turi
bati pakeistas nauju. Garantija galioja
kiekvienoje Salyje, kur $is prietaisas
tiekiamas Braun ar jo paskirto platintojo.

Garantija negalioja Siais atvejais: gedimai,
atsirade dél netinkamo prietaiso
naudojimo, jprastinis nusidévéjimas, taip
pat defektai, neturintys jtakos prietaiso
funkcionalumui. Garantija nustoja galioti,
jei prietaiso remontas vykdytas tai daryti
nejgalioty asmeny ir jei naudotos
neoriginalios Braun dalys.

Norédami gauti garantinj aptarnavima,
atveskite visg prietaisg arba atsiyskite jj
su pirkimo kvitu j Braun jgaliotajj klienty
aptarnavimo centrg. Garantija galioja tik
tuo atveju, jei pirkimo data patvirtinta
pardavéjo spaudu ir parasu garantinéje ir
registracijos kortelése.

Si garantija niekaip nepaveikia Jisy
jstatymy nustatyty teisiy.
Importuotojas: Procter & Gamble
International Operations SA

Garantinis aptarnavimas:
UAB ,Baltic Continent”
P. Luksio g. 23,
LT-09132 Vilnius

Tel. (8 5) 274 1788
www.service.braun.com

Pagaminta Kinijoje.
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Latviski

Paldies, ka iegadajaties Braun Silk-épil
trimmeri. Tas droSi un precizi apgriez
nevélamos matinus uz kermena, sejas un
bikini zona. Més ceram, ka Jums patiks
lietot So ierici.

Pirms ierices lietoSanas, l0dzu, uzmanigi
izlasiet lietoSanas instrukciju.

Savarigi

o Siierice nav paredzéta lieto$anai
bérniem vai personam ar gariga vai
fiziska rakstura traucéjumiem, iznemot
gadijumus, kad tos uzrauga personas,
kas atbild par vinu droibu. Glabajiet
ierici bérniem nepieejama vieta, lai
nodrosinatu, ka bérni nespéléjas ar ierici.

* Baterijas var tecet, ja tas ir tukSas vai ilgu
laiku nav lietotas. Lai aizsargatu sevi un
ierici, ludzu savlaicigi iznemiet baterijas.
Rikojoties ar teko§am baterijam, izvairie-
ties no to saskarsmes ar adu.

¢ Higiénisku iemeslu dé| nedodiet ierici
lietot citam personam.

* Nelietojiet ierici, ja ada ir iekaisusi.

* Nekada gadijuma nelietojiet ierici, ja tas
galvina ir bojata.

Apraksts

1 Aizsargvacing

2 Trimmera galvina precizai matinu
apgrieSanai

3 Trimmera galvina bikini zonai

3a Trimmera kemme bikini zonai, 5 mm

3b Trimmera kemme bikini zonai, 8 mm

4 leslegsSanas/izslegSanas slédzis «1/0»

5 Bateriju nodalijuma vacin$

6 Birstite

Baterijas ievietoSana

Siierice darbojas ar vienu AAA 1,5V
bateriju. Labakam rezultatam izmantojiet
sarma mangana bateriju (tips LRO3, AM4,
AAA, piem. Duracell). St baterija nodrosina
aptuveni 120 mindtes ilgu ierices darbibu.
BieZa trimmera galvinas bikini zonai (3)
izmantoSana samazinas ierices darbibas
laiku.
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e Parliecinieties, ka ierice ir izslégta.

¢ Nonemiet bateriju nodalijuma véacinu (5),
pavelkot to uz leju (a).

* levietojiet bateriju atbilstoSi noraditajai
(+) un (-) zimes pozicijai.

 Aizveriet bateriju nodalijumu.

Trimmera galvinu lietoSana

Komplekta ir ieklautas divas daZadas
trimmera galvinas, kuras ir ipasi veidotas,
lai apgrieztu nevélamos matinus jebkura
Jusu kermena vieta, ka ari uz sejas un
bikini zona.

UzsakS$ana

¢ Nonemiet aizsargvacinu (1).

e Lai ieslégtu ierici, pabidiet ieslegSanas/
izslégSanas slédzi (4) uz augsu.
Novietojiet trimmera galvinu pie
matiniem un virziet to Ienam pretéji
matinu augSanas virzienam. Labakam
rezultatam, procesa laika ar vienu roku
nostiepiet adu.

Pirms trimmera galvinu nomainas
izslédziet ierici.

Lai nomainitu trimmera galvinu, pagrie-
ziet to par 90° pretéji pulkstena raditaja
virzienam un péc tam paceliet to (b).
Lai pievienotu otru trimmera galvinu,
ievietojiet to atveré, péc tam pagrieziet
galvinu par 90° pulkstena raditaja
virziena, lidz ta nostiprinas vieta.

Trimmera galvina precizai matinu
apgriesanai (2) ir ideali piemérota uzacu
formas korekcijai un atsevisku matinu
apgrieSanai.

Trimmera galvina bikini zonai (3) ir ideali
piemérota izmanto$anai bikini zona, lai

Trimmera izmantos$ana bikini
zona

Lai apgrieztu matinus bikini zona vienada
garuma, pievienojiet vienu no trimmera
kemmeém bikini zonai (3a,3b).



Lai pievienotu trimmera kemmi, uzbidiet
smailo kemmes galu uz griezo$as dalas,
tad nospiediet apalo galu uz trimmera
galvinas bikini zonai, lidz kemme
nostiprinas vieta. lerices lietoSanas laika,
trimmera kemmei jaatrodas horizontali
attieciba pret adu (d).

lerices tiriSana un apkope
Pirms ierices tiriSanas vienmer izslédziet
to.

Tiriet ierici péc katras izmantoSanas
reizes:

e Lai notiritu matinus vai netirumus,
izmantojiet birstiti (6).

Nonemtas trimmera galvinas var
noskalot silta, tekosa tdeni. Drikst
izmantot ari ziepes, ja vien tas nesatur
mikrodalinas vai abrazivas vielas.
Noskalojiet putas.

Pirms trimmera galvinas pievieno$anas
iericei parliecinieties, ka ta ir pilniba
nozuvusi.

Pirms ierices novietoSanas glabasana
uzlieciet aizsargvacinu (1).

leteicams ierices griezo8o dalu ieellot ar
nelielu daudzumu ellas, kas paredzéta
iericém, divreiz gada vai katru reizi pec
ierices mazgasanas krana tdeni.

Seit minéta informacija var tikt mainita,
iepriek$ nebridinot.

Apkartéjas vides aizsardziba

Lai aizsargatu apkartéjo vidi - ja

ierice ir nolietojusies un Jis to

vairs nelietosiet, ka ari, ja baterijas

ir izlietotas, ludzu neizmetiet jerici ~ —
un baterijas sadzives atkritumos.

Par iespéjam bez maksas nodot lietotas
elektropreces, ludzu, intereséjieties
veikala, kura Jus nopirkat ierici.
Izlietotas baterijas izmetiet izlietotiem
akumulatoriem un baterijam paredzétos
specialos konteineros, kas ir pieejami
lielveikalos.

Servisa nodrosinasana

Sim produktam més nodro$inam 2 gadu
bezmaksas servisu no produkta iegades
dienas. Servisa nodroSinasanas laika,
veicot remontu vai nomainot bojatas
produkta detalas, més bez maksas
noveérsisim visus defektus, kas radusies
razo$anas procesa. Ja produktu nav
iespéjams salabot, to var apmainit pret
jaunu vai analogisku produktu. Si servisa
nodro$inasana ir spéka jebkura valsti,
kura o produktu piedava Braun vai ta
pilnvaroti izplatitaji.

Servisa nodro$inasana neattiecas uz

1) bojajumiem, kas radusies nepareizas
lietoSanas rezultata; 2) normalu ierices
nolietojumu; 3) defektiem, kuri batiski
neietekmé ierices darbibu vai tas vertibu.
Servisa nodroSinasana nav speka, ja
remontu ir veikusi persona, kura nav
pilnvarota to darit, ka ari ja remonta laika
nav izmantotas originalas Braun detalas.

Lai veiktu bezmaksas ierices remontu
servisa nodrosinasanas laika, griezieties
Braun pilnvarota servisa centra, lidzi
nemot ierici un pirkuma Ceku.

Patéretajam ir noteiktas tiesibas saskana
ar normativajiem aktiem un Sie noteikumi
neietekmé patérétaja ar likumu noteiktas
tiesibas.

Razotajs: Braun GmbH, Frankfurter
StraBe 145, Kronberg, Vacija.
RaZots Kina.

Braun servisa centrus skatieties

www.service.braun.com vai zvaniet pa
talruni 67425232 vai 26304860.

Vairak informacijas par Braun produktiem
— www.braun.com
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Eesti

Taname, et ostsite Brauni Silk-épil

FG 1100 BikiniStyleri, millega saate ohutult
ja tapselt eemaldada soovimatuid karvu
kehalt, néolt ja bikiinipiirkonnast.
Loodame, et teile meeldib meie seade.
Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt 1abi.

Hoiatused

® Seade ei ole mdeldud kasutamiseks
lastele ega fuusilise voi vaimse puudega
inimestele, kui puudub nende ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve. Hoida
seadet lastele kattesaamatus kohas, et
nad ei saaks seadmega mangida.

» Patareid voivad lekkida, kui on tlihjaks
saanud voi kui neid pikemat aega ei
kasutata. Isiku- ja seadmekahju valtimi-
seks eemaldada patareid digeaegselt
ning valtida lekkivate patareide kok-
kupuudet nahaga.

¢ Hlgieenilisuse tagamiseks arge jagage
seda seadet teiste isikutega.

* Arge kasutage seadet arritunud voi
poletikulisel nahal.

® Arge kunagi kasutage seadet, kui
selle 16ikepea on katkine.

Seadme osad

1 Kaitsekate

2 Tapne I6ikepea

3 Bikiinipiirkonna I6ikepea

3a Bikiinipiirkonna I6ikekamm, 5 mm
3b Bikiinipiirkonna I6ikekamm, 8 mm
4 Toitellliti «1/0»

5 Patareipesa kate

6 Hari

Patareid

Seade tootab lihe 1,5V AAA-patareiga.
Parima tulemuse saamiseks kasutage
leeliselist mangaanpatareid (suurus LRO3,
AM4, AAA, nt Duracell). See patarei tagab
raseerimise vdhemalt 120 minutiks.
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Sagedane bikiinipiirkonna Idikepea (3)

kasutamine vahendab t66aega.

* Veenduge, et seade on vélja lllitatud.

e Eemaldage patareipesa kate (5) seda
allapoole tommates (a).

» Sisestage patarei nii, et (+) ja (-)
poolused on mérgitud suunas.

¢ Sulgege patareipesa kaas.

Loikepeade kasutamine

Seadmel on erinevad |6ikepead, mis sobi-
vad soovimatute karvade eemaldamiseks
kehalt, ndolt ja bikiinipiirkonnast.

Kasutuselevott

e Eemaldage kaitsekate (1).

® Seadme sisselllitamiseks likake
toitelliti (4) Gles.

* Pange I6ikepea vastu eemaldatavaid
karvu ning ligutage seda aeglaselt vastu
karvakasvu suunda. Parimate tulemuste
saavutamiseks tbmmake nahk teise
kéega pingule.

* Enne I6ikepeade vahetamist lllitage
seade valja.

¢ Loikepea eemaldamiseks keerake seda
vastupaeva 90° ja tostke seejarel ara
(b). Teise I6ikepea paigaldamiseks
sisestage see avasse, keerake 90°
paripéeva, kuni Idikepea klopsatusega
paigale asetub.

Tapne I6ikepea (2) sobib ideaalselt kul-
mude piiritlemiseks ja Uksikute kehakar-
vade eemaldamiseks.

Bikiinipiirkonna I6ikepea (3) sobib
ideaalselt tapsete joonte ja kontuuride
viimistlemiseks bikiinipiirkonnas.

Kasutamine bikiinipiirkonnas

Bikiinipiirkonna karvade Idikamiseks
Ghepikkuseks kinnitage seadmele (ks
bikiinipiirkonna I6ikekammidest (3a v6i 3b).



Kammi kinnitamiseks libistage teravati-
puline kulg Ule 16ikeelemendi, seejarel
suruge Umar kiilg bikiinipiirkonna Idikepea
peale, kuni see paigale lukustub. Juhtige
l6ikekammiga seadet lapiti vastu nahka (d).

Puhastamine ja hooldus

Enne puhastamist lilitage seade alati

vélja. Puhastage seadet iga kord péarast

kasutamist:

* Pihkige karvad ja tolm &ra harjaga (6).

* Aeg-ajalt voite eemaldatud IGikepaid
pesta sooja jooksva vee all.
Puhastamiseks voite kasutada ka natu-
raalset seepi, mis ei sisalda abrasiivseid
osakesi ega aineid. Loputage tekkinud
vaht &ra.

* Enne I6ikepea seadme kiilge kinnitamist
veenduge, et see on taiesti kuiv.

¢ Enne hoiukohta panemist paigaldage
kaitsekate (1).

Soovitame kaks korda aastas voi parast
kraaniveega puhastamist maéarida
l6ikepea I16ikeosa tilga Gmblusmasinadliga.

Toodud andmed vbivad muutuda ilma
etteteatamiseta.

Valmistaja: Braun GmbH. Valmistatud
Hiinas.

Antud toodet ei tohi visata segaol-
mejaatmete hulka. Koik kasutuselt
korvaldatud elektri- ja elektroonika-
seadmed ning patareid ja akud —
tuleb koguda lahus ja viia selleks
ettendhtud lahimasse tasuta vastuvotu
punkti. Kasutuselt korvaldatud elektri- ja
elektroonikaseadmete ning patareide ja
akude lahuskogumine ning materjalide
ringlussevott aitavad véhendada keskkon-
nale ja tervisele kohalduvaid riske.
Lisainformatsiooni kasutuselt krvaldatud

seadmete lahuskogumise kohta saad
kohalikust omavalitsusest, jaatmekaitluset-
tevotetelt voi seadmeid milvatelt
kauplustelt.

Garantii

Seadmel on kaheaastane garantii, mis
hakkab kehtima seadme miuigip&evast
(muugitempel talongil). Garantiiaja
jooksul korvaldatakse tasuta koik
seadmel iimnenud vead, mis on tingitud
ebakvaliteetsest materjalist voi val-
mistamisest ja koostamisest, vahetatakse
vélja vigased detailid vdi kogu seade, kui
praak on tekkinud tootja st tottu.
Garantiiparandust ei tehta juhul, kui rikke
on pbéhjustanud seadme vale kasutamine
(juhendi jargimata jatmine), ebadige
voolupinge vdi kui seade on purunenud.
Samulti ei kehti garantii seadme
normaalse kulumise ning vigade korral,
mis ei halvenda seadme vaartust ega
kasutust. Garantii ei kehti, kui seadet ei
ole parandatud Brauni ametlikus
hooldus- ja parandustédkojas ega Brauni
varuosadega.

Garantiiparanduse alla ei kéi seadme
puhastamine.

Garantii ei kehti pardlite ja kosmeetiliste
pardlite vorgukasseti ja l6iketera kohta
ning elektriliste hambaharjade harjapeade
kohta.

Garantii joustub ainult siis, kui ostuku-
upéev garantii- ja registreerimistalongil on
kinnitatud kaupluse templi ja mudja
allkirjaga.

Garantii ei anna seadme kasutajale ja
teistele isikutele digust nduda vaarast
kasutamisest johtuvate materiaalsete ja
isiklike kahjude korvamist.

Garantii kehtib riikides, kus kaesolevat
seadet mltakse kas Brauni titarfirma voi
selle ametliku esindaja kaudu ja kus ei ole
kehtestatud impordipiiranguid ega muid
seadusi, mis takistavad seadmele lubatud
garantiiteenindust.

57



Garantiiparandusse viidav seade peab
olema komplektne. Klient toimetab
seadme parandustddkotta omal kulul.
Seadme garantiiaeg pikeneb
garantiiparanduses oldud aja vorra.
Seadme Uksikute imbervahetatud osade
voi kogu imbervahetatud seadme garantii
16peb kogu seadme garantiiaja
I6ppemisega (2 aastat).

Simson OU, Raua 55, 10152 Tallinn.
Tel: 627 8730. Faks: 627 8739.
Simson OU, Aleksandri 6, 51004 Tartu.
Tel: 7 343 494.

Simson OU, Laine 4, 80016 Parnu.
Tel: 4 427 231.

www.service.braun.com
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Bosanskohercegovacki

Hvala Vam $to ste kupili Braun Silk-épil
FG 1100 koji precizno i sigurno uklanja
nezeljene dlacice sa tijela, lica i bikini
zone. Nadamo se da ¢ete uzivati u
kori$tenju ovog uredaja. Molimo Vas da
pazljivo procitate uputstvo za upotrebu
prije koriStenja uredaja.

Vazno

¢ Uredaj nije namijenjen da ga
upotrebljavaju djeca ili osobe sa
ograni€enim fizickim i psihi€kim
moguénostima, osim ako ih ne nadgleda
osoba odgovorna za njihovu sigurnost.
Drzite uredaj dalje od djece da se ne bi
igrala s njim.

* Baterije se mogu isprazniti i ako se ne
koriste duze vrijeme. Da bi zastitili sebe
i uredaj, molimo Vas da uklonite baterije
na vrijeme i da izbjegavate kontakt koze
sa potroSenim baterijama.

* |z higijenskih razloga, ne dijelite ovaj
uredaj sa drugim osobama.

* Ne koristite ovaj uredaj na upaljenoj ili
iziritiranoj kozi.

¢ Nikada ne koristite uredaj sa oste¢enom
glavom za brijanje.

Opis

1 Zastitni poklopac

2. Precizna glava za brijanje

3 Glava za brijanje bikini zone

3a Trimer ¢esalj za bikini zonu, 5 mm
3b Trimer ¢esalj za bikini zonu, 8 mm

4 Prekida¢ uklju¢eno/isklju¢eno «1/0 »
5 Poklopac dijela za baterije

6 Cetkica

Umetanje baterija

e Ovaj uredaj radi sa jednom AAA 1.5V
baterijom. Za najbolji u¢inak, koristite
alkalnu mangansku bateriju (tip LRO3,
AM4, AAA, npr., Duracell). Ova baterija
omogucava brijanje od oko 120 minuta.
Cesta upotreba glave za brijanje bikini

zone (3) ¢e smanijiti duzinu trajanja.

¢ Pobrinite se da je uredaj isklju¢en.

¢ Uklonite poklopac dijela za baterije (5)
tako Sto ¢ete ga povuci prema dolje (a).

o Stavite bateriju sa (+) i () polovima
onako kako je to oznaceno.

e Zatvorite poklopac dijela za baterije.

Koristenje glava za brijanje

Uredaj ima razli¢ite glave za brijanje
koje su posebno dizajnirane da uklone
nezeljene dlacice sa svake obline na
Va$em tijelu, licu i bikini zoni.

Zapognite

o Uklonite zastitni poklopac (1).

* Pomijerite prekida¢ uklju¢enof/iskljuéeno
(4) prema gore da biste ukljucili aparat.

¢ Postavite glavu za brijanje blizu dlaka
koje Zelite da uklonite i pomjerajte
aparat polako suprotno od pravca rasta
dlaka. Za optimalne rezultate, zategnite
kozu jednom rukom, dok koristite aparat.

e Iskljucite aparat prije nego $to
promijenite glavu za brijanje.

¢ Da biste uklonili glavu za brijanje,
okrenite je suprotno od smjera kazaljke
za 90°, a zatim je podignite (b). Da
postavite drugu, stavite je u otvor, a
zatim okrenite za 90° u smjeru kazaljke
dok ne klikne na mjesto.

Precizna glava za brijanje (2) je savrSena
za sredivanje obrva i uklanjanje dlaka sa

neuobic¢ajenih mjesta na svim dijelovima
tijela.

Glava za brijanje bikini zone (3) je
idealana za upotrebu u bikini zoni jer se
s njom mogu da naprave precizne linije ili
konture kao $to je bikini linija.

Sredivanje bikini zone

Za dotjerivanje dlaka u bikini zoni na
jednaku duzinu, prikljuéite jedan od trimer
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¢esljeva za bikini zonu (3a, 3b). Da bi
prikadili trimer ¢esalj, pomijerite ostru
stranu preko elementa za sje€enje, zatim
pritisnite kruznu stranu na glavi za brijanje
bikini zone tako da klikne na mjesto.
Upravljajte aparatom koji ima trimer ¢esalj
horizontalno uz kozu (d).

CiSéenje i odrzavanje

Uvijek iskljucite aparat prije ¢iSéenja.

Ocistite aparat poslije svake upotrebe:

o Koristite Cetkicu (6) da biste sklonili
dlake ili prijavstinu.

* S vremena na vrijeme, mozete isprati
odvojene glave za brijanje pod toplom
teku¢om vodom. Prirodni sapun se
takoder moze koristiti, pod uslovom da
ne sadrzi ¢estice ili abrazivne materije.
Isperite svu pjenu.

* Provjerite da li je glava za brijanje
potpuno suha prije nego $to je prislonite
na tijelo.

e Za skladistenje, stavite zastitni poklopac
(1).

Preporucujemo podmazivanje elementa

sa ostricom u glavi za brijanje sa kapi

lakog masinskog ulja dva puta godisnije ili

nakon ¢iséenja sa vodom iz esme.

Podlozno promjenama bez prethodne

najave.

Na kraju svog radnog vijeka,
prazne baterije i aparat ne bi
trebalo da budu baceni sa
otpadom ili smeéem. Molimo

Vas da ih odlozite u Braun servisni
centar ili na odgovarajuce sabirno mjesto.
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Garancija

Odobravamo garanciju proizvoda 2 godine
od datuma kupovine. Unutar garantnog
perioda eliminisa¢emo bilo koje greske na
aparatu uslied greSaka u materijalu ili
izradi, bez ikakve naknade, kao i popravku
ili zamjenu kompletnog aparata u nasoj
diskreciji.

Ova garancija se odnosi na sve zemlje
koje uredajima snadbijeva Braun ili
njegovi ovlasteni distributeri.

Ova garancija ne pokriva: osteéenja
prilikom nepravilne upotrebe, normalnog
troSenja ili koristenja, kao i nedostataka
koje imaju zanemariv utjecaj na vrijednost
ili koristenje aparata. Garancija ne vrijedi
ako su popravke vr$ene kod neovlastene
osobe i ako nisu koristeni originalni
rezervni dijelovi Brauna.Da biste dobili
uslugu unutar garancijskog perioda,
predaijte ili poSaljite kompletan aparat
zajedno sa racunom u ovlasteni Braunov
servisni centar za podrsku korisnicima.



MakegoOHCKH

Bwu 6naropgapvme LTo ro KynvueTe Braun
Silk-épil FG 1100 koj WTo npeunsHo

1 6e36e4HO M1 OTCTpaHyBa HecakaHuTe
BnakHa oA TenoTo, NMLIeTO U NpenoHuTe.
Ce HafileBaMe [Jieka Ke yxuBaTe
KOPUCTEjKM ro anapaToT. Be monnve
BHMMATESTHO 1 LiesIocHO fa ro npoyutare
ynaTcTBOTO npef ynoTtpeba.

BaxxHo

e AnapatoT He e HameHeT 3a yrnoTpeba
0J1 CTpaHa Ha feua unu nuua co
HamarneHa uanyka, CeH30pHa Unu
MeHTanHa crnocobHOCT, OCBEH aKo ce
noj HaA30p Ha nLe Koe e OAroBOPHO
3a HMBHaTa 6e3bepHocT. YyBajTe ro
anapaTtoT BOH godat Ha Aeua 3a aa
6upeTe cUrypHu aeka geuata Hema Aa
urpaart co Hero.

BaTtepunte moxe fa ce UcnpasHat
JIOKOJKY He ce ynoTpebyBaaT nofosro
Bpeme. Co uen aa ce 3awTutute M Brue
1 BalwumoT anapart, oTcTpaHeTe rm
6aTepunTe HaBpeMeHo U n3berHysajTe
KOHTaKT CO KoXaTta Aofeka rv
oTCcTpaHyBaTe baTepunTe.

Mopaan XMrMeHCKU NPUYUHK, HE To
JeneTe anapaToT CO ApYru nuua.

[la He ce KOpUCTK anapaTtoT Ha
MpUTMpaHa UM BocrnaneHa Koxa.
Hukorawu He ro kopucTeTe anapaToT
[OKONKY rnaeata 3a 6puuerbe e
owTeTeHa.

Onuc

1 3awTtuTHO Kanave

2 [Jopatok 3a npeuunsHo bpuyerse

3 [opaTok 3a npenoHu

3a Yewen 3a ckpaTyBare Ha BnakHarTa
Ha npenoHuTe, 5 MM

3b Yewen 3a ckpaTyBar-e Ha BnakHarta
Ha npenoHuTe, 8 MM

4 Konue 3a ykny4yBare / UICKNyYyBare
«|/O»

5 Kanak 3a nperpapara oa 6atepujaTta

6 YeTknuka

MocTaByBare Ha GaTepujaTa

Ogoj anapart pabotn co AAA 1.5V

6aTtepuja. 3a Hajaobpu pesynTatu

KopucTeTe ankanHu maHraH 6atepum

(LRO3, AM4, AAA, Ha npumep Duracell).

KanauuTeToT Ha oBue 6aTepun e

npubnuxHo 120 MuHyTH. YecTata

ynotpeba Ha [JOAATOKOT 3a NpenoHu (3)

Ke ro Hamanu BpemeTpaeHeTo.

* YBepeTe ce Aeka anapaToT € UCKITyYeH.

e OTCcTpaHeTe ro Kana4yeTo oA AenoT 3a
6aTtepuja (5) Taka LUTO Ke ro nosneveTe
Hagony (a).

e CtaBeTe ja 6aTepujata co (+) 1 (-)
MOSIOBUTE Kako LUTO € O3HAYeHO.

e 3aTBopeTe ro genot 3a 6arepuja.

Kopuctewe Ha gopaTouuTe
3a 6puyerse

AnapaToT uma pasnnyHu AoAaTOLM KoU
ce nocebHo An3ajHMpaHn ga rv oTcTpaHat
HecakaHUTe BfiakHa Ha cekoja obnuHa og
BaleTo Teno, nuue unu npenoHuTe.

3anoyHeTe
e OTCTpaHeTe ro 3alWTUTHOTO Kanave (1).
MomecTteTe ro on/off konueTo (4) 3a oa
ro yknyuuTe anaparor.
¢ MocTaBeTe ja rnaBata 3a 6puyerbe
651CKy 10 BrakHaTa Kou cakaTte aa rv
OTCTPaHWUTE U HEXHO [IBUXKETE ro
anapaToT BO CMPOTMBHA Hacoka oA
pacToT Ha BnakHaTa. 3a Hajnobpu
pesynTaTtu 3aTerHeTe ja koxara co
eaHaTa paka fofeKka ro Kopucture
anapaTtoT.
WcknyyeTe ro anapartoT npea fa ru
cMeHyBaTe jofatouuTe.
3a pa ja oTcTpaHuTe rnaeara, BpTeTe
ja 90° Bo cnpoTvBEH npaseL Ha
CTPenk1Te 0ff YaCOBHWKOT, a notoa
nogurHete ja(b). 3a pa noctasute
Apyra, cTaBeTe ja BO OTBOPOT, NnoToa
cBpTeTe ja 3a 90° BO Hacoka Ha
CTPenkuTe Ha YaCoBHUKOT ce AoAeka
He ce NocTaBu Ha MecToToO.
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JoaaTtokoT 3a npeumnsHo bpuyerse (2) e
COBpLLEH 3a cpeflyBare Ha Beru u
OTCTpaHyBare Ha BrakHaTa Kou ce
nojaByBaaT Ha HecakaHWTe MecTa Ha
cuTe AEenoBu Of TesoTo.

JopnaTtokoT 3a npenonu (3) e naeanex 3a
NpernoHu 3aToa LUTO CO Hero MoXe Aa ce
HanpaBsaT NpeLn3HW IMHWK KaKo LUITO e
B6UKMHU NUHKWjaTa.

CpepyBar-€ Ha NpenoHuTe

3a ckpaTyBatbe Ha BrakHaTa oKomny
NpenoHuTe, Taka LWTOo Ke uMaart ucta
[OMKUHA, CTaBeTe efleH 04 YeLunnTe 3a
ckpaTyBare Ha BrakHata 3a nperoHu
(3a, 3b). 3a ga nocrasuTe Yeluen 3a
CcKpaTyBah€ Ha BfakHaTta, nomecTteTe ja
ocTpaTa cTpaHa npeky efieMeHToT 3a
ceuvetbe, a NoToa NPUTUCHETE ja
okpyrnaTta cTpaHa Ha rrnasara 3a
6puruetbe Taka LUTO Ke ce NoCcTaBu Ha
mMecTo. HacoveTe ro anapartoT co
YeLuesioT ca ckpaTyBakbe paMHO Ha
koxxata (d).

YucTerse U ogpKyBaHe

Cekoralu Ucksy4vysajte ro anapaToT

npea yicTere. YucTeTe ro anapartoT rno

cekoja ynoTtpeba.

* KopucTteTe ja yeTkaTa (6) 3a ga ru
OTCTpaHWTe BnakHaTa wnu npalumHara.

* MNoBpemeHo, MOXeTe Aa r'M UCUUCTUTE
fopaTouuTe NoA Mnas Tonna BoAa.
MpupoaeH canyH Moxe UCTO Taka fa
ce ynotpebu noj ycnos fa He CoapXKu
4YeCTUYKM UnK abpasnBHU MaTepun.
WcnnakHeTe ja neHaTa.

 MpoBepeTe ganu rnasaTa e LeNocHO
cyBa rnpeji Aa ja cTaBuTe Ha TenoTo.

* 3a cknaauparbe, cTaBeTe ro 3alTuT-
HoTO Kanaue (1).

MpenopavyBame nogmaykysare Ha

rnasaTa 3a 6puyerse Co Karka MaLlMHCKO

mMacro, ABa nat roguLLIHO UK No

YnCTEHE CO BOAA.
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Moanoxwu Ha Nnpomexn 6e3 NpeTxofHa
HajaBa.

Ha kpajoT o paboTHUOT Bek,

npasHuTe 6aTepun n anapaToTt

He Tpeba aa ce pnaar Bo oTnag

unu rybpe. Be monume aa ru —
[l0CTaBUTE BO LIEHTapoT 3a

cepBuC

Ha Braun unu Ha cooaBETHO MecTO 3a
HWBHO cobupamse.

FapaHymja

2 rogvilHa rapaHumja 3a NpousBooT Of
[aTymMoT Ha Kynysane. Bo nepvogot oa
BpeMeTpaeHeTo Ha rapaHuujaTa,
[IOKONKY ce nojaeat AeeKTi Ha caMmmnoT
anapar, 6ecnnaTHo Ke rm oTCTpaHume
Unu nonpasumMe/3ameH1UMe UCTUTE BO
uenoct. OBaa rapaHumja Baxv BO cekoja
fp>xaBa kaje anapaTtuTe ce
AMCTpubympaHu oa ctpaHa Ha Braun nnu
HUBHWOT Ha3Ha4eH AUCTpubyTep.

OBaa rapaHuuja He Ba>xu JOKOJKY:
anapartoT e oLTeTeH nopaau
HenpasBuITHO KOPUCTEHE, NpU peaoBHa
ynoTpeba unum nojasa Ha HeOCTaToUM
KOW He3HauuTenHo BrvjaaT

Ha BpeAHOCTa Ha camuoT anapar.
[apaHuwujaTa npecTaHyBa Aa Baxwu
[IOKOJIKY MOMpaBKUTE Ce HarnpasBeHu of
CTpaHa Ha HeoBNnacTeHU niMua unun He ce
KOPWUCTEHM opurMHanHu Braun genosm 3a
HMBHa 3ameHa.

3a pa pobueTte coofiBeTEH CEpBUC,
BO NEPMOSOT Ha BPEeMeTPaeHeTo Ha
rapaHuujata, JocTaBeTe ro unu
ucrnpaTteTe ro anapartoT, 3aeH0 Co
cmeTKaTa A0 OBMacTEHUTE CEPBUCHU
LeHTpH Ha Braun.



Bbnrapcku

Bnarogapvm By, ya 3akynuxte
enunatopa Braun Silk-épil FG 1100, koi1To
oTCTpaHABa NpeLunsHo 1 6eaonacHo
HeXenaHoTO OKOCMABaHe Mo TAMOTO,
nuueTo v 61kMHK-30HaTa. HagAsame ce,
Ye LLie nonseare To3u ypea/enunatop ¢
YAOBOJICTBUE.

Mornq, npoyeTeTe BHAMATENHO LiAnaTa
MHCTPYKLMA 3a ynoTpeba npeam fa ro
nsnonssare.

BaxxHo

* To3un ypeq He e npefHa3HayeH 3a

nonseaHe OT deLa unu nuua ¢

HamarneHu (hu3n4ecKn UNn yMCTBEHU

CnocobHOCTH, OCBEH ako He ca nop

HabnofeHue Ha nuue, OTroBapsLLo 3a

TxHaTa 6esonac-HocT. KaTo usno

npenopbyBamMe fa nasute ypega ot

feua.

Batepuute morat Aa npotekar ako

ca npasHu U1 Hensnon3eaHu AbIro

Bpeme. 3a fa npeanasute cebe cu n

ypeaa, MofiA oTcTpaHeTe 6aTepunTe

HaBpeme 1 U3bAreanTe KOHTaKT ¢

KoXxaTa foKaTo OTCTpaHABATE MpoTe-

KnuTe 6atepuu.

Mopaau xurmeHHn cbobpaxkeHua, He

npepocTaBAlTe ypeaa 3a nonssaHe ot

Apyru nuua.

He n3nonasaiTe BbpxXy pasgpasHeHa

UnY Bb3NaneHa Koxa.

® Hukora He “3nonseanTe, ako 6pbCHe-
LaTa rnasa e NnoBpefeHa Unu cuynexa.

OnucaHue

1 TlpeanasHo kanave

2 T[peuusHa 6pbCcHella rnaea

3 bBpbcHela rnaea 3a 6Mk1HKU-3oHaTa

3a pebeH 3a ochopmAHe B OBUKUHU-
30HaTa, 5 MM

3b IpebeH 3a ochopmAHe B BUKUHU-
30HaTa, 8 Mm

4 Knioy 3a BKNoYBaHe/M3knovsaHe
«1/O»

5 Kanak Ha oTaeneHueTo 3a batepuaTa

6 Yetka

MNocTaBAHe Ha 6aTepuATa

AnapaTbT pabotu c efHa 6atepuA TMN
AAA o1 1,5 V. 3a onTumanHa pabota
n3ronaeaiTe ankanHa maHraHosa 6arte-
pua (Tun LRO3, AM4, AAA, Hanpumep
«Duracell»). Toan Tun 6atepuu e gocta-
TbYeH 3a OcUrypABaHe Ha NpoAbIKUTEN-
HOCT Ha 6pBbCHEHe OT 0KONo 120 MUHYTH.
YecToTO M3non3BaHe Ha 6pbCHellaTa
rnasa 3a obnactra Ha 6ukuHK-3oHaTa (3)
HamasnfABa BpemeTo Ha paboTa.

* Y6epeTe ce, Ye enunaTopbT €
M3KITIOYEH.

e MaxHeTe Kanaka Ha OTAeneHneTo 3a
6artepuATa (5), KaTo ro usgbpnarte
Hagony (a).

e MNocTaBaTte 6aTepuATa C NnosocuTe
(+) 1 (), KakTO € 0603HaYEeHO.

¢ MocTaBeTe 06paTHO kanaka Ha oTaene-
HWeTo 3a baTepuATa.

N3non3BaHe Ha 6pbCHeLLUTe
rnasu

Braun Silk-épil e okomnnekToBaH ¢
pasnuuHu 6pbCHELLM rnaBu, KOUTo ca ¢
OTNIMUUTENEH NPOUI 3a OTCTpaHABaHE
Ha HeXxenaHuTe KOCMM Mo BCAKa U3BMBKA
Ha BaweTo TAN0, nMueTo 1 obnacTra Ha
6UKMHK-30HaTA.

[NoaroToBka 3a pabota

e CeaneTe npegnasHoTo kanaye (1).

o Mnb3HeTe Kloya 3a BkoYBaHe/
M3KnoyBaHe (4) Harope 3a Aa BKNlOYNTE
ypena.

¢ [NocTaBeTe bpbcHeLLaTa rnasa o
KOCMUTE, KOUTO TpAGBa Aa ce oTCcTpa-
HAT, U ABUXeTe 6aBHO ypeaa cpeLly
rnocokarta Ha pacTex Ha kocmuTte. 3a
Aa NoCTUrHeTe oNTUManeH pesynTar,
OMbHETE KoXXaTa C egHarta pbka,
JloKaTo C gpyrata ABuxuTe ypena.

* /3knioueTe ypena npeav Aa CMeHUTe
6pbcHeLlaTta rnaea.
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¢ 3a pa ceanuTe 6pbCHeLlaTa rnaea,
3aBbpTETE Ha 90° B Mocoka obpaTHo
Ha YaCoBHMKOBaTa CTpesika, crnes Koeto
A nosagurHete (b). 3a ga nocraesute
Apyra, crnoxxeTte A B 0TBOpa M 3aBbp-
TeTe Ha 90° No YacoBHMKOBAaTa CTpesika,
J[0KaTo He ce 3axBaHe HernoABWXHO
C LLpaKBaHe.

MpeuwnsHaTta 6pbcHeLya rnaea (2)

e nepdekTHa 3a opopmAHe B feTannm
Ha BeXAWUTE U OTCTpaHABaHe Ha OTAENHU
KOCbMYeTa Mo LANoTo TASO.

BpbcHelarta rnasa, npegHasHavyeHa 3a
6UKMHK-30HaTa (3)

€ Hamb/IHO NoAxoAALla 3a ohopMAHE Ha
NPELM3HUN NIMHUM UK KOHTYP, KaTo Hanp.
JMHWUATA Ha BUKUHUTE.

OchopmAHe Ha GUKKMHKU-30HaTa

3a fa oopmuTe KocMUTE B BUKUHK-
30HaTa C efjHaKBa AbJKMHA, 3aKkpeneTe
eavH oT rpebeHnTe 3a ohopmMAHe Ha
6uKMHK-30HaTa (33, 3b). 3a fa ro 3akpe-
nuTe, NNb3HeTe rpebeHa no 6pbCHeLLMA
efleMeHT, crnej KoeTo HaTucHeTe 3aobne-
HaTa cTpaHa BBbpXy 6pbcHellarta rnasa
npeaHasHaveHa 3a 6UKMHKU-30HaTa, Taka
Ye [la ce 3axBaHe Ha MACTO C LupakBaHe.
[lBuxeTe ypeaa c Taka nocTaBeHuA rpe-
6eH 3a ohopmMAHe NIBTHO 0 Koxarta (d).

Mou4ucTBaHe U NogaPBIKKA

BuHaru nskniousaTe ypeaa npeamn
noumcTeaHe. [Mouncteavite ro cnep BCAKO
M3Mon3BaHe:

* /13nonssanTe yeTka (6), 3a ga oTcTpa-
HWUTE HaTpynaH1Te KOCMM 1 Mpax.

e OT BpeMe Ha BpeMe MOXeTe aa
13nnakeaTe ¢ Tonna Tevaila Boaa
oTAeneHnTe 6pbCHeLLmn rnasu. Mpu
NoYMCTBaHETO MOXeE CbLLO Taka Aa
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n3nonasarte M 06MKHOBEH carnyH, KOUTO
He CbAbpKa YacTuumM Unm abpasmeHu
cbcTaBkW. annakHeTe oT nAHaTa.

® YBepeTe ce, ye 6pbcHellaTa rnaea e
HambIIHO cyxa Npeau Ja A MoHTUpaTe
obpaTtHo Ha ypeaa.

e [Npu cbxpaHeHWe noctaeeTe npeanas-
HOTO kanaye (1).

MpenopbyBame By ga cmassate
OCTPMETO C eHa Karnka MallMHHO Macrno
ABa NbTU FOAULLHO MU CNef U3MUBaHe
€ Tevalla Boga.

MpomeH B ypeaa U/mnu Tasu MHCTPYK-
uMA MoraT Aa ce u3pbpluBat 6e3
npesunssecTue.

Cnep kato 6aTepunTe ce n3xabnaT,
Te U ypeja He 6uBa ga 6vaart
U3XBBPAHK B 06LLM CMeTuLLa
unu B 6oknyka. Monum aa ru

U3XBBPIIATE B MOAXOAALLM
CBOPHM MYHKTOBE.

FapaHuymA

HawmTe npoaykTy ca ¢ rapaHuma

2 roMHK, cuMTaHo oT gataTa Ha
nokynkara. B pamkuTte Ha rapaHLMOHHKA
Cpok 6e3nnarTHo ce oTcTpaHABaT
nedeKkTuTe B MaTepuanute
NPOM3BOACTBOTO Ype3 Mnorpaska, CMAHa
Ha YacTu N Lenua ypes, rno npeLeHka
Ha CepBM3HMA LeHTBbP. Tasun rapaHuma ce
npr3HaBa BbB BCUYKKU CTPAHU, KbAETO
Braun v HErOBUAT USKIOUUTENEH
AMCTpUbYTOp Npofasat To3n ypea v
HAMa orpaHu4eHue 3a BHOC Unu
ocmumanHa pasnopenba He 3abpaHABa
Ja ce U3BBPLUK NPeSBUAEHOTO
rapaHuUMoHHO obcny>KBaHe.



lapaHuWATa He MoKpuBa: NoBpean oT
HenpasuIiHa ynotpeba (paboTta npu
HEMnoAXoAALLO HaMpPEeXeHWe, BKItoYBaHe
B HEMOAXOAALL U3TOYHUK HA eNeKTpU-
YeCKM TOK, CUYMBaHe); U3HOCBaHE U
He3HauMTenHU fedeKTn, KoUTo He
npevat Ha HopmanHara paboTa Ha
ypefa. lapaHuuATa He ce npusHasa npu
nonpaeka Ha ypefa oT HeoTOpU3upaHu
nvLa UK ako He ca M3MNonN3BaHu
OpWIMHANHM PE3EPBHM YacTu Ha Braun.
lapaHuWATa e BanuAHa npv npaBuiHO
nonmbIHEHU: AaTta Ha nokynkara, neyar
M MOAMUC B rapaHLMoHHaTa KkapTa.

3a BCUYKH peknamauunun, Bb3HUKHANU B
rapaHUMOHHWA CPOK, U3npaTteTe ypeaa
KaKTO U rapaHuuoHHaTa My Kapta B
Han-6nm13kmA cepsua Ha Braun. 3a
cnpaskv 0800 11 003 — HaunoHaneH
TenegoH Ha BI' cepeua 6e3 yBenuyeHue
Ha TenedoHHaTa ycnyra um
www.bgs.bg.
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Pycckui

Bnarogapvm Bac 3a nokynky rpymepa
Braun Silk-épil FG 1100, koTopbi
MOMOXET NErko U eNMKaTHO yAanuTb
BOJIOCKM C MOBEPXHOCTU KOXM Tena, nuua
M B 30HE BUKUHK.

Hawwa npoayKkuua oTBeYaeT cambIM BbICO-
KUM cTaHAapTam KayecTBa, (hyHKLMO-
HanbHOCTU U Au3aiHa. Haneemcs, Bbl B
nonHon mepe 6yaeTe A0BOJbHbI BALLUM
HOBBLIM NMPUOBPEeTEHUEM - FPYyMepOM
Braun.

Mepen ucrnonb3oBaHuem anekTponpubopa
BHUMATESIbHO U MOJTHOCTHIO MPOYTUTE
[aHHYI0 UHCTPYKLMIO.

BHUMaHue

® JT10T NpMbOp He NpegHa3HayeH ans

MCMOJIb30BaHWS AeTbMU UK ApyrvMu

nvuamu 6e3 NoMoLLM U NpUcMoTpa,

€Ccnu X (hU3NYECKUE, CEHCOPHbIE

MM YMCTBEHHbIE CNIOCOBHOCTU He

no3BoNAOT UM 6e30MacHo ero

Mcnonb3oBaTh. Y¥CTPOMCTBO AOMMKHO

XPaHUTBLCA B HEJOCTYMHBIX ANA AeTen

mMecTax. HeobxoaAMMO KOHTponupoBaThb,

yTOObI AETU HE UCMONb30BaNMU AAaHHOE

YCTPOMCTBO B KAYECTBE UrPYLLKU.

BaTapeikn MoryT npoTekaTb, €C/iM OHU

paspAXeHbl MU HE UCTIOSb3YHOTCA

AnuTensHoe BpemaA. [1nA Toro, 4Tobbl

3awmnTnTb cebA 1 Npnbop, Nnoxxanyncra,

n3Bnekavite 6aTapenkn Bpema ot

BpPEMeHU n nsberavite KOHTaKTa ¢

KOXKEN NPU U3BNEYEHUN NPOTEKAIOLLNX

6aTtapeek.

o rUrMeHnYeckuM HopmMam peKoMeH-
AyeTcA ucnonb3oBaTb NPMOOP UHAMBU-
JAyarnbHo.

* He ucnonb3yiTe npubop Ha pasgpa-
YKEHHOM WIIM NOBPEXAEHHON KOXeE.

OnucaHue:

1 3awWwuTHbIM KONnavok
2 Tpummep AnA TOYeYHOro yaaneHua
BOJIOCKOB
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3 TpvmMmep ANA yAaneH1A BOIOCKOB
B 30HE OUKUHU

3a Hacapgka anA nogpaBHUBaHWA
BOJOCKOB B 30HE BUKUHU C KOPOTKUM
rpebHem (5 mm)

3b Hacagka ana nogpasHuBaHuA
BOJOCKOB B 30HE BUKUHU C AJIMHHBIM
rpebHem (8 mm)

4 Tlepeknioyartens
(«I»-BKn., «O»-BbIKS1.)

5 Kpebika 6aTapeiHoro otceka

6 LleTouka AnA YMCTKK

batapeinku

Mpunbop paboTaeT c baTapenkown

Tuna AAA (1,5 B). PekomenayeTca

MCMONb30BaTh LLEIOYHO- MapraHLeByto

6atapenky (Tun LR 03, AM4, Hanpumep

Duracell). Batapeika Takoro Tuna

obecneunT paboTy npubopa npUMepHO

B TeyeHne 120 MuHyT. YacToe ncnonb3o-

BaHWe TpUmmepa ANA yaaneHusa Booc-

KOB B 30He 6MKWMHM cokpallaeT Bpema

paboTbl 6aTapenku.

® Y6eamTech, 4To NpMBOp BbIKIIOYEH

o CHMMUTE KpbILLKY 6aTaperHoro otaena
(5), NoTAHYB ee BHU3 (a)

* BcTaBbTe 6aTaperiky nontocamu
(HunE)

e 3akponTe 6aTapenHblii OTCEeK

Ucnonb3oBanue Silk-épil

Silk-épil meeT B Habope HECKONBKO TPUM-
MepoB, KOTOpbIE MO3BONIAIT yAanATh
HexkenaTesbHbIE BOSIOCKMU C PasfinyHbIX
y4aCTKOB BaLLero Tena, nuua v B 30He
B6UKUHN.

Hayvano pa6oTbi:
® CHMMMTE 3aLLUMUTHBIN KoNnayok (1).

® YcTaHoBuTe nepeknovaTens (4)
B MONOXXEHWE BKITIOYEHO.

* PasmecTnte TpUMMep HanpoTuB
BOJIOCKOB, KOTOPbIE HY>KHO COPUTBL 1
Me/iNeHHO nepemeLLaiTe ero B Hanpa-



BNEHWW, MPOTUBOMOSIOXKHOM Hanpaene-
HUIO pocTa BOMOC.

 MNepen 3ameHo TpUMMepa HeobXo-
LIMMO BbIKITIOUNUTE NprGop.

® YT06bl 3aMEHNUTL TPUMMEP Ha [ApYrow,
NMoBepHUTE TPMMMEP NMPOTUB YacoBON
cTpenku Ha 90° U CHUMKUTE ero.
YcTaHoBuTe Apyroi TpuMmep, BCTaBuB
ero B COOTBETCTBYIOLLEe OTBEPCTHE
BBEpXy Npnbopa 1 NoBepHyB No
YacoBoW cTpenke Ha 90° No YacoBoW
cTperske.

TpuMMep AnA TOYEYHOro yaaneHus
BOJIOCKOB (2) ngeansHo NoAXoAuT AnA
yZaneHua oTAenNbHbIX BOSIOCKOB Ha nvue
u Tene.

Tpummep AnA yaaneHua BOJIOCKOB B 30HE

OUKMHK (3) MaeanbHO NOAXOAUT AnA
hOpMUPOBaHUA POBHOM NIUHWUKM BUKMHM
6e3 eanHOro Bosocka.

NMogpasHuBaHWe BoMOC
B 30HEe OUMKHUHH

[lnA noapaBHUBaHUA BONOC B 30He BUKU-
HU 40 HEOBXOAMMOMN ANUHbI, HAAEHbTE
Ha npubop Hacagky ¢ ANMMHHLIM UMK
KOpOTKUM rpebHem (3a, 3b).Bkniounte
npuéop 1 NPoBOAMTE B HaNpaBieHnu
NPOTUBOMONOXXHOM HarpasfieH1Io pocTa
Bosoc (d).

YucTtka U yxop

Bcerpa BbiknioyaeTe npubop nepes Y1cT-

KOM. YnCTKY Npnbopa Hy>KHO MPOBOAUTL!

® Vcnonb3ynTe WweTouky (6) anA ynane-
HWA BOJOC U MbInK U3 npubopa.

o CHATbIE TPUMMEPbI MOXXHO NMPOMbIBaTh
noA Tensnon NPoToYHON BOAOK. Takxe
MO>XHO MCMOIb30BaThb MbIfO, €CAIU OHO
He COLEepXUT MeNIKUX YacTul, U
abpa3snBHbIX BELLECTB.

 MNepen ycTaHOBKOW TpUMMepa Heobxo-
1Mo y6eAnTbCA, YTO OH MOJSTHOCTbIO
CYXOMW.

e XpaHuTb Npubop cnepyeT ¢ HafeTbim
3aLMTHBIM Kosnaykom (1).

[Baxxapbl B rofj (M nocrne NpoMbiBaHuA
NPOTOYHOW BOLOM) pekoMeHayeTcA
cMasblBaTb PeXyLLyo YacTb TPUMMEPA,
KarHyB Ha Hee Kansio fIerkoro MatlmH-
Horo macna.

MpuBeaeHHanA Bbille MH(OPMALIMA MOXET
U3MeHATbCA 6e3 NpeaBapUTenbHOro
yBEeAOMIIEHUA

M3penue ncnonb3osatb B COOTBETCTBUM

C MHCTPYKLMEN MO 3KcnnyaTaLlum
He cnegyert BbibpackiBath E
—

1cnonb3oBaHHbIe 6aTapenku u
npu6opbl ¢ 06bI4HLIMM 6bITOBBIMU
oTxofamu. Mprbopbl, NpuleaLIne
B HErOJHOCTb, @ TaKXXe MUCMoJb30-
BaHHble 6aTapenkn MOXHO caaTb
B CepaucHbIi LieHTp BpayH unu

B COOTBETCTBYIOLLMI LIEHTp cbopa
OTXO[0B.

RU: NmnopTep/Cnyx6a notpebutenen:
OO0O «[pokTep aHA Mambn
IucTtpubbloTopckana Komnanusa», Poccus,
125171, Mocksa, JleHuHrpaackoe Lwocce,
16A, cTp.2. Ten. 8-800-200-20-20.

BY: VimnopTtep: OO0 «3nekTpocepBuc u
Ko», Benapycb, 220012, r. MUHCK, yn.
YepHbiwesckoro, 10A, K. 412A3.
CepsucHbIn LeHTp: OO0 «KaTpuke»,
Benapycb, 220012, r. MuHck, yn.
YepHbiwesckoro, 10A, K.409.

FapaHTHlHbIe o6A3aTenbcTBa BRAUN
[1nsa BCex U3genuin Mbl faem rapaHTuio
Ha gBa rofa, Ha4MHasa ¢ MoMeHTa
npuobpeTeHns napenus.

B TeyeHve rapaHTWHOro nepuona Ml
6ecnnaTHO yCTpaHUM NyTemM peMoHTa,
3ameHbl feTanen unm 3ameHbl BCero
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n3genus niobble 3aBoCKME OedEKTHI,
BbI3BaHHbIe HEJOCTaTOUYHbIM Ka4eCTBOM
mMartepuanos Un COOPKK.

B cnyyae HEBO3MOXHOCTU pEMOHTA B
rapaHTUIHBIN Nepuog usgenve Moxet
6bITb 3aMEHEHO Ha HOBOE MU
aHanorM4yHoe B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM
“O sawmTe npae noTpebutenen”.
lapaHTUA obpeTaeT cuny, TONLKO €Cin
nara nokynku noaTBep>KfaeTcs nevaTbio
M nognucblo gunepa (marasuHa) Ha
nocnefHen cTpaHuLe OpuUrnHanbHOro
pykoBoAcTBa no akcnnyaTtaumn BRAUN,
KOTOpas ABNAETCA rapaHTUNHLIM
TanoHom.

OTa rapaHTua gencTBUTENbHA B Nto60M
cTpaHe, B KOTOPYIO 3TO usgenve
noctasnseTca dmpmoni BRAUN nnu
Ha3Ha4eHHbIM OUCTPUOLIOTOPOM, U Fae
HMKaK1e OrpaHMyeHns no MNopTy Unm
Opyrue npaBoBbIe MONOXKEHNUSA He
NPensTCTBYIOT NPefoCTaBEHUIO
rapaHTUMHOro 06CAyXXMBaHUSA.

lapaHTUA He NOKpbLIBAET NOBPEXOEHUSA,
BbI3BaHHbIE HENPAaBUbHbLIM
MCMONMb30BaHMEM (CM. TaKkXKe CMMCoK
HWXE) U HOpPMasbHbIA U3HOC BPUTBEHHBIX
CeTOK M HOXEWN, [edheKTbl, OkasblBatoLLme
HEe3HaYMTENbHbIN 3PPEKT HA KA4eCTBO
paboTbl npubopa.

OTa rapaHTus TepPSET CUNY, ECNIU PEMOHT
NPOM3BOAMIICA HE YMOTHOMOYEHHbBIM Ha
TO JIMLIOM, M €CJIM UCMOJIb30BaHbI HEe
opuruHansHble getany BRAUN.

B cnyyae npenbaBneHns peknamasum no
YCNOBWSIM QaHHOW rapaHTuu, nepepanTe
n3genue LermkoMm BMecTe C
rapaHTUIHbLIM TanoHOM B No60or 13
LIEHTPOB CEPBMCHOro 06CNY>XMBaHUSA
BRAUN.

Bce ppyrue TpeboBaHus, BKNoYasa
TpeboBaHUA BO3MeELLIEHUA YObITKOB,
UCKITIOYaoTCs, €C/M Halla
OTBETCTBEHHOCTb He YCTaHOBNEHA B
3aKOHHOM MopsAaKe.

Peknamaumu, cBsi3aHHbIE C
KOMMEPYECKMM KOHTPaKTOM C
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nponasLOM He nonagarT nog a1y
rapaHTuio.

B cooTBeTCTBUM € 3akoHOM P® N° 2300-1
0T 7.02.1992 r. «O 3awmuTe npas
notpeburtenei» dpupma BRAUN
ycTaHaBfMBaeT CPOK CNy>6bl Ha CBOM
u3genus pasHbIM OBYM rogam ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHNs UNn C MOMEHTa
NpPoOM3BOACTBA, ECNK AATy NPOJaXKM
YCTaHOBWUTb HEBO3MOXXHO.

Mapenus BRAUN usrotosneHbl B
COOTBETCTBUM C BLICOKUMU
TpeboBaHMAMM €BPONENCKOro kavecTaa.
Mpn 6epeXxHOM MCMonb30BaHWUK U NpU
cobntoieHnn NpaBusl No aKCnyaTaumu,
npuobpeTteHHoe Bamu nagenve BRAUN,
MOXKET UMETb 3HAUNTENbHO 6OMbLUNI
CPOK CNy>X6bl, YeM CPOK YCTaHOBMNEHHbIN
B COOTBETCTBUM C POCCUIMCKUM 3aKOHOM.

Cny4au, Ha KOTOpble rapaHTHA He

pacnpocTpaHAeTCA:

— pedekTbl, BbI3BaHHbIE hopc-
MaXXOPHbLIMKU 06CTOATENLCTBAMY,;

— MCMoJIb30BaHWE B NpoeccroHanbHbIX
Lensx;

— HapyLeHue TpeboBaHui pyKoBOACTBa
o aKcnyartauuu;

— HernpaBuIibHas yCTaHOBKA HaNps>KeHWs
nuTatoLLen cetu (ecnu ato TpebyeTcs);

— BHeCeHWe TEXHUYECKUX U3MEHEHWIA;

— MexaHWU4eckve NoBpeKaeHus;

— MOBPEXAEHUS MO BUHE XMBOTHbIX,
rpbI3yHOB U HACEKOMbIX (B TOM uucne
cryyan HaxoXAeHUs rpbI3yHOB U
HaceKoMbIX BHyTPW NpubopoB);

— Onsa npubopos, paboTatoLmnx oT
6aTapeek, — paboTa ¢
HenoaxoAALLMMMU U UCTOLLEHHBIMU
baTaperkamu, nobble NOBPeXaeHUs,
BbI3BaHHbIE UCTOLLEHHBIMM NUIU
Tekywnmmn batapenkamm (CoBeTyem
noJib30BaThLCH TONbKO
npeaoxpaHeHHbIMU OT BbITEKaHWA
6aTtaperikamu);

— [ns 6puTB — CMsITas UK NopBaHHas
ceTKa.



BHumaHue! OpuruHanbHbiv FapaHTUiHbI
TanoH NoanexxuT 3bATUIO MpU
obpalLleHnn B CEPBUCHBIN LIEHTP ANA
rapaHTUiHoOro pemoHTa. Mocne
nposegeHusi peMoHTa MapaHTUHbBIM
TanoHom bygeT SBNATLCA 3anOJIHEHHbIN
opurmHan JlucTta BbINOMHEHNA PeMOHTa
CO LUTaMMOM CEPBUCHOrO LieHTpa U1
noanucaHHbIN NoTpebutenem no
nosly4YeHnn U3[enus U3 pemMoHTa.
TpebyiTe npocTaBneHua oaTtbl BO3BpaTa
13 PEMOHTA, CPOK rapaHTun
NpoAaneBaeTCca Ha Bpems HaXoXXaeH!s
M3[eNns B CEPBUCHOM LIEHTpeE.

B cnyvae BO3HUKHOBEHWA CIOXHOCTew C
BbINOJIHEHUEM FapaHTUIHOrO U
nocnerapaHTUMHOro 06Cny>XxMBaHUs
npockba coobLaTe 06 3TOM B
MHdopmaumoHHyto Cnyx6y Cepsuca
BRAUN no tenedoHy 8 800 200 20 20
(3BOHOK M3 Poccumn 6ecnnatHo).
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YKpaiHcbKa

Iakyemo 3a Te, wo Bu npuabanu 6putey
Braun Silk-épil Silk-épil, npusHaueHy anAa
peTenbHOro Ta 6e3ne4Horo BUAaNEeHHA
6yAb-AKOro Heba)kaHOro BONOCCA Ha
Baluomy Tini, 06nmyyi Ta B 30Hi BGiKiHi.
CnosvBaemocsa, Bu 6ynete otpumysatu
3a10BOJIEHHA Bifi KOPUCTYBaHHA HOBOIO
6puTBOIO.

MepLu HiX NoYaTn KOPUCTYBATUCALUM
NPUCTPOEM, YBa)KHO Ta PETENBHO MPOYm-
TaWwTe IHCTPYKLUIilO 3 KOPUCTYBaHHA.

Baxxnuso

e Llevi npunan He npu3HayeHun gns
BMKOPUCTaHHS AiTbMU Y1 MIOgbMU

3 obmexeHnmu isnyHrmm abo
po3ymoBuMM 3ai6HOCTAMM 6€3 Harnagy
NI0AMHK, WO Bignosigae 3a ix 6e3neky.
3ararnom, pekomeHgoBaHo 36epirati
npunag nogani sig gitei. HeobxigHo
KOHTponioBaTH, LWob AiTv He BUKOpUC-
TOBYBanu AaHWi NPUCTPIN AK irpaLuKy.
Bartapeinkv MOXyTb NPOTiKaTH, AKLLO
BOHW PO3pAAKeHi abo He BUKOPUCTO-
BYIOTbCA NPOTArOM TPUBASIOro Yacy.
InA Toro, wob 3axucTuTu cebe Ta
npucTpin, 6yab Nacka, 4yac Big vacy
BUTAranTe 6aTtapenky Ta yHukamTe
KOHTaKTYy 3i LLKipOto Mif Yac BUMyYEHHA
6aTapenox, Lo NpoTikalTb.

3 ririeHiYHMX MipKyBaHb HiKOMY He
naBanTe kopucTyBaTtuca Bawoio
6puTBOIO.

He kopucTyiTeca 6puTBOIO Ha AinAHKax
LKipK, Ae € 3ananeHHAa abo oniku.

He mo>xxHa kopucTyBaTucA 6pUTBOIO,
AKLLO piXKyya rorioBka yLIKOAKeHa.

Onuc

1 3axucHui KoBnavok

2 Pixyu4a ronoska AnA TOYHOro rofliHHA
3 Pixyua ronoeka Anf 30HU BikiHi

3a pebiHeub-Tpumep AnA (5 Mm)

3b lpebiHeub-Tpumep ANA (8 MMm)

4 Bumukad «1/0»

5 Kpuwka BigaineHHa gna 6atapenok
6 LUWitka

70

baTapeinku

BpuTBa npautoe Bif oaHiei 6aTapeinku
AAA 1,5 B. ina Toro, wo6 6putBa
npautoBana AKHavukpaLle, KOpucTymTeca
TY>XHO-MapraHueBsnmmn 6atapenkamm
(Tvn LRO3, AM4, AAA, Hanpuknazg
Duracell). OnHa Taka 6aTtapeika
[03BonAe 6pUTBI NpauoBaTh NPOTArOM
120 xBUNKH. YacTe KOpUCTyBaHHA
pi>Ky4ot0 ronoBKoto AnA 30HK BikiHi (3)
CKOpOYY€E CTPOK PO6OTH.
® YneBHiTbCA, L0 6pUTBA BUMKHEHA.
® 3HIMiTb KPULLKY BiAAINEHHA AnA
6artapenok (5), noTArHyBLM ii BHM3 (a).
e BcTaBTe 6aTapeiky, JOTPUMYIOUNUCH
nonApHocTi (+) Ta ().
® 3akpuiTe BigAineHHA anAa 6aTtapemnok.

KopucTyBaHHA PidXXKyUMMH
rosioBKamu

Bputea Braun Silk-épil mae pisHi pixyui
rOMIOBKM YHiKanbHOI (hopMM, NpU3HaYeHi
AnA BuAaaneHHa 6yap-Akoro Heba)kaHoro
BosioccA y 6yab-AKomy Micui Bawioro
Tina, 06nMyyA Ta B 30Hi BiKiHi.

MouaTtok rofiHHA

® 3HIMiTb 3aXUCHY KPULLKY (1).

¢ MepecyHbTe BUMMKAY (4) Bropy, Lwob
BBIMKHYTW 6pUTBY.

e [NigHeciTb piXy4y ronoeky A0 BOMOCCH,

AKe cnig BuaanuTK, i NoBinbHo BeaiThb ii

NpOTH HaMNpAMKY POCTY BOJIOCCH.

LLlo6 oTpmaTK HarKpaLli pe3ynbTaTy,

HaTArynTe LWKipy OAHIE0 PyKOIO Nig Yac

FONiHHA.

BumukaiiTe 6pnTBY NepLu HiXK 3MiHUTK

Pi>Ky4y rofioBKy.

o 11|06 3HATK pixXy4y rosioBKy, NMOBEPHITbL
ii NPOTH rOAMHHUKOBOT CTPINKKM Ha 90°,
a notim nigHimiTe (b). LWo6 BcTaHoBUTH
iHLLY ronoBky, BCcTasTe ii y OTBip, NOTiM
noBepHiTb Ha 90° 3a rOAMHHUKOBOIO
CTPINKoto Tak, Wob BoHa KnauHyna,
CTaBLUM Ha MicLe.



Pixxyya ronoska ana TO4HOro rofliHHA (2)
4y0BO NiAXOANTb ANA HaJaHHA ocTa-
TOYHOT hopmu 6poBam Ta BUAANEHHA
OKpeMMx BONOCKIB Ha 6yAb-AKUX AinAHKax
Tina.

Pixxyya ronoeka ana 3oHu bikiHi (3)
igeanbHo NiaxoaAuTb ANA BUrONOBaHHA
TOYHMX NiHIM B 30Hi BiKiHi.

TpUMIHr 30HH GiKiHi

LLlo6 nigpizaTv A0 OAHAKOBOT JOBXWHM
BOMoccA B 30Hi BiKiHi, nig’eaHanTe oguH

3 rpebiHuiB-TpUMepiB AnA 30HK BikiHi (33,
3b). o6 npuenHath oauH 3 rpebiHuis-
TPUMeEpiB, HACYHbTE 3aroCTPEHU KiHeLb
Ha piXKy4unit enemeHT Ta NPUTUCHITb
3a0KPYrNeHNi KiHelb A0 PiXXy4oi ronosku
AnA 30Hu 6ikiHi, Wo6 BiH 3adikcyBaBcA Ha
micui. BepiTe 6pnTBY Tak, Wwob ogHa i3
CTOpiH rpebiHuA-TpMMepa KoB3ana no
noBepxHi LuKipu (d).

YuLeHHA Ta gornAag,

3aBxan BUMKKanTe 6puTBy nepen

noyaTkom uuLLeHHnA. bpuTey cnig

YUCTUTU MiCNA KOXKHOMO BUKOPUCTAHHA:

© 3a 40OMOMOrolo LWiTOYKM (6) 3HIMITb
3anuLLKK BOSIOCCA i MU,

* Yac Big vacy Bu Takox moxete

NPOMUTUM 3HATI PiXKy4i FONOBKM Nig,

CTpyMeHeM Tennoi Boan. TakoX MoXKHa

CKOPUCTaTUCA HaTypasnbHAM MUIOM,

AKLLO BOHO HE MICTUTb YacTo4ok abo

abpasnBHUX PeYOBUH. 3MUIATE BCIO

niHy.

MepLu HiXX KOpUCTyBaTUCh PiXKyUOI0

rONOBKOIO Ha Tifi, CNif YNeBHUTUCH, LLIO

BOHa abCOMIOTHO cyxa.

36epiraniTe 6pUTBY B 3aXUCHOMY

koBnauky (1).

PekomMeHAyeTbCA HAHOCUTU Ha PiXKyYni
€eNeMeHT rofloBKMU Kpanso nerkoi
MalLLMHHOI onMBK ABiYi Ha pik abo nicnA
OUMLLIEHHA B NMPOTOYHIM BOAI.

Mwu 3anuwiaemo 3a co6oto NpaBo BHOCUTH
3MiHM 6e3 10AaTKOBOro NonepeaXeHHs.
BiAxoAaamu. HenpupaartHi —_—
NpUCTPOI,

a TakoXX BUKOpUCTaHi 6aTapenkn MoxHa
3paTu po CepsicHoro LleHTpy Braun abo
y BiANOBIAHW LLeHTp 360py BiAXOAIB.

He cnip BuknaaTv BUKOpUCTaHI
6aTapeiku Ta NpPUCTPOi pa3om
3i 3BMYaNHUMKM NOBYTOBUMM

lapaHTiliHi 3060B’A3aHHA Braun

[ns Bcix BUpO6IB MM [AEMO rapaHTilo Ha
[Ba POKM, NOYMHAIOUM 3 MOMEHTY
npuabaHHsa BUPOOY.

MpoTarom rapaHTiHOro nepiogy mu
6€3KOLUTOBHOZ YCYBAEMO LLISIIXOM
PEMOHTY, 3aMiHn feTanein abo 3amiHu
BCbOro BMpoby 6ynb-aKi 3aBOACHKiI
nedeKTH, BUKINMKaHi He[oCTaTHLO
AKICTIO MaTepianis abo cknagaHHsA.

Y BMNagKy HEMOXX/IMBOCTi PEMOHTY B
rapaHTiiHWi nepiog BUpi6 Moxe 6yTn
3aMiHeHW Ha HOBUIA abo aHanorivyHu
BiZNOBIOHO 0O 3aKoHy NPo 3axucT npas
CroXxmBauis.

lapaHTia HabyBae cvnu nuLue, AKLWO aarta
KyniBni NigTBEpAXXYETbCA NeyaTKo Ta
nignucom aunepa (marasvHy) Ha
OpUriHanbLHOMY rapaHTiiHOMY TasoHi
Braun abo Ha ocTaHHil CTOPiHL
opuriHanbHOT IHCTPYKLii 3 ekcnnyaTauii
Braun, fika Takox moxe 6yTu
rapaHTiiHAM TanoHoM.

Lis rapaHTis gifcHa y 6yab-AKin KpaiHi, B
AIKy Liei Bupi6 noctaenseTbes Braun abo
Npu3HaYeHnM McTpmbioTopom, Ta ae
XKOOHI 06MeXKeHHs 3 imnopTy abo iHLWi
NpaBoBi MOMOXXEHHS He NepeLLKoXaloTb
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HafaHHIo rapaHTiMHOro ob6CnyroByBaHHS.
3AiACHEHH:A rapaHTiMHOro
obcnyroByBaHHs He BMAMBaE Ha aaTy
3aKiHYeHHA TepMiHy rapaHTii. lapaHTia Ha
3aMiHeHi YaCTUHM 3aKiHYYETLCA B MOMEHT
3aKiHYeHHA rapaHTii Ha JaHui Bupio.

lapaHTis He NOKPMBAE MOLLKOJKEHHS,
BUKJIMKaHi HEBIPHUM BUKOPUCTaHHAM
(avB. TaKOX Nepenik HWX4e) HopmasibHe
3HOLLYBaHHA CITOK Ta HOXIB ONA FONiHHSA,
nedekTy, Wo He3HAYHUM YMHOM
BNAMBAIOTb Ha AKICTb pob0TK Npunagy.
Lis rapaHTia BTpayae cuiny, AKLWO PEMOHT
30iWCHIOETHLCA HE BMOBHOBAXXEHOO

ANs Lboro ocoboto Ta, AKLLO
BMKOPUCTOBYIOTLCA HE OpUriHanbHi
netani Braun.

Y Bunapky npen’sBNeHHA peknamaymii
3a ymoBamMu [laHoi rapaHTii, nepepavrte
BUPI6 y KOMMNNEKTi pa3oM 3 rapaHTinHUM
TanoHom y 6yab-aKui i3 LeHTpiB
cepeicHoro obcnyrosyBaHHs Braun.

Bci iHWi BUMOrK, pa3om 3 BUMOrammu
BiALLKOOQYBaHHA 36UTKIB, He OiMCHI, AKLLO
Halla BignoBiganbHICTb He BCTAHOBNEHa
3aKOHHUM YMHOM.

Bunapgku, Ha siki He pO3NOBCIOOXYETLCA

rapaHTisi:

— pedeKkTu, BUKNnKaHi chopc-
Ma>kopHUMK 06CTaBUHAMMU;

— BWMKOPWUCTAHHA 3 NPOECIHOIO METOIO;

— MOPYLUEHHS BUMOT IHCTPYKLIT 3
ekcnnyaTadii;

— HEeBipHe BCTaHOBIIEHHS HaNpyru
MepeXi XXMBMIEHHA (AKLLO Le
BMMaraeTbCs);

— 30INCHEHH: TEXHIYHUX 3MiH;

— MeXxaHiYHi NOLUKOOKEHHS;

— ONA npunagis, WO nNpauoloTb Ha
6aTtapeikax — poboTa 3
HeBignoBigHMMK abo cnpauboBaHUMK
6aTaperkamu, 6yabsiKi MOLIKOLKEHHS,
BMKIMUKaHi crnpaLlboBaHMMmK abo
nigTikaiounmm batapenkamu;

— [na 6puTe — 3iM’ATa abo nopeaHa citka.
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Y BUMNagKy BUHUKHEHHS TPYAHOLLIB

3 BUKOHaHHAM rapaHTiiHoro abo
nicnArapaHTiMHOro 06cnyroByBaHHs
NpoxaHHA 3BepTaTUCh [0 CEPBICHOMO
LeHTpy Braun B YkpaiHi.

MM “.6.C.”, yn. Muéoumnubka 53, m.
Kuis. Ten. (044) 4286505.



Oleall

J& cj)l& JJ) :-J\..-.” é)L» o bL—cl L;\-LAKWLC sl )L@_-Ll RV C_._.U u«..a_i
LJ} CMA.U [ (_;l l LG"" E}MA“ aéul é ;}w (_;l )j,-u (5”})L9J’| L@J uL«A_J

s Y b_;.), l)LP r).a_;)l cl_.a_: ol P

(bl el ,e8 5L Jlannal) plasm¥l g e 12U lae¥l s pledd Juty ¥

y 6)| oa3lsilly el el

bt s o Il 51 Lol e

(ledl S el JL oS s skl Joy

o Sl e de DS Tl Jys

Uy i ig 1l azmbo 51 5Ll e L 1),

el by LY o5l odas

lay ey oledl 1lay de on2d 205 Jomed ¢ 180 ¥ dynill 380 ol 0550 Y
LS'H SlalJl o 3 oleall e ol u_{.cj Andsly aaxs s C’L”“ ,\fb Jdl
.+ tezall )LxJ‘L@LS))Iu),A_{ JJU,QJL@,LIIJALMELJ

Al el e oleall MUQJ )LAK)LQ_LI JLl g sbeall sliseul I Y)
o5l 45J~—J b @Lﬂ\ s uﬁ' JU‘ Lozall LE)L"“” LLSs

Country of origin: China

Year of manufacture

To determine the year of
manufacture, refer to the 3-digit
production code located on the
battery compartment. The first
digit of the production code
refers to the last digit of the year
of manufacture. The next two
digits refer to the calendar week
in the year of the manufacture.
Example: “647” — The product
was manufactured in week 47
of 2006.
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